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Dékujeme, ze jste se rozhodli pro vyrobek Canon.

Fotoaparat EOS 10D je vysoce vykonnd jednooka digitalni zrcadlovka s automatickym za-
ostfovanim vybavena ultrajemnym CMOS snimaéem o velikosti 6,30 miliénu efektivnich pixe-
1. Fotoaparat je kompatibilni se vS§emi objektivy Canon EF a je konstruovan pro rychlé

a snadné fotografovani za vSech okolnosti. Umoznuje v§echny typy fotografovani — od piné
automatického az po vysoce kreativni praci. Snimky Ize rovnéz tisknout pfimo z fotoaparatu.
Karty CompactFlash tvofi zaznamové médium fotoaparatu.

Tento navod k pouzivani si prostudujte, abyste se dobfe seznamili s vlastnostmi a fadnou
obsluhou fotoaparatu.

ODoporuéujeme pouzivat CF karty spolec¢nosti Canon.

Radiové a televizni ruseni (prohlaseni VCCI)

Tento fotoaparat je informacni technologické zafizeni, které neprekracuje limity Tridy B pro
elektromagnetické ruseni (EMI), a to v souladu se standardy stanovenymi japonskou
Voluntary Control Council for Interference (VCCI) pro informaéni technologicka zafizeni. Toto
zafizeni muze presto zplisobovat interferencni ruseni radiového nebo televizniho pfijmu,
pokud je umisténo v blizkosti pfijimace.

Vyzkouseni fotoaparatu pred fotografovanim

Nez zacnete s pfistrojem fotografovat, vyzkousejte jej. Zkontrolujte, zda jsou snimky fadné

nahravany na CF kartu. Jestlize snimky nelze zaznamenat nebo precist osobnim pocitacem
v dlsledku vadného fotoaparatu nebo CF karty, nema spole¢nost Canon zadnou odpovéd-

nost za zplisobené Ujmy nebo nepfijemnosti.

Autorska prava

Autorska prava ve vasi zemi mohou zakazovat pouziti fotografii osob a urcitych objektt pro
jiné ucely nez osobni. Fotografovani vefejnych vystoupeni nebo vystav mize byt rovnéz
zakazano.

Canon a EOS jsou obchodni znamky spole¢nosti Canon, Inc.

Adobe a PhotoShop jsou obchodni znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.
CompactFlash je obchodni znamka spole¢nosti SanDisk Corporation.

IBM PC/AT je obchodni znamka nebo registrovana obchodni znamka spole¢nosti
International Business Machines.

Macintosh je obchodni znamka spole¢nosti Apple Corporation registrovana v USA a dal-
Sich zemich.

V8echny dal§i obchodni znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnik.



Kontrolni seznam polozek

Zkontrolujte, zda jste s fotoaparatem obdrzeli vSechna dale uvedend zatizeni a pfisluSenstvi.
Chybi-li néktera z polozek, kontaktujte prodejce.

(] Télo fotoaparatu EOS 10D (s krytem objektivové Gasti a lithiovou zalohovaci baterii data
a Casu)

(] Doplnék okularu Eb

(] Napajeci akumulator BP-511 (véetné ochranného krytu)

(] Nabije¢ka baterii CB-5L

[ Sitova sndra pro nabijeéku baterii

[ Kabel rozhrani IFC-300PCU

(1 Videokabel VC-100

O Remen k nos$eni fotoaparatu EW-100DB (s krytem okularu)

(] CD-ROM EOS DIGITAL Solution
(] Disk Adobe Photoshop Elements

(1 Navod k pouzivani EOS 10D (ktery praveé Gtete)

[ Pfirucka k softwaru EOS 10D
Vysvétluje, jak instalovat software pro pfenos snimkl z fotoaparatu do osobniho pocitace,
zpracovavat RAW snimky a nastavovat parametry zpracovani.

[ Instrukce k napajecimu akumulatoru BP-511

0 Zaruéni karta
[ Struény pravodce obsluhou

[ Pfislusenstvi k EOS 10D
PFedstavuje hlavni pfisluenstvi fotoaparatu EOS 10D.

O V dodavce neni zadna CF karta. Karta se kupuje samostatné. Doporu¢ujeme pouzivat
CF karty spole¢nosti Canon.

Tento digitalni fotoaparat podporuje standard Exif 2.2 (rovnéz oznacovan jako ,Exif Print®).
Exif Print je standard pro roz&ifenou komunikaci mezi digitalnimi fotoaparaty a tiskarnami.
PFipojenim na tiskarnu vyhovuijici standardu Exif Print jsou obrazova data fotoaparatu v dobé
fotografovani pouzita k optimalizaci a vyraznému zlepseni kvality tisku.
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Digitalni fotoaparat, model DS6031
Tento pfistroj vyhovuje piedpistim FCC, oddil 15. Cinnost pfistroje podléha témto dvéma
podminkam: (1) Zafizeni nesmi generovat interferencéni rueni a (2) musi byt schopno

vnou funkci.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a testy prokazaly, ze vyhovuje limitim pro digi-
talni zarizeni tfidy B podle pfedpisti FCC, oddil 15. Tyto limity jsou vytvareny tak,
aby zajistily dostate¢nou ochranu proti $kodlivému ruseni v pfipadé, ze je vyrobek
provozovan v obytné oblasti. Zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzarovat energii
v oblasti radiovych frekvenci a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu
s pokyny k obsluze, maze zpusobit $kodlivé interference v radiovych komunikacich.
Toto vSak nezarucuje, ze v konkrétni situaci nemUize dojit ke vzniku interference.

V pfipadé, ze toto zafizeni interferenéni ruSeni rozhlasového nebo televizniho pfij-

mu vytvafi, coz Ize ovéfit vypnutim a zapnutim zafizeni, mdze byt uzivatel vyzvan,

aby se pokusil o zjednani napravy, a to jednim nebo nékolika z nize uvedenych

opatreni:

— Presmérovanim nebo zménou mista pfijimaci antény.

— Umisténim zafizeni do vétsi vzdalenosti od pfijimace.

— Zapojenim zafizeni do zasuvky, ktera je v jiném okruhu, nez na kterou je pfipo-
jen pfijimac.

— Konzultaci s prodejcem nebo zkuSenym technikem v oboru TV/radio.

S timto zafizenim musi byt pouzivan kabel s feritovym jadrem, ktery je dodavan s digital-

nim fotoaparatem, aby byly zajistény limity tfidy B, jak je uvedeno v pfedmétu B ¢asti 15

predpisti FCC.

Na pfistroji neprovadéjte zadné zmény nebo Upravy, pokud nejsou specifikovany v této

pfirucce. Jestlize provedete takové zmény nebo modifikace, mlzete byt vyzvani, abyste

ukongili provoz pfistroje.

Canon USA Inc.

One Canon Plaza, Lake Success, NY 11042, USA

Tel.: (516)328-5600

c € Znacka C€oznaduje pfizpusobeni pfedpistim (standarddm) Evropské unie.

o Tato znacka indikuje, ze produkt vyhovuje australskym predpisim EMC.




BEZPECNOSTNI UPOZORNENI y

* Pfed pouzivanim fotoaparatu si prosim prostudujte nize uvedena bezpecénostni upozor-
néni. Dbejte vzdy na to, abyste fotoaparat obsluhovali spravnym zptisobem.

poAn

¢ Dale uvedena bezpecénostni upozornéni jsou uréena k tomu, aby vam poskytla instrukce,
jak bezpecné a spravné obsluhovat fotoaparat a jeho pfislusenstvi a jak zabranit vasemu
zranéni nebo zranéni jinych osob nebo poskozeni zafizeni.

* Termin ,zafizeni ,, oznaduje prfedevSim fotoaparat a jeho napajeci pfislusenstvi.

VAROVANI

¢ Nesmérujte fotoaparat nebo sejmuty objektiv do slunce ani do jinych intenzivnich zdroju
svétla, mohli byste si poskodit zrak.

e Zafizeni skladujte mimo dosah déti a batolat. Nahodné poskozeni pfistroje nebo napaje-
ciho akumulatoru ditétem muze vést k jeho vaznému zranéni. Kromeé toho se mlze
femen fotoaparatu omotat ditéti kolem krku a zapficinit uduseni.

* Budte opatrni zejména pfi uchovavani lithiové baterie CR2025 pouzivané ve fotoaparatu
— musi byt mimo dosah malych déti. Jestlize dité neStastnou ndhodou baterii spolkne,
ihned vyhledejte Iékare.

¢ Nerozebirejte ani neupravujte zadnou ¢ast zafizeni. Rozebirani nebo Uprava mize vést
k Urazu v dusledku vysokého napéti. Uvnitf zafizeni nejsou zadné komponenty, které by
meély byt pfistupné uzivateli — interni kontrolu, Upravy a opravy by mél provadét pouze
kvalifikovany servisni pracovnik distributora nebo zékaznického centra Canon.

¢ V zajmu zabranéni Urazu vysokym napétim se pfi poSkozeni fotoaparatu v zadném pfi-
padé nedotykejte komponent uvnitf. Pfi nejblizsi pfilezitosti problém konzultujte u distri-
butora, kde jste fotoaparat zakoupili, nebo v zakaznickém centru Canon.

o Zjistite-li, ze ze zafizeni vychazi kouf nebo nepfijemny zépach, okamzité ukoncete jeho
provoz. Nedodrzeni této zasady mUGze vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Ihned pfepnéte hlavni spinac fotoaparatu do polohy OFF (vypnuto) a vyjméte z néj aku-
mulator (baterii), nebo vytahnéte sitovou Sfdru ze zasuvky. Potom se obratte bud na
distributora, kde jste zafizeni zakoupili, nebo na nejblizsi zakaznické centrum Canon.

e Zafizeni prestarite pouzivat, pokud vam spadlo nebo méa poskozeny plast. Nedodrzeni
této zasady muze vést k pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Ihned pfepnéte hlavni
spina¢ fotoaparatu do polohy OFF (vypnuto) a vyjméte z néj akumulator (baterii), nebo
vytéhnéte sitovou Snuru ze zasuvky. Potom se obratte bud na distributora fotoaparatu,
kde jste zafizeni zakoupili, nebo na nejblizsi zdkaznické centrum Canon.

* Zabrante kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi kapalinami. Kapalina do zafizeni nesmi
proniknout. Fotoaparat neni vodotésny. Jestlize jeho vnéjsi ¢asti pfijdou do kontaktu
s kapalinami nebo jsou vystaveny slanému prostfedi, otfete je hebkou savou latkou.
Jestlize se do zafizeni dostane voda nebo jiné cizi substance, okamzité prepnéte hlavni
spina¢ fotoaparatu do polohy OFF (vypnuto) a vyjméte z néj akumulator (baterii), nebo
vytahnéte sitovou Snlru ze zasuvky. Pokracovani provozu zafizeni mize vést k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem. Potom se obratte bud na distributora fotoaparatu, kde
jste zafizeni zakoupili, nebo na nejblizsi zakaznické centrum Canon.

¢ Pro ¢isténi nebo udrzbu zafizeni nepouzivejte substance obsahuijici lih, benzin, organicka roz-
poustédla nebo jiné hoflavé kapaliny. Pouzivani téchto kapalin mize vést ke vzniku pozaru.

e V zadném pripadé nefezte, neposkozujte a neupravujte sitovou $idru ani na ni neumis-
tujte tézké pfedmety. Tyto Cinnosti mohou vést ke zkratu s nasledkem pozaru nebo
k Urazu elektrickym proudem. Poskozenou nebo prerusenou sndru vyménte za novou.
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Nemanipulujte se zastrékou sitové Snliry mokryma rukama. Sahate-li na $ndru mokryma
rukama, hrozi nebezpeéi Urazu elektrickym proudem. PFi odpojovani snliry ze zasuvky ji
vzdy uchopte za pevnou ¢ast zastréky. Budete-li $idru tahat za pruznou ¢ast, mize se

poskodit nebo mize dojit k obnazeni vodiCu a izolace — vyrazné se tak zvysi riziko poza-

ru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pouzivani jinych napajecich zdrojii nez zde vyslovné uvedenych, muze vést k prehrati
a deformaci zafizeni, pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo k jinym nebezpecim.
Pouzivejte pouze doporucené napajeci pfislusenstvi.

Pfed pfipojovanim kabelu rozhrani vypnéte pocita¢ a odpojte sitovou $idru, zabranite tim
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Baterie/akumulatory nenechavejte pobliz tepelného zdroje ani je nevystavuijte pfimému
ohni nebo tepelnému zafeni. Akumulator neponofujte do vody. Nedodrzeni téchto zasad
muze vést k poskozeni akumulatoru (baterii) a k Uniku korozivnich kapalin, pozaru, Grazu
elektrickym proudem, explozi nebo i vazné Ujmé na zdravi.

Akumulator (baterie) se nesnazte rozebirat, upravovat ani jej vystavovat teplu. Hrozi
vazné nebezpedi Urazu v dusledku exploze. Pokud dojde k vyliti obsahu napajeciho aku-
mulatoru na odév nebo pokozku (v€éetné oci a Ust), okamzité postizena mista oplachnéte.
Vniknou-li tyto substance do o¢i nebo Ust, ihned postizena mista oplachnéte a vyhledejte
lékafskou pomoc.

Akumulator (baterie) by vam nemél spadnout a nemél by byt vystavovan prudkym nara-
z(m — mohl by se poskodit. Poskozeni plasté akumulatoru by mohlo zpUsobit Gnik kapa-
lin nebo uraz.

S akumulatorem (baterii) nikdy nemanipulujte pomoci kovovych nastrojd, napf. klica,
mohlo by dojit ke zkratu. Zkrat by mohl zplsobit pfehrati — riziko popalenin nebo jinych
zranéni. Napajeci akumulator transportujte nebo skladujte v dodaném pouzdru.

Pred likvidaci akumulatoru (baterie) zakryjte elektrické kontakty samolepici paskou nebo
jinym izolaénim materialem. Kontakt s kovovymi pfedméty nebo jinymi materialy

v odpadcich mlze vést ke vzniku pozaru nebo k explozi. Akumulatory a baterie likvidujte
odevzdanim do mistnich zafizeni k tomuto uréenych.

Akumulatory (baterie), které nejsou vyslovné doporuceny pro toto zafizeni, mohou vést
k explozi nebo Uniku chemikalii s nasledkem pozaru, zranéni nebo ke §kodam na okoli.
Pouzivejte pouze doporucené napajeci akumulatory (baterie) a pfislusenstvi.

Napajeci akumulatory BP-511 nabijejte pouze doporu¢enou nabijecku baterii. Pouzivani
nabijecich pfistroju, které nejsou vyslovné doporu¢eny, mize vést k prehfivani a defor-
maci pfistroje/akumulatoru, pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem.

V pfipadé delsiho nepouzivani fotoaparatu odpojte napajeci adaptér od pfistroje i od sité,
zabranite tim pozaru nebo jinym rizikim.

Napajeci konektor $idry DC propojky je konstruovan vyhradné pro fotoaparat EOS 10D.
Proto ji nepouzivejte s jinymi produkty nebo akumulatory. Hrozi nebezpedi pozaru nebo
jind rizika.



UPOZORNENI

¢ Vyvarujte se pouzivani, umistovani nebo skladovani zafizeni na mistech, ktera jsou
vystavena silnému slune¢nimu zafeni nebo vysokym teplotam, jako je napf. odkladaci
prostor nebo palubni deska za sklem automobilu (lodi). Silné slunec¢ni nebo tepelné zare-
ni miize zplsobit Unik chemikalii z akumulatoru (baterii), pfehfati nebo explozi s nasled-
kem pozaru, poleptani nebo jinych zranéni. Vysoké teploty mohou byt rovnéz pfic¢inou
deformace plasté akumulatoru (baterie). Pfi napajeni akumulatoru nabijeckou baterii zaji-
stéte fadnou ventilaci.

* Zafizeni neskladujte na mistech s vysokou vlhkosti nebo vyskytem prachu. Skladovani
zafizeni na téchto mistech muze mit za nasledek pozar, elektricky zkrat nebo jiné Skody.

¢ P¥i drzeni fotoaparatu za pfidrzny femen nebo pfi jeho noSeni dbejte na to, abyste pfi-
strojem neudefili nebo jej nevystavovali silnym narazim ¢&i otfestim, které by jej mohly
poskodit. Hrozi riziko Urazu.

* P¥i fotografovani nezakryvejte blesk svymi prsty. Nedotykejte se ani povrchu blesku poté,
kdy jste zhotovili nékolik snimkl v rychlém souvislém sledu. V obou pfipadech byste se
mohli popalit.

Jak zajistit bezproblémovy provoz

Pozor na silna magneticka pole

Fotoaparat nikdy neméjte v tésné blizkosti elektrickych motort nebo jinych pfistroji generu-
jicich silna elektromagneticka pole. Vystaveni zafizeni siinému magnetickému poli mize
zpusobit jeho chybnou funkci nebo poskodit obrazova data.

Pozor na kondenzaci vodnich par

Rychlé pfeneseni zafizeni z chladného prostredi do teplého mlze vyvolat kondenzaci (vod-
nich par) na vnitfnich i vnéjSich povrsich. Tomuto Ize zabranit tim, Ze zafizeni vlozite do
uzaviratelného plastového sacku a po postupném vyrovnani teplot jej ze sacku vyjmete.

Pfi kondenzaci par uvnitf fotoaparatu

Jestlize zjistite kondenzaci, okamzité prestarite fotoaparat pouzivat. Pokud tak neucinite,
mUzete zafizeni poskodit. Vyjméte CF kartu a odpojte napéajeci akumulator nebo $ntru
(pokud je pfipojena) od fotoaparatu a vyckejte do odpareni véech kapek. Teprve potom
fotoaparat opét pouzijte.

Dlouhodobé skladovani

Jestlize fotoaparat nebudete dlouhou dobu pouzivat, vyjméte z néj napéjeci akumulator
(knoflikovou lithiovou baterii CR2025 nevyjimejte) a uloZte jej na bezpeéném misté.
Dlouhodobé skladovani fotoaparatu s nainstalovanym akumulatorem zptsobi jeho vybiti. To
muZze nasledné fotoaparat poskodit.

Dilezité bezpecnostni funkce a preventivni opatreni

* Jestlize blika kontrolka pfistupu na CF kartu, CF kartu nevyjimejte z fotoaparatu. Protoze
v dobé, kdy blika tato kontrolka, se ¢tou nebo zapisuji data na CF kartu, mGze jeji vyjmuti
kartu poskodit.

* Nepouzivejte zadny jiny kabel, nez ktery je dodavan s fotoaparatem. Fotoaparat pfipojuj-
te k pocitaci dodanym kabelem rozhrani. Pfipojeni jinym kabelem mize vést k chybné
funkci zafizeni.




Upozornéni k obsluze

Fotoaparat

(1) Tento fotoaparat je velmi pfesné zafizeni. Proto by vam nemél v zadném pfipadé spad-

nout a ani byste jej neméli vystavovat narazim.

Tento pfistroj neni vodotésny, proto by nemél byt pouzivan za desté nebo pod vodou.

Jestlize se neStastnou ndhodou pfistroj namoci, obratte se co nejdfive na nejbliz§iho pro-

dejce Canon. Jestlize na fotoaparat stfikne malé mnozstvi vody, otfete jej do sucha Cistou

suchou latkou. Jestlize byl fotoaparat vystaven slanému prostiedi, otfete jej Uplné navlh-
¢enou, dobfe vyzdimanou latkou.

Nikdy nenechavejte fotoaparat v blizkosti zafizeni, ktera generuiji silna magneticka pole,

jako napf. u magnett nebo elektromotor(i. Nikdy nepouzivejte ani nenechavejte fotoapa-

rat v mistech, kde jsou vytvareny silné elektromagnetické signaly, jako napt. v blizkosti
vysilacu. Vystaveni fotoaparatu silnym elektromagnetickym signalim maze vést k jeho
chybné funkci a k poskozeni zaznamenanych obrazovych dat.

Fotoaparat nenechavejte na mistech s vysokou teplotou, jako napf. za sklem v automobi-

lu, do kterého sviti slunce. Vysoké teploty mohou pfistroj poskodit.

Fotoaparat obsahuje pfesné elektronické obvody. Nikdy se proto nesnazte pfistroj rozebi-

rat nebo sami opravovat.

K odstranéni prachu, ktery se nahromadi na objektivu, hledacku, zrcadle nebo matnici,

pouzijte komeréné dostupny opticky ofukovaci Stétec. Télo nebo objektiv fotoaparatu

zasadné necistéte prostiedky obsahujicimi organicka rozpoustédla. Jestlize je fotoaparat
velmi zaspinén, obratte se na nejbliz§iho prodejce Canon.

Nedotykejte se prsty elektrickych kontaktl na fotoaparatu. Pokud tak ucinite, mohly by

kontakty korodovat, a zpusobit tak chybnou funkci fotoaparatu.

Jestlize fotoaparat nahle prenesete z chladného prostredi do teplého, mize na fotoapara-

tu a na jeho vnitfnich dilech dojit ke kondenzaci vodnich par. Vytvofeni kondenzace

zabranite tak, ze fotoaparat vloZzite do uzaviratelného plastového sacku. Ze sacku jej
vyjméte az po vyrovnani jeho teploty s teplotou okoli.

(9) Pri kondenzaci vodnich par fotoaparat nepouzivejte, mohl by se poskodit. Pokud ke kon-
denzaci vodnich par dojde, vyjméte z pfistroje CF kartu a akumulator a vyckejte, dokud
se neodpafi veskeré kapky.

(10)Nebude-li pfistroj dlouhou dobu pouzivan, vyjméte z néj akumulator (baterii) a ulozte jej
na chladném, suchém a dobre vétraném misté. Po dobu uskladnéni fotoaparatu pravidel-
né zkouSejte funkénost zavérky.

(11)Zasadné fotoaparat neskladujte na mistech, kde se mohou vyskytovat korozivni chemika-
lie, napt. v laboratofi.

(12)Pokud byl fotoaparat delSi dobu skladovan, vyzkousSejte pred jeho pouzitim funkénost
vSech dilt. Jestlize nebyl fotoaparat urCitou dobu pouzivan nebo jestlize planujete fotogra-
fovani dllezitych snimku (napf. na cestach do zahranici), nechejte pfistroj zkontrolovat
pfedem u prodejce Canon, nebo si sami ovéfte, ze vSechny dily fotoaparatu pracuji
Spravne.

@

-

3

=
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s

5

-

®

=
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-
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=

LCD panel a LCD monitor

(1) LCD monitor je zhotoven mimoradné presnou technologii. Mize se ale stat, ze néktere
pixely budou stéle ¢erné nebo Eervené. Pocet takto ,zamrzlych“ pixeld nepfekracuje
0,01 % vsSech efektivnich pixelt. Nejedna se o chybnou funkci a v zadném pfipadé to
neovliviiuje zaznamenavany obraz.

(2) Netlacte na LCD silou ani jej nevystavujte narazdm. Maze to zplsobit nespravné zobra-
zovani, nebo dokonce LCD poskodit.

10



Upozornéni k obsluze

(3) P¥i zaspinéni LCD jej oCistéte komeréné dostupnym ofukovacim Stétcem nebo opatrné
otfete hebkou latkou, abyste jej neposkrabali. Pokud je LCD zaSpinén hodné, obratte se
na nejblizsiho prodejce Canon.

(4) Vlastnosti LCD je, Ze pfi nizkych teplotach reaguje pomaleji a pfi vysokych teplotach
tmavne. Pfi pokojové teploté se v§ak normalni funkce obnovi.

Lithiova baterie data a Casu
(1) Lithiové baterie ukladejte mimo dosah malych déti. Chemikalie v téchto bateriich jsou
v pfipadé, Ze se baterie dostane do zazivaciho traktu, nebezpeéné. Pokud dité nestast-
nou nahodou baterii spolkne, okamzité vyhledejte odbornou Iékafskou pomoc.
(2) K drzeni baterie nepouzivejte kovové nastroje, napf. klesté, mohli byste baterii zkratovat.
(3) Baterii nerozebirejte ani nezahfivejte, mohla by se roztrhnout.

CF karta

(1) CF karta je velmi pfesné zafizeni. CF karty nenechejte spadnout, ani je nevystavuijte vi-
bracim. Mohli byste pfijit o snimky na nich ulozenych.

(2) CF karty neukladejte v blizkosti zafizeni, ktera vytvareji magneticka pole, napf. televizor(,
reproduktorti nebo magnet(, a ani je neméjte na mistech s vyskytem statické elektfiny.
Mohlo by to mit za nasledek ztratu uloZzenych snimkd.

(8) CF karty nenechavejte na pfimém slunci ani v blizkosti tepelnych zdroju. Teplo mlze
karty zdeformovat a znemoznit jejich pouziti.

(4) Zabrante, aby CF karty pfiSly do styku s kapalinami.

(5) CF karty vzdy ukladejte v obalu nebo do skfiriky k tomu uréené, aby se uchranila na nich
uloZzena data.

(6) Pouzivejte pouze CF karty specifikované firmou Canon. Pokud tak neucinite, nemusite
byt schopni nahravat nebo prehravat snimky.

(7) CF karty neohybejte ani je nevystavujte silnym narazim.

(8) CF karty neskladujte na horkych, prasnych nebo vlihkych mistech a ani na mistech
s vyskytem statické elektfiny nebo magnetického pole.

Elektrické kontakty objektivu

Po sejmuti objektivu z fotoaparatu nasadte na objektiv kryty nebo jej
postavte zadni stranou nahoru — zabranite tak poskrabani povrchu
¢ocek nebo poskozeni elektrickych kontaktu.

Kontakty

11



Jak rychle zacit

Podrobné instrukce naleznete na odkazovych strankach uvadénych v zavorkach.

m\d Sm7

Nabijte akumulator. Vlozte akumulator.

Pfipojte sitovou Sidru k nabijecce bateri Otevrete kryt oddéleni pro baterii

a potom nasadte napajeci akumulator. a zasunte napajeci akumulator. PFi
Kdyz kontrolka dobijeni prestane blikat spravném zasunuti uslysite zaklap-
a sviti nepferusované, je akumulator nuti. Zatlaéenim zavrete kryt,

Gplng nabit. Uplné nabiti akumulétoru dokud neuslysite zaklapnuti.

trva priblizné 90 minut. (- str. 22) (- str. 24)

‘“:\"""ll"\

2 “"""25"

12

Otevriete kryt slotu Vlozte CF kartu

CF Kkarty. (volitelna).

Posurite kryt ve sméru Sipky Po vlozeni CF karty zavrete kryt.
a potom ho otevrete. (- str. 28) (- str. 28)

Zaostrete na objekt. Zhotovte snimek.
Podivejte se hledackem a zamérte Snimek zhotovte Uplnym stisk-
bod AF na snimany objekt. Potom, nutim spousté zaveérky.

abyste zaostfili, stisknéte spoust’ (- str. 30)

zaveérky do poloviny. (- str. 30)



Nasad’te objektiv.

Srovnejte ¢ervenou tecku na
objektivu s te€kou na fotoaparatu
a otacejte objektivem ve sméru
Sipky, jak je naznaceno na obraz-
ku, dokud se na svém misté neza-
jisti. (- str. 27)

Spinaé <& > prepnéte do
polohy <ON>,
(- str. 30)

na LCD monitoru.
Aktualné vyfotografovany snimek
se bude zobrazovat pfiblizné

2 sekundy. Dobu zobrazovani je
moZzné rovnéz zmeénit. (- str. 43)

Jak rychle zagit

Prepinac rezimi zaostfo-
vani na objektivu prepné-
te do polohy <AF>.

(- str. 27)

Prepnéte voli¢ rezimt do
polohy <OJ> (PIna auto-
matika).
(- str. 38)

Kontrola dalSich zhotovenych snimkd, viz
,Zobrazovani snimk(“. (- str. 42)

a ,Prehravani snimkd*“. (- str. 108)
Smazani zhotovenych snimkd, viz
~Smazani snimku“. (- str. 117)

13



Popis jednotlivych casti

CAF-WB CTladitko vybéru
rezimu AF/vyvazeni bilé (-64/50)

08: [Mlacitko osvétleni
LCD panelu (-94)

[DRIVESO CTlagitko vybéru
rezimu fizeni/tlaéitko pro
nastaveni citlivosti ISO (-76/49)

[[=)-654 [Tlacditko vybéru
rezimu méreni/tlacitko
kompenzace zableskové
expozice (-74/101)

=% [Hlavni ovlada¢
(-31)
Spoust zavérky
(-30)

Redukce
jevu Cervenych oci/
indikator samo-
spousté (-99/77)

Drzadlo
(oddéleni
pro baterie)

Otvor pro $idru
DC propojky (—26)

Zrcadlo (-94,156)

LCD panel (-16)

Znacka pro nasazeni
objektivu (-27)
Vestaveny blesk (-96)

Synchronizované
kontakty blesku

P2

Patice pro
pfislusenstvi (-102)
Voli¢ reziml (-18)

Oc¢ko pro
pfipevnéni
feminku (-21)

[% (Tlacditko
blesku (-97)

Uvolhovaci
tlacitko
objektivu (-27)

o

S W/ Tlacitko prohlizeni

hloubky ostrosti (-85)
Zajistovaci kolik objektivu

Kontakty (-11)

Kryt objektivové
casti (-27)

14

Zditka DIGITAL

Kryt

Objimka pro objektiv

(123, viz ,Pfirucka
k softwaru EOS 10D.%)

Zditka VIDEO OUT
(-115)

Zditka PC (-106)

Zditka dalkového

®

ovladani (N3)




Popis jednotlivych ¢asti

Ovladag dioptrického sefizeni (-36)
Doplnék okularu (-78)

Okular hledacku

[MENULITIagitko nabidky —
(-32)

ONFO.Tlacitko
informace/orientace
vyfezu (-62,109/130)

OUMP Tlacitko pro
preskoceni (-112)

OgrMlacitko
pfepinani
sméru (-111,130)

(D] Tlagitko
prehravani
(-»108)

O CMlagitko
pro smazani
(-117)

Ovladac¢ rychlého nastaveni (-31)

— &3 Pomocné tladitko (-70)

— [3¢ /ER-Q [Tlacditko
blokovani AE/FE/

tla¢itko indexového
zobrazeni/zmenseni
(-92/100/110/111,129)
i)/ @ OTlacitko
vybéru bodu AF/
zvétSeni (-67/111,129)

Oc¢ko pro
pfipevnéni
feminku (-21)

& G- —— Kontrolka
pfistupu (-29)
Kryt slotu
W / CF karty (-28)

LCD monitor (-35)

[&) [Hlavni spinad (-30)

Objimka pro stativ

Kryt oddéleni pro baterii data/¢asu (-155) ——

Kryt slotu CF karty

Slot CF karty

Uvoliovaci
packa krytu

oddéleni pro baterii (-24)
Kryt oddéleni

pro baterie (-24)

L E@Zﬁ% [Spinat ovladace rychlého nastaveni ( -31)
O OTladitko pro nastaveni (-32)

(vhodny pro karty
typu 1 a2) (-28)

Tlaéitko pro vysunuti
CF karty (-~28)

15




Popis jednotlivych ¢asti

LCD panel
Rychlost zavérky (4800 - 30", bulh ) —
Zaneprazdnén (buS54)
Nabijeni vestavéného blesku (bu54)
Varovani stavu baterie data/Casu (£ bL)
Parametry zpracovani
(PR-0 - PR-3,PR-R)
Citlivost ISO ( Auka, {00 - I600,H)
Spousténi fotoaparatu (E05)
Zaznamova kvalita snimku ——
L4 Velky/Jemny
L&l Velky/Normalni
Md Stiedni/lJemny
Mal Stfedni/Normaini
Sd Maly/Jemny

Volba bodu AF ( £--Z--3)
Varovani piné CF karty (Full LF )
Varovani chyby CF karty (E~r LF )
Varovani nepfitomnosti CF karty ( ma £F )
Chybovy indikator ( £rr )

Cisténi obrazového snimace ( LLER n)

— Hodnota clony ( 00 - 5 1)
—— IS0 Citlivost ISO

Pocet zbyvajicich snimku

(555-0)

Odpocet samospouste
o-1)

Trvani dlouhodobé expozice
(0-5339)

Sal Maly/Normalni

M RAW

Auto

S

-@< Denni svétlo

S

A\ Stin

d Zatazeno
38:  Zarovka
w  Zafivka
4 Blesk

s Uzivatelské nastaveni
X4 Teplota chromatiénosti

A\

Stav nabiti
Ly

Kompenzace zableskové —
expozice

@ AEB

Uzivatelska
funkce

m1)) Zvukova
signalizace

Rezim AF
ONE SHOT  Jednosnimkovy AF
Al FOCUS Inteligentni AF
Al SERVO Inteligentni AF-servo

L——— @ Redukee jevu cervenych oéi

Rezim méreni
(€] Pomérové méreni
[C] Casteéné méteni
[ ] Celoplogné méteni
se zddraz. stfedem

Indikator urovné expozice
Velikost kompenzace expozice
Velikost AEB

Velikost kompenzace zableskové expozice

Stav zapisovani na CF kartu

Rezim fizeni
[ Jednotlivé snimky
I;|_|| Souvislé

& Samospoust

Vyse uvedeny obrazek znazornuje LCD panel se vSemi moznymi ikonami a indikatory. Pfi
skute¢ném pouzivani se zobrazuji pouze polozky podle situace fotografovani.
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Informace zobrazované v hledacku

Matnice zhotovena novou
laserovou technologii

*x
[H¢ [Blokovani AE/blokovani FE —I
Probihajici AEB

0% [Blesk pfipraven
Varovani nevhodného
blokovani FE

[OH CVysokorychlostni

synchronizace (blesk FP)

[Kompenzace
zéableskové expozice

Rychlost zavérky (4800 30", bulh) ——
Blokovani FE ( FEL )
Zaneprazdnén ( hu54 )

Hodnota clony ( 5 - 51¢)

Popis jednotlivych ¢asti

Kruh ¢aste¢ného méreni

Body AF
(vrstvené zobrazovani)

@ [Potvrzovaci svétlo
zaostieni

o

Max. pocet snimku ve sledu (= - i
Pocet zbyvajicich snimkd ((=]- (X))

Indikator Urovné expozice
Velikost kompenzace
expozice
Velikost kompenzace
zéableskové expozice
Velikost AEB

Indikator zapnutého zdroje

svétla pro redukci jevu

¢ervenych oci

Varovani piné CF karty

(Full LF)

Varovani chyby CF karty

(Err LF)

Varovani nepfitomnosti CF karty

(no LF)

Vy8e uvedeny obrazek znazorfiuje LCD panel se vdemi moznymi ikonami a indikatory. Pfi
skute€ném pouzivani se zobrazuji pouze polozky podle situace fotografovani.
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Popis jednotlivych ¢asti

Voli¢ rezimu

Voli¢ rezim( je rozdélen do dvou funkénich zén.

(D Zakladni zéna
Staci stisknout pouze spoust’ zavérky.
O : PIna automatika (- str. 38)
Umoziuje automatické fotografovani

— fotoaparat provede vSechna nastaveni.

Obrazova zéna
Umoznuje plné automatické fotografo-
vani v konkrétnich situacich.

: Portrét (- str. 40)

: Krajina (- str. 40)

: Detail (- str. 40)

: Sporty (- str. 41)

: Noéni portrét (- str. 41)

: Vypnuty blesk (- str. 41)

-
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@ Tvaréi

PIna automatika

zona

Dava prostor k riznym nastavenim.

P
Tv

Av
M

A-DEP -

: Program AE (- str. 80)
: AE s prioritou rychlosti

zaverky (- str. 82)

: AE s prioritou clony ( - str. 84)
: Ruéni nastaveni expozice

(- str. 86)

AE s automatickym
nastavenim hloubky ostrosti
(- str. 88)



Nabijecka baterii CB-5L

Zasuvka pro sitovou $nlru (- str. 22)
Do této zasuvky se zapojuje sitova
Sndra.

Popis jednotlivych ¢asti

Slot pro napéjeci akumulator
(- str. 22)

Do tohoto slotu se nasa-
zuji nabijené akumulatory.

Sada napajeciho adaptéru ACK-E2

(volitelna)

Napajeci adaptér
AC-E2

Strana DC
propojky

Zasuvka pro DC propojku (- str. 26)
Do této zasuvky se zapojuje :

Sidra DC propojky.

Zastréka DC propojky ( - str. 26)
Zastrcku zasunte do zasuvky

Snara DC propojky

= (- str. 26)
&
2 DC propojka DR-400

pro DC propojku napdjeciho  __—=
= :

Strana sitové
Snary

\\Zésuvka pro sitovou $ndru
(- str. 26)
Do této zasuvky zapojte

sitovou $ndru. =
T
,//ﬁa

Sitova $nidra
(- str. 26)
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Konvence pouzité v této prirucce

ON V textu ikona <& > oznaduje hlavni spina¢. V$echny operace

OFF popisované v tomto navodu pfedpokladaji, ze spinaé <& > je pre-
pnut do polohy <ON>. Pfed provadénim jakychkoli Gkont s fotoa-
paratem nejdfive pfepnéte spina¢ <& > do polohy <ON>.

Ikona <> oznaduje hlavni ovladag.

lkona €3 oznaduje ovladaé rychlého nastaveni.

lkona <@ > oznaduje spina¢ ovladace rychlého nastaveni.

Operace s ovladacéem <€3> predpokladaji, ze spinas <@ > je jiz

prepnut do polohy <ON>. Nezapomerite jej do polohy <ON> nasta-
vit.

ON oFf
lkona < &> oznacuije tlacitko SET pouzivané pro nastaveni funkci
nabidky a uzivatelskych funkci.

Kontrolni ikony a znacky fotoaparatu pouzité v této pfiruéce odpovidaji ikonam a znackam
zobrazovanym na fotoaparatu. Viz ,Popis jednotlivych ¢asti“ na str. 14.

Dalsi informace naleznete na odkazovych strankach, které jsou uvadény v zavorkach (- str. 00).

Postupy v této pfirucce predpokladaji, pro ucely reference, objektiv Canon EF 24-85 mm
/3.5-4.5 USM.

Popisy rovnéz predpokladaji, ze jsou funkce nabidky i uzivatelské funkce nastaveny na své
vychozi hodnoty.

Ikony (®4), (®6) a (816) oznaduiji, ze ¢innost funkce je fizena dasovadem a Ze tato funk-
ce zustava v platnosti po urcitou dobu od uvolnéni tladitka. Ikony oznaduiji platnost 4, 6
nebo 16 sekund.

Obecné jsou pfi vysvétlovani postupd pouzity ilustrace z jednooké zrcadlovky s 35mm fil-
mem.

V navodu jsou pouzity tyto upozornovaci symboly:

Y . Varovny symbol oznacuje ¢innosti, kterymi zabranite moznym problém(m pfi fotografovani.
ﬁl 1 Symbol poznamky uvadi dopliikové informace.

@ : Tento symbol uvadi rady k obsluze fotoaparatu nebo ke zhotovovani snimku.

: Symbol uzivatelské funkce naznacuje, Ze je k dispozici pfislusna uzivatelska funkce.
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Nastaveni uzivatelské funkce“ na str. 146.
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Tato kapitola vysvétluje nékolik Gvodnich krok( a zakladni operace
fotoaparatu EOS 10D.

Nez zacnete
fotografovat

PFipevnéni Feminku
Provlecte konec feminku zespodu
oc¢kem a potom jej protahnéte sponou,
jak je zndzornéno na obrazku.
Zkontrolujte, zda je feminek fadné
zajiStén — zda se pfi zatazeni neuvolni.
@ K feminku je pfipevnén kryt
okularu. (-str. 78)

w
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Camom Kryt okularu




Nabijeni akumulatoru

Zapojte sitovou Sidru.
Sitovou Snliru zapojte do nabijecky.
Druhy konec Sndry zapojte do sitové zasuvky.

Sejméte kryt.
Kryt ulozte na takové misto, aby se neztratil.
Jestlize akumulator odeberete z fotoaparatu, neza-
pomerite na néj nasadit kryt, abyste zabranili zkra-
tu.

Nasad’te akumulator.
Horni hranu akumulatoru srovnejte se znackou
<—> na nabije¢ce. Na akumulator zatlacte
a posunte jej ve sméru Sipky.
Akumulator vyjimejte opaénym postupem.

Nabijte akumulator.
Po nasazeni akumulatoru do nabije¢ky se automa-
ticky zahaji nabijeni a za¢ne blikat ¢ervena kontrol-
ka.
Nabiti aplné vybitého akumulatoru trva pfribliz-
né 90 minut.
Rychlost blikani ¢ervené kontrolky indikuje proces
nabijeni.
Kdyz je akumulator témér nabit, prestane ¢erve-
na kontrolka blikat a za¢ne svitit souvisle.

Kapacita akumulatoru| Cervena kontrolka
Blika jednou za

0-50 % sekundu Akumulator nabijejte jesté hodinu, abyste
— . dosahli pIného nabiti.
o Blika dvakrat za " . oy ki it
50-75 % sekundu Po nabiti akumulator vyjméte a vytahnéte sitovou

Nad 75 9 | Blika tiikrat za $naru ze zasuvky.

sekundu
Dostate¢né nabiti | Sviti
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Nabijeni akumulatoru

Nenabijejte zadné jiné akumulatory nez BP-511 nebo BP-512.

Akumulator se pomalu vybiji i pfi vypnutém fotoaparatu. Tato skute¢nost muze vést

k nadmérnému vybiti a ke zkraceni doby jeho pouzitelnosti.

Nebudete-li fotoaparat pouzivat, vyjméte z néj akumulator a nasadte na néj ochranny
kryt, abyste zabranili zkratu. Pfed opétovnym pouzitim fotoaparatu akumulator dobij-
te.

Doba nabijeni akumulatoru zavisi na okolni teploté a ztstatkové kapacité.

své zivotnosti. Napajeci akumulator vyménte za novy.

Napajeci akumulator mize byt provozovan za teplot 0 az 40 °C, avSak pfi pozadav-
ku plného provozniho vykonu jej pouzivejte nejlépe pfi teplotach 10 az 30 °C. Na
chladnych mistech, napf. lyzarskych sjezdovkach, miize do¢asné poklesnout provoz-
ni vykon akumuldtoru, a s tim i provozni doba.
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Instalace a vyjmuti akumulatoru

Instalace akumulatoru

Do fotoaparatu viozte plné nabity napajeci akumulator BP-511.

Oteviete kryt oddéleni pro baterie.
Posunte packu ve sméru Sipky znazornéné na
obrazku a kryt oteviete.

Akumulator viozte do fotoaparatu.
Ujistéte se, Ze je napajeci akumulator spravné zori-
entovan, a viozte jej do oddéleni pro baterie.
Akumulator zasurite tak, aby se zajistil na svém
miste.

Zavriete kryt.
Zatlaéte na zavirany kryt, dokud neuslysite zaklap-
nuti.

@ Napajeci akumulator BP-512 Ize rovnéz pouzit.

Ikony stavu nabiti

ZUstatkovéa kapacita akumulatoru je indikovana ve tfech Urovnich, a to pfi nastaveni spinace
<& > do polohy <ON>. (- str. 30)

=2 Kapacita je dostatecna.
A Kapacita je nizka.
Eam Napéjeci akumulator musi byt dobit.
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Instalace a vyjmuti akumulatoru

Zivotnost akumulatoru

Podminky fotografovani
Teplota "
Bez pouz. blesku | 50% pouziti blesku
Normalni (20 °C) Priblizné 650 | Priblizné 500
Nizka (0 °C) Priblizné 500 | Priblizné 400

Vyse uvedené Udaje jsou stanoveny podle standardnich testovacich podminek Canon (plné
nabity akumulator, objektiv EF 50 mm /1.4 USM, prohlizeni snimkt [ON], ¢as prohlizeni
[2 sec.] a kvalita obrazu [LargeL.])

@ V zavislosti na odchylkach provoznich podminek méze byt v nékterych pripadech
pocet snimku nizsi, nez je indikovano.
Pocet snimkl se ¢astym pouzivanim LCD monitoru snizuje.
Dlouhodobé pridrzovani mirné stisknuté spousté zaverky pfi pouzivani funkce AF
bez zhotoveni snimku méze snizovat pocet snimku.
Informace o kapacité (pocet snimku) pro drzadlo akumulatoru BG-ED3 (volitelné), viz
instrukce k drzadlu BG-EDS.

Vyjmuti akumulatoru

Oteviete kryt oddéleni pro baterie.
Posunte packu ve sméru Sipky znazornéné na
obrazku a kryt otevrete.

Vyjméte napajeci akumulator
Packu zamku posurite ve sméru Sipky a vyjméte
akumulator.

Zavrete kryt.
Zatlacte na zavirany kryt, dokud neuslysite zaklap-
nuti.
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Pouzivani sitové zasuvky

Pomoci sady napajeciho adaptéru ACK-E2 (volitelnd) mlzete fotoaparat pfipojit do sitové
zasuvky. Potom se nemusite obavat, Ze se vam pfi pouzivani fotoaparatu vybije akumulator.

Sidru viozte do drazky.
Opatrné Snaru vsunte do drazky, aniz byste ji
poskodili.

DC propojku vlozte do fotoaparatu.
Otevrete kryt a snizte zakryti otvoru pro Sndru.
Vlozte DC propojku a jeji $fidru umistéte do otvoru.
Zkontrolujte, zda je Snlira do otvoru dobfe vlozena,
a zasunte DC propojku do oddéleni pro baterie tak,
aby se zajistila na svém miste.

Na kryt pfitlacte, aby se na svém misté zajistil.

Pripojte DC propojku.
Zastréku DC propojky zasurite do zasuvky napaje-
ciho adaptéru.

Zapojte sitovou Snidru.
Konec sitové Sidry zapojte do napajeciho adaptéru.
Zastréku sitové Sndry zasunte do zasuvky.
Po pouziti odpojte sitovou Snlru ze zasuvky.

0 Sitovou $idru nezapojujte ani neodpojujte v dobé, kdy je spina¢ <& > fotoaparatu
nastaven na <ON>.
DC propojku nepouzivejte s zadnymi jinymi fotoaparaty nez EOS 10D, D60 a D30.
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Nasazeni a sejmuti objektivu

Nasazeni objektivu

Sejméte kryty.
Sejméte zadni kryt objektivu i kryt na fotoaparatu oto-
¢enim ve sméru Sipky, jak je uvedeno na obrazku.

Nasad'te objektiv.
Srovnejte Cervené znacky na objektivu a na pfistro-
ji, potom otocte objektivem ve sméru Sipky, az se
zajisti se slysitelnym zaklapnutim.

7/
AN
<

\

2N
oK

L2

Prepinac rezimi zaostfovani na objekti-
vu prepnéte do polohy <AF>.
Jestlize je spina¢ rezimu zaostfovani v poloze
<MF> (nebo u starsich objektivi v poloze <M>),
automatické zaostfovani nebude pracovat.

Sejméte predni kryt objektivu.

Pri stisknutém uvolfiovacim tlacitku
objektivu otocte objektivem ve sméru
Sipky.
Objektivem otocte tak, aby cervena tecka byla
nahofe, potom jej vyjméte.

|§| . z a z - v Obrazové pole fotoaparatu EOS
Protoze ma fotoaparat EOS 10D obrazové pokryti mensi 10D (22.7 x 15,1 mm)

nez normalni 35mm film, vykazuje objektiv EF nasazeny
na fotoaparatu efekt pfiblizeni (telefoto) s koeficientem
1,6 nasobek ohniskové vzdalenosti objektivu.
AF predstavuje zkratku anglického Autofocus (automatické zaostrovani).
MF nebo M predstavuje zkratku anglického Manual Focus ‘
(ruéni zaostfovani). ] ;

- L L e Obrazové pole 35mm filmu
Pozor, abyste neztratili kryty objektivu nebo kryt objektivové ¢asti. (36 x 24 mm)
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Instalace a vyjmuti CF karty

Zachyceny snimek bude nahran na CF kartu (volitelnd).
Fotoaparat je kompatibilni s kartami CompactFlash (CF) typu | a Il.

Instalace CF karty

Strana se

ZnaGka A — — Stitkem

0

Niee

0
9,
°

Pocet zbyvajicich snimku

Oteviete kryt.
Posunte kryt ve sméru Sipky a potom ho otevrete.

Vlozte CF kartu.
Doporuéujeme pouzivat CF karty znacky Canon.
CF kartu zorientujte tak, aby byla stitkem (stranou,
kde je vytiSténa znacka A) k zadni sténé fotoapara-
tu. Kartu pak zasunte do slotu ve sméru znacky A.
Tlacitko Eject se vysune.

Zavriete kryt.
Kryt zaviete a posurite ve sméru Sipky, jak je zna-
zornéno, az se na svém misté zajisti.
Pfepnete-li spina¢ <& > do polohy <ON>, zobrazi
se na LCD panelu a v hledacku pocet zbyvajicich
snimkd.

E' Pocet zbyvajicich snimku je dan tim, kolik kapacity zbyva na CF karté a jaké je nasta-

veni citlivosti ISO.
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Instalace a vyjmuti CF karty

Vyjmuti CF karty

Oteviete kryt.
Nastavte spina¢ <& > od dpolohy <OFF>.
Zkontrolujte, zda neni na LCD panelu zobrazovano
hlageni , bus3«,
Ujistéte se, Ze je kontrolka pfistupu zhasnuta
(- str. 15), a otevrete kryt.

Vyjméte CF kartu.
[Tl Stisknéte tlacitko Eject.
)| | CF karta se vysune.

'In "l|||| Zavtete kryt.

|||]|||||%£||
i)

0 V dobé, kdy blika kontrolka pfistupu (v hledacku a na LCD panelu se zobrazuje

,, budd “) nesmite:
¢ Trast nebo klepat fotoaparatem.
e Otevirat kryt slotu CF karty.

¢ Vyjimat napajeci akumulator

Zabranite tim moznému poskozeni obrazovych dat, CF karty nebo fotoaparatu.
S nabidkami nelze pracovat, kdyz je zpracovavan obraz po vyfotografovani a take
kdyz je nahravan snimek na CF kartu (blika kontrolka pfistupu). Stisknete-li v této
dobé tlagitko <MENU> nebo <[®]>, zobrazi se na LCD monitoru hlaseni , bus4«,
Jestlize je CF karta pouzita poprvé nebo se na LCD panelu zobrazuje ,Err LF<
naformatujte kartu podle postupu ,Formatovani CF karty“ na str. 119.
Nepouzivejte CF karty s malou kapacitou. PFi znacné velikosti obrazového souboru
nemusi CF karta byt schopna snimek ulozit.
Jednotky Microdrive jsou zaznamovym médiem s pevnym diskem. Maji velkou kapa-
citu a nizkou cenu na jeden megabaijt. V porovnani s CF kartou vybavenou energe-
ticky nezavislou paméti jsou ale citlivé na vibrace a narazy. Pouzivate-li jednotku
Microdrive, budte proto opatrni, abyste v dobé nahravani nebo zobrazovani snimkd
nevystavovali fotoaparat vibracim, otfesim nebo narazim.
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Zakladni operace

Hlavni spinaé
Fotoaparat pracuje pouze po prepnuti spinate <& > do polohy <ON>,

<ON> . Pfepnéte do této polohy, kdyz fotoaparat
pouzivate.

<OFF> : Fotoaparat nepracuje.
Prepnéte do této polohy, kdyZz fotoaparat
nepouzivate.

@ V zajmu Uspory kapacity akumulatoru se fotoaparat automaticky vypne po 1 minuté
nepouzivani (automatické vypnuti napajeni, - str. 142) Chcete-li fotoaparat znovu
zapnout, staci stisknout spoust’ zavérky do poloviny.

Jestlize pfepnete spina¢ <& > do polohy <OFF > okamzité po zhotoveni snimku,
muze jesté nekolik sekund blikat kontrolka pfistupu, a to po dobu zapisovani obrazo-
vych dat na CF kartu. Po zaznamenani snimku na CF kartu prestane kontrolka pfi-
stupu blikat a fotoaparat se vypne.

Spoust’ zaverky

Spoust zavérky pracuje ve dvou krocich. Spoust muizete stisknout do poloviny nebo UpIné.
Tyto dvé urovné ¢innosti spousté zaverky jsou:

Stisknuti spousté do poloviny (4)
Stisknuti spousté zavérky do poloviny aktivuje auto-
matické zaostfovani (AF). Aktivuje rovnéz mechaniz-
mus automatické expozice, ktery nastavi rychlost
zavérky a clonu.

Expozice (kombinace rychlosti zavérky a clony) se
zobrazuje na LCD panelu a v hledacku.

Uplné stisknuti

Uplnym stisknutim se otevie zavérka a zhotovi se sni-
mek.

0 Jestlize po stisknuti spousté zavérky do poloviny uplyne stanoveny interval (®4), stisknéte
spoust znovu do poloviny a chvili vyckeijte, nez ji stisknete Uplné. Jestlize stisknete spoust
zavérky Upiné bez predchoziho stisknuti do poloviny nebo jestlize stisknete spoust’ zavérky
do poloviny a témér okamzité Uplné, fotoaparat zhotovi snimek az po malé chvili.

@ Nezalezi na stavu, ve kterém se fotoaparat nachazi (prfehravani snimka, oteviena
nabidka, nahravani snimku atd., neplati pfi pfimém tisku), pfistroj je vzdy po stisknuti
spousté zavérky do poloviny pfipraven fotografovat.
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Zakladni operace

Pouzivani elektronickych ovladacu
Ovladag < Z%> nebo <€3> slouzi k nastaveni fotografovani a k vybéru a nastaveni polozek nabidky.
Pted provadénim tkont s oviadadem <€J> prepnéte spinaé <@ > do polohy <ON>.
Elektronicky ovlada¢ Ize ovladat dvéma zpUlsoby, jak je popsano nize.

Zachazeni s ovladaéem < %>

5\ \ (1) Stisknéte tlagitko a otacejte ovladadem < %>,
< %} @) Jestlize stisknete tlacitko, z(istava jeho funkce
O A | ] aktivni do vynulovani ¢asovace (®6). Po tuto dobu
@%}3 mizete otaCet ovladacem < £3> a sledovat nasta-
N veni na LCD panelu. Kdyz se ¢asovaé vynuluje
nebo kdyz stisknete spoust’ zavérky do poloviny, je

fotoaparat schopen zhotovovat snimky.
MuUzete vybrat nebo nastavit bod AF, rezim AF,
rezim Fizeni a rezim méreni.
Divate-li se na LCD monitor, mGzete vybrat
polozku nabidky, zaznamenany snimek apod.

\/@\\ (2) Otacejte pouze ovladaéem <>,
L % P¥i sledovani LCD panelu nebo hledacku muzete
4%? \

otadenim ovladade < 2% > specifikovat pozadované

% nastaven.

Pfi pouZiti ovladace timto zplisobem mUizete
nastavit rychlost zavérky a clonu.

Zachazeni s ovladadem <€.3>

o e (1) Stisknéte tladitko a otacejte ovladadem <>
% Jestlize stisknete tlacditko, zlstava jeho funkce
» aktivni do vynulovani asovace (®6). Po tuto dobu
muzete otacet oviadaéem <€3> a sledovat nasta-
veni na LCD panelu. Kdyz se ¢asovac vynuluje
nebo kdyz stisknete spoust’ zavérky do poloviny, je
fotoaparat schopen zhotovovat snimky.
MuzZzete vybrat bod AF nebo nastavit vyvazeni
bilé, citlivost ISO a kompenzaci zableskové
expozice.
Divate-li se na LCD monitor, mGzete vybrat
polozku nabidky, zaznamenany snimek apod.

(2) Otacejte pouze ovladacem <€.
P¥i sledovani LCD panelu nebo hleda¢ku mizete
otaéenim ovladade <€3> specifikovat pozadované
nastaveni.

Takto mlzete nastavit velikost kompenzace
expozice, clonu v rezimu <M atd.

31

180516010} Bl0UQBZ ZON I



Prace s nabidkami

Nabidky na obrazovce umoznuji nastavit rizné polozky, napf. zaznamovou kvalitu snimku,
datum a ¢as, uzivatelské funkce atd. Pfi sledovani Iu_CD monitoru stisknéte na zadni strané
fotoaparatu tlacitko <MENU> a otodte ovladadem <€3> nebo <>, Potom stisknéte tlagitko

<@>.

Podrobnosti k rdznym nastavenim nabidky naleznete v ,Nastaveni nabidky“ na str. 139.

<>

Tlagitko <MENU>

O\ <€:§5>

ONoFF

<6
LCD monitor \ . = J(

Obrazovka nabidky

Polozka nabidky Nastaveni

Red-aye on/off ﬁ‘f
AEB

AE=-2AT

Heep

Custom W&

Colar temp. EZ00K

Barevné kédované polozky nabidky
Polozky nabidky jsou barevné kédovéany do tfi kategorii.
Barva okraje polozky nabidky odpovida pfislusné kategorii
nabidky.

Barva [Typ nastaveni| Popis
Cervena| Fotografovani | Polozky nabidky souvisejici s fotografovanim.
Polozky nabidky souvisejici s pfehra-
vanim zaznamenanych snimku.

Polozky nabidky souvisejici se zaklad-
nimi funkcemi fotoaparatu.

Modra | Pfehravani

Zlutd | Nastavovani
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Postup nastavovani

Prace s nabidkami

Zobrazte nabidku.
Stisknéte tlacitko <MENU>, abyste zobrazili nabidku.
Chcete-li nabidku vypnout, stisknéte tlacitko znovu.

Vyberte polozku nabidky.
Ovladagem <€3> vyberte polozku a stisknéte
< @>.

(1) Vybér se posouva nahoru.

Vybér se posouva dold.

Zvolte pozadované nastaveni.
Pomoci ovladaée <€3> zvolte pozadované nasta-
veni.

Nastavte pozadované nastaveni.
Stisknéte < 69>,

Ukoncete nabidku.
Nabidku ukongite stisknutim tladitka <MENU>,

| pfi zobrazované nabidce muzete okamzité prejit zpét do rezimu fotografovani, a to
stisknutim spousté zavérky do poloviny.

Ovladag <€3> nebo < £%> muzete pouzit pro vybér polozky nabidky, prehravani
snimkd, pfimy tisk a specifikaci tisku.

Stisknutim spousté zavérky do poloviny praci ukongite.

Vybirané polozky nabidky a jejich nastaveni jsou v cyklech (smyckach).

Nabidku Ize zobrazit v jednom ze dvanacti jazykl. (- str. 143)

Stisknutim tlacitka <JUMP > v dobé zobrazeni nabidky pfepnete kategorii nabidky na
fotografovani, pfehravani nebo nastaveni (v tomto poradi). Zobrazi se prvni polozka

nabidky pfislusné kategorie.
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Prace s nabidkami

Vybéry z nabidky a vychozi nastaveni
[ : Vychozi nastaveni

Polozka nabidky Nastaveni a popis Ref. str.|Pozn.
Kvalita Velky 4 Velky 4l | Stfedni M | Stfedni 4l | 46
Maly o Maly o RAW ™
p Zap./vyp. red. jevu Cervenych ofi| Zapnuto Vypnuto 99 |m
3 | AEB IERDE AN CEEMANG CEBEFEES o0

F IEREENGE SN NvaE
o
¢ | WB-BKT v ---0--- Q- --.%.-- Qi--.-F-.- BEETENE
£} Y B
:c:?: Zvukova signalizace | Zapnuto Vypnuto 140
2 | UZivatelské vyvazeni bilé | Nastavuje uZivatelské vyvazeni bilé 52 |o1
%\ Teplota chromati¢nosti | 2800 K - 10000 K s krokem 100 K 53 |m
~ | Parametry Standardni Adobe RGB Sada 1 56 |m
Sada 2 Sada 3 Nastavovani
Rozsifeni citlivosti ISO | Vypnuto Zapnuto 141 |m
g | Ochrana Chrani snimek pfed smazanim 116
2 | Otageni Otadi nahranym snimkem 114
':4 Objednavka tisku Objednavka tisku pro nahrany snimek (DPOF) 131
%. Automatické pfehravani | Automaticky prehrava snimky 113
Autom. vypnuti napajeni | 1 min 2 min 4 min 142
8 min 15 min 30 min
Vypnuto
Prohlizeni Vypnuto Zapnuto Info zapnuto 42
Cas prohlizeni 2s 4s 43
8s Pridrzet
Automatické otaceni | Zapnuto Vypnuto 61
g |JasLCD e DN EEEE | DTSN | 143
@ TN DT
% Datum/Cas Mésic/den/rok Den/mésic/rok | Rok/mésic/den 154
S.| Cislovani soubort Souvislé Automaticky reset 59
i‘ Jazyk Anglicky Némecky Francouzsky 143
E_‘ Holandsky Dansky Finsky
& Italsky Norsky Svédsky
Spanélsky g HAE
Videosystém NTSC PAL 144
Format Formatuje CF kartu 119
UZivatelské funkce (C.Fn)| Nastaveni uzivatelskych funkci 146 |0t
Vynulovani nastaveni | Obnoveni véech nastavenifotoaparétu| Obnoveni véech uZivatelskych funkef | 144 |01
Cisténi snimade Po dokonéeni ¢isténi je tfeba vypnout fotoaparat. 156 |01
Vlerze mikroprogramového vybaveni | Verze mikroprogramového vybaveni fotoaparatu. 144

*1: Nezobrazuje se v nabidce, kdyz je vybrana zakladni zéna. (- str. 37)
*2: Nezobrazuje se v nabidce v reZimech <& >, <{>a <>,
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LCD monitor

Prace s nabidkami

Barevny LCD monitor na zadni sténé fotoaparatu vam
umoznuije si prohlizet a vybirat zaznamenané snimky
a také nastavovat rizné polozky nabidky.

S LCD monitorem miizete pouzivat ovladaé <€.3>,
i kdy? je spinaé <@ > v poloze <OFF >

LCD monitor nemuGze byt pouzivan jako hledacek
ke zhotovovani snimku.

Jas LCD monitoru miize byt nastaven na jednu

z péti drovni. (- str. 143)

Navrat na vychozi nastaveni

Nastaveni pro fotografovani

V nabidce vyberte [Clear settings].

Stisknéte tlacitko <MENU>.
Ovladagem <&3> vyberte [Clear settings], potom
stisknéte < 6>

Vyberte [Clear all camera settings].

Ovladagem <€J3> vyberte [Clear all camera set-

tings], potom stisknéte < ¢V >.

Vynulujte nastaveni.

Ovladagem <&3> vyberte [OK], potom stisknéte
<6,

Chcete-li vypnout LCD monitor, stisknéte <MENU>
a ukoncete nabidku.

Vychozi nastaveni fotoaparatu jsou uvedena nize.

Nastaveni pro zaznam snimku

Rezim AF Jednosnimkovy AF Kvalita L 4 (Velky/Jemny)
Volba bodu AF Automaticky Citlivost ISO 100
RezZim méreni Pomérové Vyvazeni bilé (Auto)

Rezim fizeni Jednotlivé snimky Teplota chromati¢nosti | 5200K
Kompenzace expozice |0 (nula) WB-BKT Zruseno
AEB Zru$eno Parametry Standardni
Kompenzace zébleskové expozice | O (nula) Automatické otaceni Zapnuto
Uzivatelské funkce Nastaveni uchovano Cislovani souborti Souvislé
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Dioptrické serizeni

Dioptrickym sefizenim vasim potfebam (s brylemi nebo bez bryli) mizete dosédhnout CistéjSiho
zobrazovani v hledacku. Nastavitelny rozsah dioptrického sefizeni fotoaparatu je -3 az +1 dioptrie.

Otocte ovladac¢em dioptrického sefizeni.
Pootocenim ovladace doleva nebo doprava zobraz-
te v hledacku body AF ostre.

Obrazek ukazuje ovlada¢ pfi standardnim nastave-
ni (-1 D).

|§| Jestlize vam dioptrické sefizeni fotoaparatu nezajisti ostry obraz v hledac¢ku, doporucu-
jeme pouzit dioptrickou korekéni ¢ocku E (10 typu). (- str. 174)

Drzeni fotoaparatu

V z&jmu dosaZeni ostrych snimku drzte fotoaparat pevné, abyste minimalizovali riziko pohybu.

Orientace snimku na Sifku Orientace snimku na vysku

Pravou rukou pevné uchopte fotoaparat za drzadlo, pfitom pfitisknéte oba lokty lehce
k télu.

Levou rukou pfidrzujte objektiv zespodu.

Fotoaparat pfilozte k obli¢eji a divejte se hledackem.

Stabilnéjsiho postoje dosahnete, kdyz budete mit jednu nohu mirné predkro¢enou.
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Tato kapitola popisuje, jak pouzivat rezimy zakladni zény fotoapara-
tu<O> <®> <ia> <¥s <X B> <@ k rychlému a snadnému
fotografovani.

V téchto rezimech staci fotoaparat nasmeérovat na scénu a stisknout
spoust. Navic fotoaparat, aby se zabranilo chybam v dasledku
nespravného ovladani, nema v téchto rezimech funkéni tlacitka
<AFWB> <I0> <[> < %> <>, Neni proto tfeba se bat nahod-
nych chyb.

Pine automatické
fotografovani

V rezimech zakladni zény provadi fotoaparat nastaveni automaticky. Sta¢i ho nasmé-
rovat na scénu a stisknout spoust.

Voli¢ rezimt nastavte do polohy <O>

<®> <> <% <X <Bis> nebo <M,

» Postup zhotovovani fotografie je stejny jako
v ¢asti ,<I> PIné automatické fotografova-
ni“ na str. 38.




(J PIné automatické fotografovani

Muzete snadno a s davérou fotografovat libovolny objekt a pfitom vam k tomu staci pouze
stisknout spoust’ zavérky. Fotoaparat Canon EOS 10D je schopen zachytit objekty libovolnym
ze sedmi bodu AF, proto i Uplny laik dokaze lehce zhotovovat UZzasné snimky.

Max. pocet snimkd ve sledu
Potvrzovaci svétlo zaostfeni
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Voli¢ rezim{ prepnéte do polohy <O>.

Rezim AF <Al FOCUS >, reZim fizeni <> (po snim-
cich), rezim méfeni <&J>, citlivost I1SO , Auko

a vyvazeni bilé <MIB> se nastavi automaticky.
Vybirat mGzete ze Sesti nastaveni zaznamové kva-
lity snimku (kromé @EXM). (- str. 46)

Zaostiete na objekt.

Divejte se hledaékem a zamérte bod AF na snima-
ny objekt. Potom stisknéte spoust zavérky do polo-
viny.

Bod AF, ktery dosahl zaostreni, kratce blikne.
Soucasné zazni zvuk a v hledacku se rozsviti
potvrzovaci svétlo zaostreni <e >.

Nastaveni expozice bude zobrazeno v hledacku

a na LCD panelu.

Cislo , ¥ “~, = “nalevo od potvrzovaciho svétla
zaostreni <e > indikuje maximalni poc¢et snimkud ve
sledu pro souvislé fotografovani.

Pokud je CF karta téméf plna a ma prostor pro
devét nebo méné snimkd, jsou zbyvajici snimky,
které |ze zaznamenat na kartu, zobrazovany ve
formg , (%« az [«

Zhotovte snimek.

Sestavte kompozici a zkontrolujte, zda neblika
nastaveni expozice. Potom stisknéte Uplné spoust
zavérky.

Zaznamenany snimek bude zobrazovan 2 sekundy
na LCD monitoru.



O PIng automatické fotografovani

0 Jestlize se CF karta zaplni, zobrazi se o této skute¢nosti na LCD panelu a v hledac-
ku hlageni ,Fultl LF“ 3 fotoaparat nezhotovi zadny dalsi snimek. CF kartu vyménte
za takovou, ktera ma volnou kapacitu.

Blika-li potvrzovaci svétlo zaostfeni <e >, fotoaparat snimek nepofidi. (- str. 71)
Zabranite-li nedopatfenim automatickému vysunuti blesku, zobrazi se na LCD panelu
chybovy kéd , Err &5 Pokud k tomuto dojde, pfepnéte spinaé <& > do polohy
<OFF> a potom zpét na <ON>.

E] Jakmile je automatické zaostfovani dokonceno, zablokuji se zaostfeni a expozice.
Fotoaparat automaticky zaostfuje na bod AF, ktery pokryva objekt nejblize k fotoapa-
ratu.

Blika-li Gervené vice bodu AF, znamena to, ze vSechny tyto body dosahly zaostreni
na odpovidajicich objektech.

Chcete-li zaostfit na objekt, ktery neni pokryt zadnym ze sedmi bod(i AF, postupujte
podle pokynu ,Zaostfeni objektu mimo stfed hledacku®. (- str. 65)

V rezimech zakladni zény (kromé <% >, <=5 <BJ.) se vestavény blesk pfi nedo-
state¢ném osvétleni nebo pfi protisvétle automaticky vysune a spusti. Nechcete-li
LPouzivani vestavéného blesku“ na str. 96.

Fotografovat muzete rovnéz se samospousti. (- str. 77)

Ton pfi zaostfeném objektu nebo tén jako indikace ¢innosti samospousté mizete
nastavit na [On] (zapnuto) nebo [Off] (vypnuto). (- str. 140)

LCD panel muze byt osvétlovan. (- str. 94)

Pomocny paprsek AF s vestavénym bleskem

PFi nizkém osvétleni vytvofi vestavény blesk pfi stisk-
nuti spousté zavérky do poloviny kratkou fadu zables-
k. Timto zpUsobem osvétleny objekt Ize I1épe auto-
matickym zaostfovanim zaostfit.

E' Pomocny paprsek AF nepracuje v rezimech <& >, <X >, <BJ>.
Pomocny paprsek AF vytvareny vestavénych bleskem je Gcinny pfiblizné do 4 metra.
Pokud v rezimech tviir&i zény vysunete vestavény blesk tlagitkem <%>, muze byt
emitovan pomocny paprsek AF.
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Zona programem fizeného snimani

Vyberte rezim fotografovani, ktery nejlépe vyhovuje cilovému objektu, a fotoaparat provede
potfebné nastaveni pro dosazeni nejlepsSich vysledka.

tl‘ Portrét
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Tento rezim pouzijte pfi fotografovani osob, kde potfebujete
rozostfit pozadi snimku a vyzdvihnout osobu.

PFi trvalém stisknuti spousté zavérky se budou zhotovo-
vat souvisle navazujici fotografie.

Chcete-li vice rozostfit pozadi, pouzijte teleobjektiv

a ramecek vyplrite objektem, nebo umistéte objekt ve
Vvétsi vzdalenosti od pozadi.

Rezim AF <ONESHOT > rezim fizeni <El> (souvisle),
rezim méreni <>, citlivost ISO , Auta“ a vyvazeni bilé
<IB> se nastavi automaticky.

Rezim je vhodny pro Sirokouhlé scenérie, no¢ni zabéry
apod.

Pouziti Sirokouhlého objektivu napomuze dosazeni vétsi
hloubky ostrosti a prostorovosti.
Rezim AF <ONESHOT > rezim fizeni <> (po snimcich),
rezim méreni <>, citlivost ISO , Auta “ a vyvazeni bilé
<B> se nastavi automaticky.

Tento rezim pouzijte k fotografovani detaild rostlin, hmyzu
apod.

Objekt pokud mozno zaostrete v nejkratsi vzdalenosti
zaostreni objektivu.

Vétsiho zvétSeni dosahnete, kdyz nastavite objektiv na
pfiblizeni.

V zadjmu dosazeni co nejlepsich detailll doporu¢ujeme
pouzivat makroobjektivy pro fotoaparaty EOS a kruhovy
makroblesk Lite (oboji jako volitelné pfislusenstvi).
Rezim AF <ONESHOT > rezim fizeni <> (po snimcich),
rezim méreni <®]>, citlivost ISO , Auta “ a vyvazeni bilé
<8 > se nastavi automaticky.



Zéna programem fizeného snimani

Tento rezim je idealni pro sportovni udalosti a rychle se

pohybuijici objekty — zejména chcete-li znehybnit zazname-

navanou scénu.
Fotoaparat za¢ne objekt sledovat stfedovym bodem AF.
Sledovani zaostfeni bude potom pokracovat tim bodem
AF ze sedmi moznych, ktery bude objekt pokryvat. Pfi
dosazeném zaostfeni se ozve slaby zvukovy signal.
Pokud budete spoust zavérky drzet stisknutou, bude za-
ostrovani pokracovat po celou dobu souvislého fotografovani.
ReZim AF <Al SERVO> rezim fizeni < =l> (souvisle),
rezim méfeni <>, citlivost I1SO , Auka “ g vyvazeni bilé
<[B > se nastavi automaticky.

B Noéni portrét

Tento rezim je vhodny k fotografovani osob za soumraku nebo
v noci. Blesk osvétluje objekt, zatimco pomala synchronizova-
na rychlost zavérky zajistuje pfirozenou expozici pozadi.
Jestlize chcete fotografovat pouze no¢ni scény bez osob,
pouzijte rezim <& .
Informuijte fotografovanou osobu, aby se chvili po spus-
téni blesku nehybala.
Pokud také fotografujete se samospousti (- str. 77),
bude blikat indikator samospousté jako indikace, ze sni-
mek byl zaznamenan.
Rezim AF <ONE SHOT > rezim fizeni <> (po snimcich),
rezim méfeni <[€)>, citlivost ISO , Auta“ a vyvazeni bilé
< > se nastavi automaticky.

Spousténi blesku mizete zakazat, pokud viibec nechcete
s bleskem fotografovat.
Vestavény blesk ani jakykoli externi blesk Speedlite se
nebude spoustét.
Rezim AF <Al FOCUS > rezim fizeni <> (po snimcich),
rezim méfeni <>, citlivost I1SO ,, Auko “ a vyvazeni bilé
<MB > se nastavi automaticky.

0 Jestlize blika indikator rychlosti zavérky, mize byt rychlost zavérky pfilis pomala na
to, aby se zabranilo roztfeseni snimkul. Fotoaparat proto drzte pevné a spoust zavér-
ky ovladejte jemné, nebo pfistroj nasadte na stativ. (Indikator rychlosti zavérky bude
pfi pouziti stativu rovnéz blikat, avSak problém s roztfesenim snimku mit nebudete.)
V rezimu <> pouzijte stativ, abyste zabranili roztfeseni snimku.
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I3 Zobrazovani snimk

Prohlizeni snimkut

Snimek muze byt zobrazen na LCD monitoru okamzité po vyfotografovani. Nastavit mizete
jednu ze tfi voleb prohlizeni snimkud: [On] — zobrazovani snimkd; [On (Info)] — zobrazovani
snimku s informacemi o fotografovani; a [Off] bez zobrazovani snimku.

V nabidce vyberte [Review].
Stisknéte tlagitko <MENU>,
Ovladaéem <€3> vyberte [Review], potom stiskné-
te <>

Fralem time

Zvolte nastaveni pro prohlizeni.
Ovladagem <€3> gberte pozadované nastaveni,
potom stisknéte < SV,

Zobrazi se znovu nabidka.
Chcete-li zaviit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
eyies time | O te LCD monitor.

Milg rotele P

Zhotovte snimek.

Na LCD monitoru se zobrazi zachyceny snimek.
Snimek se bude zobrazovat tolik sekund, kolik jste
stanovili pro polozku [Review time].

Nastaveni prohlizeni na [On] Nastaveni prohlizeni na [On (Info)] (- str. 109)

Histogram

Informace o foto-
grafovani

@ MUzete rovnéz zménit pocet sekund, po ktery je snimek zobrazovan (¢as prohlizeni).
PFi souvislém fotografovani budou zaznamenané snimky zobrazovany automaticky
postupné po zpracovani obrazu. Pokud v této dobé stisknete tladitko <[®1>, zobrazi
se [Busy...].
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I3 Zobrazovani snimka

Zména ¢asu prohlizeni

Dobu, po kterou je na LCD monitoru snimek pfi prohlizeni zobrazovan, muzete nastavit na
[2 sec.], [4 sec.], [8 sec.] nebo [Hold].

V nabidce vyberte [Review time].
Stisknéte tlagitko <MENU>.
Ovladadem <€3> vyberte [Review time], potom
stisknéte < €.

Zvolte nastaveni ¢asu prohlizeni.
Ovladacem <€3> vyberte pozadované nastaveni,
potom stisknéte < é>.

Zobrazi se znovu nabidka.
Chcete-li zavfit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.

|§| PFi nastaveni [Hold] se snimek zobrazuje, dokud nestisknete spoust zaverky do
poloviny. Pokud je ale nastaveno automatické vypnuti napajeni ( - str. 142), fotoapa-
rat se automaticky po uplynuti stanovené doby vypne.
Nastaveni [Review time] se uplatni pouze pfi nastaveni polozky [Review] na [On]
nebo [On (Info)].
U souvislého fotografovani se nastaveni [Review time] vztahuje pouze k poslednimu
snimku.
Chcete-li zobrazovany snimek smazat, stisknéte tlagitko <> a otoenim ovladace
<€3> vyberte [OK]. Potom stisknéte < &>,
Zobrazovani dfive zaznamenanych snimka, viz ,Prehravani snimkd.“ (- str. 107)
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Tato kapitola vysvétluje nastaveni pro fotografovani digitalnich snim-
k: Zdznamova kvalita snimku, citlivost ISO, vyvazeni bilé, paramet-

ry zpracovani, barevny prostor, €islovani soubort a automatické
otaceni.

Nastaveni pro
fotografovani

K rezimlm zakladni zény jsou v této kapitole popisovany pouze zaznamova kvalita

snimku (kromé <@ >), Eislovani souborll, automatické otaceni a kontrola nastaveni
fotoaparatu.




I3 Zaznamova kvalita snimku

Vybirat mizete ze sedmi nastaveni zaznamové kvality snimku. (U rezim( zékladni zény nelze
vybrat <@l )

Snimky nahrané v rezimu <LM> <Ldl> <MdM> <Mal> <Sd> nebo <S#> nevyzaduji zpra-
covani obrazu. Snimky ve formatu <@ > se zpracovavaji osobnim pocitacem.

V nabidce vyberte [Quality].
Stisknéte tladitko <MENU>.
Ovladagem <€3> vyberte [Quality], potom stiskné-
te <>,

Vyberte zaznamovou kvalitu snimku.
Ovladagem <€3> vyberte pozadovanou zaznamo-
vou kvalitu snimku, potom stisknéte HON
Zobrazi se znovu nabidka.

Chcete-li zaviit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.

L M velkylJemny

Zaznamenava 6,3megapixelovy snimek ve formatu JPEG s nizkym pomérem komprese.
I Snimek JPEG se uklada v nejvyssi obrazové kvalité. V dusledku velké velikosti souboru
Ize ale na CF kartu zaznamenat mensi po¢et snimkd.

L & veiky/Normaini
Zaznamenava 6,3megapixelovy snimek ve formatu JPEG s velkym pomérem komprese.
I Snimek JPEG ma stale pomérné vysokou kvalitu obrazu, a navic Ize na CF kartu zazna-
menat vétsi pocet snimku.

Md Stredni/Jemny
PFevadi pfibl. 6,3megapixelovy snimek na 2,8megapixelovy snimek a uklada jej ve formatu
I JPEG s nizkou kompresi. Protoze JPEG snimky maji stfedni kvalitu obrazu, Ize na CF kartu
zaznamenat dostate¢né velky pocet snimku.

Ma Stiredni/Normalni
Prevadi pfibl. 6,3megapixelovy snimek na 2,8megapixelovy snimek a uklada jej ve formatu
I JPEG s vysokou kompresi. Tento rezim umozfiuje na CF kartu zaznamenat vétsi pocet
snimkd nez rezim <Mdl >,

Sd Maly/Jemny
Prevadi pfibl. 6,3megapixelovy snimek na 1,6megapixelovy snimek a uklada jej ve formatu
I JPEG s nizkou kompresi. Tento rezim zvolte, kdyz je velikost snimku méné dllezita nez
moznost zaznamenat na CF kartu vétsi pocet snimku.

Sd Maly/Normalni
Prevadi pfibl. 6,3megapixelovy snimek na 1,6megapixelovy snimek a uklada jej ve formatu
I JPEG s vysokou kompresi. Tento rezim zvolte, kdyz chcete na CF kartu zaznamenat maxi-
malni mozny pocet snimku.

RAW
I Zaznamenava snimek s bezeztratovou kompresi, jez vede pfiblizné k 6,3 megapixelim.

Tento rezim pouzijte, kdyz zamyslite snimek nasledné zpracovavat na osobnim pocitaci.
V disledku velké velikosti souboru Ize na CF kartu zaznamenat mensi po€et snimku.
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A Zaznamova kvalita snimku

Zpracovani

Zpracovani je Uprava nezpracovanych (RAW) obrazovych dat zachycenych CMOS obrazo-
vym snimacem fotoaparatu. Umozriuje napf. zménu vyvazeni bilé a kvality obrazu digitalniho
snimku. Snimky zaznamenavané v rezimu <LM>, <L#> <Md> <Mll> <S4> nebo <Sdl>
prochazeji zpracovanim ve fotoaparatu pred ulozenim ve formatu JPEG. Snimky <&EXU> jsou
zpracovavany s ohledem na vyvazeni bilé a parametry zpracovani stanovenymi v dobé foto-
grafovani. Snimek <@ > je mozné opakované zpracovavat pomoci dodavaného softwaru.

Velikost obrazového souboru a kapacita CF karty v zavislosti
na zaznamové kvalité snimku

Zaznamova Velikost snimku Formét Kompresni | Velikost obrazového | Max. kapacita
kvalita snimku (pixely) Gl pomér souboru (pfibl.) (p¥ibl.)
L & Velky/Jemny 3072 X 2048 Maly 2,4 MB 50 snimkl
L&l Velky/Normalni | (pfibl. 6,3 milionti) Vysoky 1,2 MB 103 snimkd
Md Maly/Jemny 2048 x 1360 IPEG Maly 1,3MB 95 snimku
Mall Stfedni/Normalni | (pfibl. 2,8 miliond) Vysoky 0,7 MB 184 snimkd
Sd Maly/Jemny 1536 x 1024 Maly 0,8 MB 146 snimkd
Sal Maly/Normalni | (pfibl. 1,6 miliont) Vysoky 0,4 MB 283 snimku
+Sa 6,0 MB 19 snimka
+ 6,4 MB 18 snimku
[RAW] S: RAWY : 6,2 MB 18 snimk
M : Atova , snimka
RAW 3072x2048  |RAW + JPEG| DoZeztratlova —
fMd . S komprese 6,8 MB 16 snimkd
(pfibl. 6,3 miliond) RAW
+La 6,7 MB 17 snimka
+Ld 8,0 MB 14 snimka

Zaznamova kvalita snimku (kromé <&@l >) mize byt rovnéz nastavovana v rezimech
zakladni zény.

Velikosti obrazovych souborl a maximalni kapacity CF karty jsou stanoveny podle testova-
cich standardd Canon (pfi nastaveni ISO 100, parametr zpracovani [Standard]).

Pro uréeni maximalni kapacity je pouzita CF karta 128 MB.

Velikost obrazového souboru a maximalni kapacita CF karty se méni v zavislosti na objek-
tu, rezimu fotografovani, citlivosti ISO a parametrech zpracovani.

Na LCD panelu mizete kontrolovat, kolik snimku Ize na CF kartu jesté nahrat.

V rezimu <@ > je spoleéné s RAW snimkem zaznamenavéan obraz ve formatu JPEG.
Zaznamova kvalita snimku je pamatovana samostatné pro rezim zékladni zény a rezim
tvaréi zény.

0 Chcete-li oteviit RAW snimky na osobnim pocitaci nebo vyjmout JPEG obraz zabudo-
vany do obrazového souboru RAW, musite pouzit specialni software. Podrobnosti
naleznete v ,Prirucce k softwaru fotoaparatu EOS 10D".

C.Fn
Pomoci funkce C.Fn-08 muzete ménit zaznamovou kvalitu JPEG snimku zazname-

navaného v obrazovém souboru RAW. (- str. 148)
Funkci C.Fn-01-1 muzete nastavovat polozku [Quality] stisknutim tladitka < 0>
a otaéenim ovladade <£%>, (- str. 146)
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[T=Y) Soucasné zaznamenani snimku ve formatech RAW a JPEG

V rezimu zaznamové kvality snimku <> je spolecné s RAW snimkem zaznamenavan
obraz ve formatu JPEG. Funkci C.Fn-08 [RAW+JPEG rec.] mliZzete nastavit zaznamovou kva-
litu obrazu JPEG. Chcete-li vyjmout JPEG snimek uchovavany v obrazovém souboru RAW,
potfebujete k tomu specialni software.

V nabidce vyberte [Custom Functions

(C.Fn)].
Stisknéte tladitko <MENU>,
Foreal Ovladaéem <€3> vyberte [Custom Functions
JulEl TGLL 00 (C.Fn)], potom stisknéte < 0>,
Claar s2ttings Zobrazi se obrazovka Custom Function.

&0 e

Vyberte C.Fn-08 [RAW+JPEG rec.].

Ovladagem <€9> %/%berte [RAW+JPEG rec.],
BhneIPED rec potom stisknéte < 5>,

C P, CiHTom Fung{ion

st A

Vyberte zaznamovou kvalitu snimku pro
obraz JPEG.

Ovladaéem < €3> vyberte pozadovanou zaznamo-
vou kvalitu snimku, potom stisknéte <G>,
Stisknutim tlagitka <MENU> obnovite nabidku.
Opétovnym stisknutim tlagitka <MENU> vypnete
LCD monitor.

Je-li polozka [Quality] nastavena na <@l >, bude
obraz JPEG v obrazovém souboru RAW zazname-
navan v nastavené kvalité.

@ Chcete-li vyjmout JPEG snimek uchovavany v obrazovém souboru RAW, potfebujete k tomu
specialni software. Podrobnosti naleznete v ,Pfirucce k softwaru fotoaparatu EOS 10D
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50 Nastaveni citlivosti ISO

rovnéz vyssi citlivost na svétlo. To znamena, ze vysoka citlivost ISO je vhodna pro pohybuijici se
objekty nebo fotografovani pfi nizkém osvétleni. AvSak takto zhotoveny snimek bude vypadat zrnité-
ji v diisledku Sumu v obraze. Na druhou stranu nizka citlivost ISO zajisti jemnéjsi kresbu snimku,
neni ale vhodna pro zmrazeni pohybu nebo fotografovani pfi nizkém osvétleni.

Citlivost ISO v rezimech zakladni zény

Citlivost ISO se nastavi automaticky. (1SO)

O D 'y N X Ei

Normalni (bez blesku)  |Proménnd*| 100 |Proménnad*|Proménna*| 400 |Proménna*|Proménng*

S vestavénym bleskem 400** 100 — 400** - 400** -

S externim bleskem 100 100 100 100 400 100 —

* Automaticky nastavované v rozsahu ISO 100-400. ** Pro denni protisvétlo je nastaveno ISO 100.

-

Citlivost ISO v rezimech tviréi zony

o g

Citlivost ISO miZzete nastavit na {0l <,  c8b« Hil« BT« nebo , 880« Je-li polozka [ISO
expansion] v nabidce nastavena na [On] mlZete rovnéz nastavit ,#“ (ISO 3200).

Stisknéte tladitko <DRIVEN>, (36)

Na LCD panelu se zobrazi aktualni citlivost ISO.

V rezimech zakladni zény se zobrazi na LCD pane-
lu » Auto “

Nastavte citlivost I1SO.
Pii sledovani LCD panelu nastavte ovladadem <£3>
pozadovanou citlivost 1ISO.
Chcete-li se vratit k fotografovani, stisknéte spoust
zavérky do poloviny.

0 Cim vétsi je citlivost ISO a éim vétsi je okolni teplota, tim vice Sumu bude snimek
obsahovat a tim vétsi bude rovnéz velikost obrazového souboru. V disledku toho se
na CF kartu zaznamena mensi pocet snimkl. Na LCD panelu muzete kontrolovat,
kolik snimkl Ize na CF kartu jesté nahrat. (- str. 16)

Vysoke teploty, vysoké citlivosti ISO nebo dlouhé expozice, mohou zapfi€init nepravi-
delné barvy v obraze.

E] V kroku -~ miizete pootodenim ovladade < =%> nastavovat rezim fizeni. (- str. 76)
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WB Vybér vyvazeni bilé

Nastavit Ize tato vyvazeni bilé: Auto, Denni svétlo, Stin, ZataZeno, Zarovka, Zafivka, Blesk,
UZivatelské nastaveni a Teplota chromati¢nosti.

Stisknéte tlacitko <AFWB>, (6)

Vyberte nastaveni vyvazeni bilé.
Pii sledovani LCD panelu nastavte ovladacéem <£.3>
pozadované vyvazeni bilé.
Chcete-li se vratit k fotografovani, stisknéte spoust
zavérky do poloviny.

Auto Denni svétlo Stin Zatazeno Zarovka

Y Ny &
~, o Iy -
AR -— e — M\ — & —

) Ny
— N - r 1
1\

Teplota chroma- UZivatelské Blesk Zafivka
ticnosti (»53)  nastaveni

@ V rezimech zakladni zény se nastavi automaticky < B3>,
V kroku -~ miizete pootodenim ovladade <<% vybirat rezim AF. (- str. 64)

Vyvazeni bilé

V zavislosti na teploté chromati¢nosti jsou jednotlivé zakladni barvy R (Cervena), G (zelend)
a B (modra) obsazeny ve zdrojovém svétle obsazeny v rdznych drovnich. Jestlize je teplota
chromati¢nosti vysokd, obsahuje svétlo vice modré. Pfi nizké teploté chromati¢nosti je svétlo
vice Cervené. Se vzrustajici teplotou chromati¢nosti od nizké po vysokou se méni odstin svét-
la takto: ¢ervena, oranzova, Zluta, bila a bild s modrym nadechem. Jestlize mate napf. bily
objekt osvétleny zarovkou, bude na fotografii mit nadech do €ervena nebo oranzova. Pod
zafivkovym svétlem bude mit nadech do zelena.

Lidské oko bude bily objekt stale vnimat bile bez ohledu na typ osvétleni. Lidské oko ma
znacnou schopnost pfizplsobit se rdznym typtim osvétleni a teplotam chromati¢nosti. U foto-
aparatu s klasickym filmem muzete na objektiv nasadit barevny kompenzagni filtr nebo pouzit
film uréeny pro Zzarovkové osvétleni, abyste vykompenzovali barevny nadech zpusobeny tep-
lotou chromati¢nosti svételného zdroje. Nastavenim vyvazeni bilé na digitalnim fotoaparatu
muzete digitalné kompenzovat (podle standardni bilé barvy) teplotu chromati€nosti tak, aby
barvy na snimku vypadaly pfirozenéji.

Funkce < B> vyuziva pro nastaveni vyvazeni bilé obrazovy snimag.
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Nastaveni vyvazeni bile

lkona

Aplikace

Teplota chromaticnosti (Kelvin)

Fotoaparat automaticky nastavuje vyvazeni bilé.

PFiblizné 3000-7000 K

Pro slunné dny v exteriéru.

Pfiblizné 5 200 K

Pro zastinéna mista v exteriéru.

Priblizné 7 000 K

Pro zamracené nebo zamlzené dny a pro zapad
slunce.

Pfiblizné 6 000 K

‘:,I\:' Pro zarovkové osvétleni. Pfiblizné 3 200 K
\\1// o
,'-:'m\ Pro zafivkové osvétleni. P¥iblizné 4 000 K

Pfi pouziti blesku.

Priblizné 6 000 K

Nejdfive se vyfotografuje bily objekt, ktery bude
slouzit jako standard pro nastaveni vyvazeni bilé.
Pomoci dat vyvazeni bilé z tohoto snimku potom
muZzete nastavit optimalni vyvazeni bilé. (- str. 52)

Pfiblizné 2 000-10 000 K

Teplotu chromatiénosti mlzete nastavit ruéné v roz-
sahu 2 800-10 000 K (s krokem 100 K). (- str. 53)

Pfiblizné 2 800-10 000 K

@ Pfi nastaveni < M3 > mohou mit snimky pofizované ve svétle s nizkou teplotou chro-
mati¢nosti, napf. zarovkovém osvétleni, nadech do teplé, oranzové barvy. Nem(zete-li
dosahnout pozadovaného efektu, nastavte vyvazeni bilé na <**> nebo nastavte teplo-
tu chromatiénosti ruéné. (- str. 53)

51

jueAojeifoloy oid JusaelseN u



E Uzivatelské vyvazeni bilé

PFi uzivatelském vyvazeni bilé vyfotografujete bily objekt, ktery bude pouzit jako standard pro
vyvazeni bilé. Vybérem tohoto snimku naimportujete jeho data vyvazeni bilé do nastaveni
vyvazeni bilé.

Vyfotografujte bily objekt.
Bily objekt by mél zaplfiovat cely kruh ¢aste¢ného
méreni.
Vyberte jakékoli nastaveni vyvazeni bilé. (- str. 50)
Bily objekt vyfotografujte tak, aby bylo dosazeno
standardni expozice. Je-li podexponovan nebo pre-
exponovan, nelze ziskat spravné vyvazeni bilé.

Zb6na ¢astecného
mereni
Bk advalt Of V nabidce vyberte [Custom WB].
iyh o R L S Stisknéte tlacitko <MENU>.
-EAT wan i da Ovladagem <€3> vyberte [Custom WB], potom
stisknéte < &>

Vyberte snimek.
Ovladagem <€3> vyberte snimek potizeny v kroku
a potom stisknéte < 6>
Data vyvazeni bilé snimku se naimportuiji.
Po dokonéeni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlagitko <MENU>,

Stisknéte tlagitko <ArWB>, (06)

Vyberte ,,uzivatelské vyvazeni bilé“.
Ovladagem <€3> vyberte <x >,

]

Jako standardni bily objekt doporucujeme pouzit list béZzného bilého papiru.

N
e

Na CF kartu mizete ulozit snimky standardniho bilého objektu pofizené pfi rizném
osvétleni. Potom muzete pfi fotografovani néktery z téchto snimkd vybrat prikazem
nabidky [Custom WB], a tim jednoduse nastavit nejvhodnéjsi vyvazeni bilé pro aktudlni
svételné podminky.
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[0 Nastaveni teploty chromati¢nosti

Teplotu chromati¢nosti vyvazeni bilé mizete nastavovat v rozsahu 2 800 az 10 000 K (s kro-
kem 100 K).

V nabidce vyberte [Color temp.].
Stisknéte tlacitko <MENU>,
Ovladagem <€J> vyberte [Color temp.], potom
stisknéte < D>

Nastavte teplotu chromati¢nosti.
Ovladagem <€3> vyberte pozadovanou teplotu
chromati¢nosti, potom stisknéte < SN
Teplota chromati¢nosti mGze byt nastavovana
v rozsahu 2 800 az 10 000 K s krokem 100 K.

Po dokonceni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlagitko <MENU>,

Stisknéte tlagitko <AHWB>, (06)

Vyberte ,teplotu chromati¢nosti“.
Ovladagem <€3> vyberte <B9>,

0 Pomoci tlagitka <> nastavte teplotu chromatiénosti ptirozeného svétla. Jestlize
pomoci tlagitka <IX9> nastavite teplotu chromatiénosti umélého svétla, nemusi byt
dosazeno spravného vyvazeni bilé.

Jestlize chcete pfi praci s tlagitkem <83 pouzit hodnotu zjisténou méficem teploty
chromati¢nosti, zhotovte zkusebni snimky a upravte nastaveni tak, abyste vykom-
penzovali odchylky hodnot teploty chromati¢nosti zjiSténé méricem a fotoaparatem.
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[IZ Automatické posouvani vyvazeni bilé

Jednou operaci fotografovani je mozné zaznamenat soucasné tfi snimky s riznymi teplotami
chromati¢nosti. V zavislosti na standardni teploté chromati¢nosti aktualniho rezimu vyvazeni
bilé je mozné ménit nastaveni vyvazeni bilé v rozsahu 0 az +/—3 kroky s pfesnosti nastaveni
jeden krok. Tato vlastnost se nazyva posouvani vyvazeni bilé. Jeden krok odpovida 5 mired
u barevného konverzniho filtru. Sekvence posouvani za¢ina standardni teplotou chromatic-
nosti, potom nasleduje ton do modra (zaporna kompenzace) a tén do ¢ervena (kladna kom-
penzace). Snimklm je pfifazeno ¢islo souboru a snimky jsou zaznamenany na CF kartu.

Nastavte libovolnou zdznamovou kvali-
tu snimkd kromé [RAW]. (- str. 46)

uat Lige 4 V nabidce vyberte [WB-BKT].
Bad-gya: afa e o I Stisknéte tladitko <MENU>,
IFR P 68 T Ovladagem <€5> vyberte [WB-BKT], potom stisk-
H ra :'!---__ néte < 6.
] Wl

[imioa WE

olar 1= L

Standardni nastaveni Nastavte velikost posouvani.

Ovladacem <€3> vyberte velikost posouvani,
potom stisknéte < é>.
Vyvazeni bilé mlzete posouvat v rozsahu az +/-3
kroky s presnosti jeden krok.
Po dokonéeni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.

b - g - ¥, - ROREEY Choete-li zaviit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-

+/—1 krok

te LCD monitor.

+/-3 kroky Béhem posouvani vyvazeni bilé blika ikona pro
aktualni nastaveni vyvazeni bilé.
Pocet zbyvajicich snimki zobrazovany na LCD

Velikost posouvani . . e ey ,
panelu bude proti normalnimu poctu tfetinovy.

Zhotovte snimek.
Jednim fotografovanim se zhotovi tfi snimky, kazdy
v jiné teploté chromati¢nosti, a zaznamenaji se na
CF kartu.
Sekvence posouvani za¢ne standardni teplotou
chromati¢nosti, potom néasleduje tén do modra
(zéporna kompenzace) a nakonec tén do ¢ervena
(kladna kompenzace).
Pro posouvani vyvazeni bilé se pouzije aktualni
rezim fizeni. (- str. 76) Pfi souvislém fotografovani
bude zaznamenan tfikrat vétsi pocet snimkul, nez
bylo vyfotografovano.
ProtoZe se pro jedno fotografovani zaznamenavaji
tfi snimky, bude nahravani na CF kartu trvat déle.



IEM Automatické posouvani vyvazeni bilé

ZruSeni automatického posouvani vyvazeni bilé

Provedenim krok(l 2 a = nastavte velikost posou-
vani na < EEEEEEEN>, potom stisknéte < ) >,
Posouvani vyvazeni bilé muzete rovnéz zrusit pre-
pnutim spinage <& > na <OFF >,

0 Posouvani vyvazeni bilé nebude funkéni, pokud nastavite zaznamovou kvalitu snimku na <G>,

I:Ei] Posouvani vyvazeni bilé je mozné pouzivat spole¢né s automatickym posouvanim
expozice (AEB). (- str. 90) V takovém pfipadé budou zaznamenany pro kazdy ze tfi
snimk{ AEB tfi snimky s riznym vyvazenim bilé. To znamena, Ze se na CF kartu
nahraje celkem devét snimka.

C.Fn
Pomoci funkce C.Fn-9-2/3 mlzete zménit sekvenci posouvani vyvazeni bilé. (- str. 148)

Funkce C.Fn-9-1/3 zabranuje zruSeni posouvani vyvazeni bilé prfepnutim spinace
<& > do polohy <OFF >, vyménou akumulatoru nebo CF karty. (- str. 148)
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=W Nastaveni parametr(i zpracovani

Pofizeny snimek muze byt fotoaparatem automaticky zpracovan podle nastavenych paramet-
rd (po péti nastavenich pro [Contrast], [Sharpness], [Saturation] a [Color tone]).
Zaregistrovat a ulozit mGzete az tfi sady parametrG zpracovani. Vybérem [Standard] se
nastavi vS§echny parametry na [0] (vynuluiji).

Nastaveni Parametr Nastaveni Uroven Nastaveni
A = —+—5 ) -1/-2 Maly kontrast
—1: [ O Kontrast {\:::tt avuje kon- 0 Standardni kontrast
+1/+2 Vysoky kontrast
g 8—i—8——0 —1/-2 Mala ostrost
N = Ostrost Nastavuje ost- 0 Standardni ostrost
+2: m rost +1/42 Velka ostrost
-1/-2 Nizka saturace
Saturace Nastavuje barev- 0 Standardni saturace
nou saturaci. +1/+2 Vysoka saturace
-1/-2 Tén pleti vice do ervena
Tén barvy Nastavuje barev- 0 Standardni barevny ton
ny ton. +1/42 Toén pleti vice do Zluta

V nabidce vyberte [Parameters].
Stisknéte tladitko <MENU>.
Ovladaéem <€3> vyberte [Parameters], potom
stisknéte < &>

Vyberte [Set up].
Ovladaéem <€3> vyberte [Set up], potom stisknéte
< SET) >,
Vychozi nastaveni vSech sad parametrd [Set 1],
[Set 2] a [Set 3] je [0] (standardni).

Vyberte Cislo sady.
Ovladagem <€9> vyberte [1], [2] nebo [3], potom
stisknéte < &>,
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[EN Nastaveni parametrd zpracovani

Vyberte parametr.
Ovladadem <€3> vyberte parametr, potom stiskné-
te <G>,
Parametr se vybira v této smycce:

[Contrast] <«— [Sharpness]

! !

[Color tone] <«— [Saturation]

Nastavte parametr.
Ovladagem <€3> nastavte parametr, potom stisk-
néte < &>,
Kazdy parametr je mozné nastavovat v péti urov-
nich.

Vratte se do nabidky [Parameters].
Dvakrat stisknéte tlacitko <MENU>, &imz se vratite
ke kroku 7. Potom stisknéte < @>.

Vyberte Cislo sady, kterou chcete nasta-
vit.
Ovladaéem <&J> vyberte [Set 1], [Set 2] nebo [Set 3],
potom stisknéte <vé >.
Po dokonceni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlagitko <MENU>,

I:Eﬁj Kdyz s nastavenymi parametry pfepnete spina¢ <& > do polohy <ON>, fotoaparéat se
spusti a na LCD panelu se bude zobrazovat ,£05 “ do doby, nez bude pfistroj pfipraven
k fotografovani. Potom se zobrazi nastaveni parametrd. Pokud byla nastavena sada
[Set 1], [Set 2] nebo [Set 3], zobrazi se , A~ i*, ,PA-c“ nebo ,”A-3“ A pokud bylo
nastaveno [Adobe RGB] (- str. 58), zobrazi se ,,PA-A“

C.Fn
Pomoci funkce C.Fn-01-2 muzete nastavovat [Parameters] stisknutim < G)> a otade-
nim ovladage <> pfi souéasném sledovani LCD panelu. (- str. 146)
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[l Volba barevného prostoru

Barevny prostor indikuje reprodukéni rozsah barev. Fotoaparat je kompatibilni s barevnymi
prostory sRGB a Adobe RGB.

Vybér sRGB

Pro normalini fotografovani nastavte barevny prostor sRGB. Barevny prostor sRGB nastavite,
kdyZ v nabidce vyberete pro [Parameters] libovolné nastaveni kromé [Adobe RGB].

V nabidce vyberte [Parameters].
Stisknéte tlagitko <MENU>.
Ovladagem <€3> vyberte [Parameters], potom
stisknéte < @)>.

Vyberte jakékoli nastaveni kromé
[Adobe RGB].
(- str. 57)
Ovladaéem <£3> vyberte [Standard], [Set 1], [Set 2]
nebo [Set 3], potom stisknéte < &>,
Po dokonéeni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li zavfit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.
Pofizené snimky budou potom nahravany v barev-
ném prostoru sRGB.

Vybér Adobe RGB

Adobe RGB vyberte, kdyz chcete nastavovat pocitatem barevnou saturaci nebo kdyz bude
snimek pouzit pro komer¢ni tisk s barevnym prostorem Adobe RGB.

Ve vyse uvedeném kroku 2 vyberte [Adobe RGB].
Snimek bude nahran v barevném prostoru Adobe
RGB.

0 Pokud je zvolen Adobe RGB, nelze nastavovat parametry zpracovani. (- str. 56)
VSechny parametry zpracovani budou nastaveny na [0].
Ke snimkim zaznamenanym s nastavenim [Adobe RGB] nebude pfidavan profil
ICC. Pro prevod profilu musite specifikovat Adobe RGB.
Pokud snimky zaznamenané s nastavenim Adobe RGB zobrazite na LCD monitoru
s barevnym prostorem sRGB, videomonitoru nebo vytisknete na tiskarné sRGB, bude
mit vysledny obraz nizkou chromati¢nost. Chromati¢nost musite predem upravit.
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W Metody Cislovani souborti

Zhotovovanym snimktm jsou automaticky pfifazovana ¢isla soubori od 0001 do 9999

a snimky jsou ukladany do slozek az o 100 snimcich. Slozky na CF karté jsou Cislovany od
100 do 999. Metodu automatického ¢islovani souborti mizete nastavit na [Continuous] (sou-
vislé) nebo [Auto reset] (automaticky reset).

V nabidce vyberte [File numbering].
Stisknéte tladitko <MENU>
Ovladagem <€J> vyberte [File numbering], potom
stisknéte < &>

Vyberte metodu éislovani soubort.
Ovladagem <€J3> vyberte [Continuous] nebo
[Auto reset], potom stisknéte < SN
Po dokonéeni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li zavfit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.

Souvislé cislovani

Souborlim jsou pfifazovana ¢isla podle poradi, i kdyz vyménite CF kartu. Tato metoda zabra-
ni vytvoreni stejného &isla souboru, a tim usnadruje spravu snimkd na osobnim pocitaci.

Pamatujte, Zze kdyz vyménéna CF karta jiz Gislovani souborti po zméné CF karty
néjaké snimky pofizené timto fotoaparatem

obsahuje, bude &islovani souborll pokraco- CF karta 1 CF karta 2

vat od nejvyssiho Cisla na CF karté nebo od

¢isla posledniho pofizeného snimku, podle - =

toho, které je vétsi. XXX-0001 (o002

Dalsi ¢islo souboru
v poradi

Automaticky reset

Vzdy, kdyz vyménite CF kartu, resetuje se Cislovani soubori na XXX-0001. Protoze na kazdé
CF karté jsou soubory cislovany od 0001,
mUzete pro kazdy den fotografovani zvolit
jinou CF kartu. Potom muzete snadno zjistit,

Cislovani souborii po vyméné CF karty

. PR . o CF karta 1 CF karta 2
kolik snimku jste v jednotlivych dnech zhoto-
vili. Pamatuijte, Ze kdyz vyménéna CF karta =P [ 3
jiz néjaké snimky obsahuje, bude &islovani XXX-0001 @
'3 . ¥ ¥ 'Y N
soubor( pokracovat od nejvyssiho Eisla na .
CF karté. Cislo soubord je vynulovano
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[EN Metody éislovani soubort

o
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Kdyz se vytvofi slozka 999CANON, zobrazi se na LCD monitoru [Folder number
full]. Fotografovat muZzete i nadale, a to az do &isla souboru 9999, méli byste vSak
mit pfipravenou nahradni CF kartu.

Pokud se vytvofi soubor ¢islo 9999 ve slozce &islo 999, zobrazi se na LCD panelu
a v hledadku ,Err £F“ a daléi snimky nebude mozné nahrat, i kdyz je na CF karté
jesté misto. Vyménte CF kartu za novou.

Cisla souboril jsou néco podobného jako &isla poligek na filmu.
Podrobnosti k nazviim soubord, viz ,Zakladni terminologie.“ (- str. 161)



T3 Nastaveni automatického otaceni

P¥i pfehravani mohou byt snimky orientované na vysku zobrazeny ve vertikalni orientaci auto-
matickym otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek o 90° nebo 270°.

afie My V nabidce vyberte [Auto rotate].

iy power ofF 1 mie Stisknéte tladitko <MENU>.

Feuiee ' Ovladagem <€3> vyberte [Auto rotate], potom
Smyien Lome stisknéte < 6>

LI Erighiess — smmmi |

DertasTime SRR D 1458

A Nastavte automatické otaceni.

it (o o Oé?daéem <€3> vyberte [On], potom stisknéte

< >,

Po dokonéeni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li zavfit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.

Zhotovte snimek orientovany na vysku.
Snimek prehravany bezprostfedné po zachyceni
obrazu nebude na LCD monitoru zobrazovan ve
vertikalni orientaci. (- str. 42)

Prehrajte snimek.
Stisknéte tlacitko <[>1>.
Snimky zhotovené na vysku budou zobrazeny ve
vertikalni orientaci, jak je znazornéno nalevo.

0 Jestlize je zhotoven snimek na vysku s naklonénym fotoaparatem nahoru nebo dold,
nemusi byt automaticky pfi pfehravani otocen.
Pokud zhotovite snimek na vysku s nastavenim polozky [Auto rotate] na [On]
a pomoci polozky nabidky [Rotate] jej otocite, budou informace o otaéeni snimku
prepsany.

E' Otacite-li fotoaparatem z orientace na Sitku do orientace na vysku, mizete zaslechnout
zvuk vydavany senzorem orientace. Nejedna se o chybnou funkci pfistroje.
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INFO. Kontrola nastaveni fotoaparatu

Je-li fotoaparat pfipraven fotografovat, stisknéte tladitko <INFO. >, abyste na LCD monitoru
vidéli aktualni nastaveni fotoaparatu.

Zobrazte nastaveni fotoaparatu.
Stisknéte tladitko <INFO.>.
Aktualni nastaveni fotoaparatu se zobrazi na LCD
monitoru.
Opétovnym stisknutim tlacitka <INFO.> LCD moni-
tor vyprazdnite.

DatesTime 024,03 11:03 Datum/éas ( - str. 154)
.',lIEEI Velikost AEB (- str. 90)

WE-BKT Velikost WB-BKT (. str. 54)
Parameters anoar Nastaveni parametrdl zpracovani (- str. 57)

Review Prohlizeni snimk (- str. 42)

Cas prohlizeni snimku (- str. 43)

Teplota chromati¢nosti ( - str. 53)

B0 &1 min &0 K
E¥ 121 MB available [H 100 Citlivost ISO ( - str. 49)

Automatické otaceni (- str. 61)

Doba pro automatické vypnuti napajeni (- str. 142)

Zustatkova kapacita CF karty (- str. 47)

Velikost kompenzace zableskové expozice (- str. 101)

Iﬁ Prehravani snimku s informacemi o fotografovani, viz ,Snimek s informacemi o fotogra-
fovani“. (- str. 109)
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Hledacek ma sedm bod{ AF. Vybé&rem optimalniho bodu AF dokaze
automatické zaostfovani zaostfit pfi zachovani pozadované kompo-
zice snimku. Rezim AF mUlzZzete rovnéz nastavit pfesné podle typu
snimaného objektu nebo zamysleného efektu.

nn@nn

]

Zaostrovani

V souvislosti s rezimy zakladni zony tato kapitola pojednava pouze o bloko-
vani AE (- str. 65) a ruénim zaostfovani (- str. 71).

ON
@OFF NejdFive nastavte spinade <& > a <@> do polohy

ON off =2l




AF Vybér rezimu AF

Rezim AF uréuje metodu automatického zaostfovani. Fotoaparat nabizi tfi rezimy AF: 1.
Jednosnimkovy AF pro nepohyblivé objekty, 2. Inteligentni AF-servo pro pohybujici se objekty
a 3. Inteligentni AF, ktery automaticky pfepina z Jednosnimkového AF na Inteligentni AF-servo

podle toho, zda se objekt zaéne pohybovat.

zony.

Jednosnimkovy AF

Vyberte rezim AF.

Pfi sledovani LCD panelu nastavte ovladacem
<#£> pozadovany rezim AF.

Inteligentni AF

Stisknéte tlagitko <AFWB>, (&6)

{ONE SHOT

4“—>r

Al FOCUS

<+“—>
{AI SERVO

Prepinac rezimtl zaostfovani na objekti-
vu piepnéte do polohy <AF>.

Voli¢ rezimil pfepnéte do rezimu tvarci

Inteligentni AF-servo

|

Al FOCUS
N———"

Chcete-li se vratit k fotografovani, stisknéte spoust
zavérky do poloviny.

@ V kroku - mlizete pootoéenim ovladacée <€3> nastavovat vyvazeni bilé. (- str. 50)
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AF Vybér rezimu AF

Jednosnimkovy AF pro nepohyblivé objekty

Bod AF

Potvrzovaci svétlo
zaostreni

Stisknutim spousté zavérky do poloviny
se aktivuje €innost AF a zaostii se.
Bod AF, ktery dosahne zaostreni, kratce zablika

ONE SHOT a v hledadku se souéasné rozsviti potvrzovaci svét-
lo zaostreni.
Je-li nastaveno pomérové méfeni, je expozice

(rychlost zavérky a clona) nastavovana v okamziku
zaostreni objektu. Nastaveni expozice a zaostreni
bude po celou dobu, kdy je stisknuta spoust’ zavér-
ky do poloviny, zablokovano. Proto mlzete nasled-
né zmeénit kompozici snimku a pfitom zachovat
nastaveni expozice a bodu zaostfeni.

Uzivatelskou funkci C.Fn-10-1 mlzete zakazat, aby se bod AF blikal pfi zaostfeni cer-
vené (vrstvené zobrazovani). (- str. 149)

Zaostreni objektu mimo stfed hledacku

Chcete-li zaostfit objekt mimo stfed hledacku, ktery neni pokryt zadnym ze sedmi bod( AF,
postupujte dale uvedenymi kroky. Tato technika je nazyvana ,blokovani zaostreni“.
Blokovani zaostfeni pracuje, kdyz je rezim AF nastaven na Jednosnimkovy AF.
Bod AF zaméfite na objekt a stisknéte do poloviny spoust’
zavérky, aby se provedlo zaostieni.

Spoust’ zavérky drzte stale mirné stisknutou a podle potieby
zménte kompozici snimku.

Zhotovte snimek.

E' Nelze-li zaostfeni dosahnout, blika v hledac¢ku potvrzovaci svétlo zaostreni <e >. Pokud
k této situaci dojde, neni mozné fotografovat i pres Uplné stisknuti spousté zavérky.
Zménte kompozici snimku a zkuste zaostfit znovu. Viz také ¢ast ,Kdy AF nemusi pra-
covat spravné (ru¢ni zaostrovani)“ na str. 71.
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AF Vybér rezimu AF

Inteligentni AF-servo pro pohybuijici se objekty

V dobé, kdy je stisknuta spoust’ zavérky do
poloviny, fotoaparat zaosttuje nepretrzité.
Tento rezim AF je vhodny pro pohybujici se objekty,
- u kterych se neustale méni zaostfovaci vzdalenost.
e Pomoci prediktivnino AF- dokéze fotoaparat sprav-
~— né sledovat zaostfovaci stopu objektu, ktery se rov-
nomérné k fotoaparatu pfiblizuje nebo se od néj
vzdaluje.
Nastaveni expozice se provede tésné pred fotogra-
fovanim.

[AwB]

@ PFi dosazeni zaostieni se v hledacku nerozsviti potvrzovaci svétlo zaostfeni <e > ani
nezazni zvukovy signal.
Blikajici potvrzovaci svétlo zaostreni <e > hledacku znamena, ze nejde zaostfit.
Blokovani zaostfeni nelze pouzit.

[IPrediktivni automatické zaostfovani
Jestlize se objekt priblizuje k fotoaparatu nebo se od néj vzdaluje konstantni rychlosti, dokaze fotoa-
parat sledovat jeho stopu a predpovédét zaostrovaci vzdalenost tésné pred okamzikem zazname-
nani snimku. Tato funkce je dulezita pro dosazeni spravného zaostreni v okamziku expozice.
Jestlize je volba bodu AF automaticka, fotoaparat nejdfive pouzije k zaostreni stfedovy bod
AF. Pokud se potom objekt posune mimo tento stfedovy bod AF, pokracuje sledovani
zaostreni objektu, a to po celou dobu, kdy je objekt pokryt néjakym bodem AF. Aktivni bod
AF se nerozblika Cervené.
Pokud bod AF vyberete ruéné, bude tento bod AF pouZzit pro prediktivni AF.

Uzivatelskou funkci C.Fn-04-2 mlizete nastavit, aby se operace AF v rezimu

Inteligentni AF-servo do¢asné pozastavila pridrzenim tladitka <% >. (- str. 146)

Inteligentni AF pro automatické prepinani rezimu AF

Rezim Inteligentni AF pfepne automaticky z Jedno-
snimkového AF na Inteligentni AF-servo, kdyz se

objekt zacne pohybovat.
r Pokud je v rezimu Jednosnimkovy AF dosazeno
zaostfeni a objekt se za¢ne souvisle pohybovat, foto-
— aparat tento pohyb rozpozna a automaticky prepne

na Inteligentni AF-servo, aby zaostfovani objekt sle-
dovalo.
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Vybér bodu AF

Bod AF je mozné vybrat automaticky nebo ruéné. V rezimech zakladni zény a v rezimu
<ADEP> se bod AF vybira automaticky. V rezimech <P > <TVs <AV <M se bod AF
muze vybirat automaticky nebo ru¢né.

® Automaticky vybér
Fotoaparat vybira automaticky ze sedmi bod(i AF s ohledem na snimany objekt.

® Rucni vybér
Ze sedmi bodu AF je mozno vybrat ruéné libovolny bod. Ruéni vybér je nejlepsi v situacich,
kdy si chcete byt jisti zaostfenim na konkrétni objekt nebo kdyz chcete vyuzit rychlosti funk-
ce automatického zaostfovani pro zrychleni sestaveni kompozice konkrétniho snimku.

Zakladni postup volby bodu AF

Stisknéte tladitko <[#]>, (36)
Po stisknuti tlagitka <> sledujte hledagek nebo
LCD panel a otaéenim ovladade <€3> nebo < £%>
vyberte pozadovany bod AF.

Horizontalni smér Vertikalni smér Vybér horizontalniho bodu AF

' \ N Stisknéte tlaitko <> a otadejte volicem < £3>.
Zvoleny bod AF se bude posouvat v horizontalnim
(vodorovném) sméru.

Vybér vertikalniho bodu AF
Stisknéte tladitko <> a otadejte volicem <&3>.
Zvoleny bod AF se bude posouvat ve vertikalnim
(svislém) sméru.
Chcete-li se vratit k fotografovani, stisknéte spoust
% 1 Automaticky vybér zavérky do poloviny nebo znovu tlagitko <>,

AY  Rugni vybér
Automaticky vybér
t
AlY VLN
=G F8-H=F-
N/

®
y = %

Aly

C.Fn
Pomoci uzivatelské funkce C.Fn-13-3 muzete vybirat bod AF prostym ota¢enim ovlada-

ée <€3>. Nemusite nejdFive stisknout tlagitko <EH>. (- str. 150)
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Vybér bodu AF

Automaticky vybér

O

DD@DD

. |

Ruéni vybér

Je vybrany stfedovy bod AF

O

nn@nn

cervené. (- str. 149)

(o2}
©

Zobrazte vSechny body AF Cervené.

Stisknéte tladitko <EH>, potom otagenim ovladade
<€3> nebo < %> zobrazte body AF v hledacku
tak, jak je znazornéno na obrazku.

Budete-li se snazit vybrat bod AF za perifernim
bodem AF, nastavi se automaticky vybér zaostrova-
ni.

Automaticky vybér bodu AF mUlzete rovnéz nastavit
podle LCD panelu.

Zobrazte pozadovany bod AF ¢ervené.

Vybér bodu AF, viz ,Vybér bodu AF*“. (- str. 67)
Sekvence vybéru otadenim ovladaée <€3> nebo
<% je znazornéna nize.

Ruéné mlzete bod AF rovnéz vybrat podle LCD
panelu.

Automaticky vybér

Automaticky /

vybér

a Automaticky
vybér

Automaticky vybér

* Uzivatelskou funkci C.Fn-10-1 mlzete zakazat, aby se bod AF pfi zaostfeni rozblikal



= Registrace a prepnuti bodu AF

Zaregistrujete-li ¢asto pouzivany bod AF, miiZzete na néj pfepnout okamzité. Zaregistrovat
muzete mimostfedovy bod AF, ktery vyhovuje vasim preferovanym potfebam zaramovani
nebo automaticky vybér pro zhotovovani momentek. Zaregistrovat Ize libovolny ze sedmi
bodl AF. Registrovan muze byt pouze jeden bod AF.

Registrace bodu AF

V nabidce vyberte [Custom Functions

(C.Fn)].
Stisknéte tladitko <MENU>,
Ovladagem <€3> vyberte [Cusom Functions
(C.Fn)], potom stisknéte < D>,
Zobrazi se obrazovka Custom Function.

Vyberte C.Fn-07 [AF point registration].
Ovladadem <€3> vyberte [AF point registration],
potom stisknéte < é>.

Zaregistrujte bod AF.
Ovladagem <€3> vyberte pozadovany bod AF,
potom stisknéte < é>.
4:min] znamena automaticky vybér bodu AF.
Vybrany bod AF se zaregistruje.
Wi ERERN Stisknutim tlagitka <MENU> obnovite nabidku.
o B AL L Chcete-li LCD monitor vypnout, stisknéte znovu tla-
&itko <MENU>,

El Zaregistrovany bod AF se oznacuje zkratkou HP (vychozi pozice).
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IEN Registrace a piepnuti bodu AF

Prepnuti na zaregistrovany bod AF

Normalné se k pfepnuti na zaregistrovany bod AF sougasné stisknou tladitka <E3> a <[>,
Avsak pfi uplatnéni uzivatelské funkce C.Fn-13-1/2 mlzete k pfepnuti na zaregistrovany bod
AF stisknout jen tlagitko <3 >.

(1) Stisknéte soucasné tlacitka <E3> a <[F>.

Toto je vychozi zplsob pfi nastaveni uZivatelské
funkce C.Fn-13-0.

Postup nastavovani, viz ,Nastaveni uzivatelskych funkci*
(- str. 145) nebo strana 69.
‘ (2) stisknéte pouze tlaéitko <3>, abyste
1 prepnuli na registrovany bod AF.

(ADEEN (-str 150)

(3) Na zaregistrovany bod AF prepnete
pouze pfii stisknutém tlacitku <f3>.

C.Fn-13-2 S

Jakmile se tlagitko <[> uvolni, obnovi se pvodni
bod AF.

N

Jestlize byly nastaveny funkce C.Fn-13-1/2 a C.Fn-04-1/3, mlzete stisknout pouze tla-
Citko <E3> k prepnuti na zaregistrovany bod AF a sou¢asné k zahajeni automatického
zaostrovani.



Kdy AF nemusi pracovat spravné (rucni zaostrovani)

Automatické zaostfovani nemusi dosahnout zaostreni (bliké potvrzovaci svétlo zaostieni)
u nékterych, dale uvedenych objektu:

(a) Objekty s nizkym kontrastem (modra obloha, sténa v jednotné barvé apod.).

(b) Objekty pfi nizkém osvétleni.

(c) Objekty s vysokou odrazivosti (auto s nalesténou karosérii apod.).

(d) Prekryvajici se objekty v riznych vzdalenostech (zvife v kleci apod.).

V téchto pfipadech postupujte nasledovné:

1. Zaostfete na jiny objekt ve stejné vzdalenosti a pfed zménou kompozice snimku zaostreni
zablokuijte.

2. Pfepnéte prepinac reziml zaostfovani na objektivu do polohy <MF> (nebo u starsich objek-
tivd <M>) a zaostfete ruéné. (- str. 27)

Prepnéte spinac rezimu zaostrovani na
objektivu do polohy <MF> (nebo u star-
Sich objektivi <M>).

Zaostiovaci krouzek na objektivu natoc¢-
te tak, aby objekt byl v hledacku ostre.

|§| Jestlize pfi ruénim zaostrovani stisknete do poloviny spoust’ zavérky, aktivni bod AF
a potvrzovaci svétlo zaostreni <e > v hledacku rozsviti, kdyz doséahnete zaostreni.
Nelze-li zaostfit s pouzitim pomocného paprsku AF externiho blesku Speedlite,
vyberte stfedovy bod AF. Mimostifedovy bod AF nemusi byt schopen zaostieni
dosahnout.
U objektivil USM (s ultrazvukovym motorem) (s vyjimkou téch, které nemaji stupnici
vzdalenosti) mlizete po zaostieni v rezimu Jednosnimkovy AF (plné rucni zaostrova-
ni) pouzit zaostrovaci krouzek k jemnému doostreni.
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Fotoaparat nabizi rezimy pomérového méfeni, ¢aste¢ného méfeni a celoplos-
ného méfeni se zdiraznénym stfedem. Pro rezim fizeni jsou k dispozici rezi-
my jednotlivych snimkd, souvislého fotografovani a samospousté. Vyberte
rezim, ktery nejlépe vyhovuje objektu nebo vasim tviréim zamérdm.

ReZim méreni

(¢] Pomérové méfeni

[€] Castedné méreni

LI Celoplogné méfeni se zduraznénym stredem

Rezim fizeni

O Jednotlivé snimky
= Souvislé
O Samospoust’

Vybeér rezimu meéreni
a rezimu rizeni

V rezimech zakladni zény jsou rezim méreni a rezim fizeni nastavovany
automaticky. V této souvislosti naleznete v kapitole pouze nastavovani
samospouste.

oN
@OFF Nejdfive nastavte <& > do polohy <ON>.




(=] Vybér rezimu méreni

Fotoaparat EOS 10D pouziva tfi rezimy méfeni: Pomérové, ¢astecné a celoplosné méreni se
zdGraznénym stfedem.

V zékladni z6né nahravani se voli pomérové méfeni. V tviréi z6né je mozné vybrat libovolny
rezim meéfeni.

Stisknéte tlacitko <@-83>. (%6)

\%\\\ Vyberte rezim méreni.
= Sledujte LCD panel a ovladagem <> nastavte
@% pozadovany rezim méfen.
2\ ; v ,
AN % E\;,:] : Pomérové

EC] : Castecné

s
L]

!
E :] : Celoplosné se zdlraznénym stfedem
)

Fotografovani obnovite stisknutim spousté zavérky
do poloviny.

@ V kroku  muzete otaéenim ovladade <€.3> nastavit velikost kompenzace zableskové
expozice vestaveného blesku nebo externiho blesku Speedlite. (- str. 101)
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Rezimy meéreni

(] Pomérové méreni
Tento rezim celkového méreni je vhodny i pro objekty
osveétlené zezadu. Hledacek je rozdélen do 35 méfi-
cich zon, v nichz jsou vSechny body AF svazany pro
potfeby pomérového méfeni. Po rozpoznani pozice
ustfedniho objektu, jasu, svételnych podminek pro
pozadi, popfedi a protisvétlo, orientace fotoaparatu
(horizontalni nebo vertikalni) atd. fotoaparat nastavi
pfisluSnou expozici.
PFi ru€nim zaostfovani je pomérové méfeni zaloze-
no na stfedovém bodu AF.
Pokud se jas objektu vyrazné lisi od svételné urov-
né pozadi (silné protisvétlo nebo bodové nasvétle-
ni), doporuc¢ujeme zvolit ¢aste¢né méreni (LeJ).

[S] Easteéné méfeni
Tento rezim je ucinny v situacich, kdy jas pozadi je
vétsi nez jas objektu (napf. v dusledku protisvétla).
Méreni je vazeno vuci stfedu pokryvajicimu 9 % plo-
chy hledacku.
Plocha pokryta ¢asteénym méfenim je znazornéna
na obrazku vlevo.

L] Celoplo$né méfeni se zd(iraznénym
stfedem

Méreni je vazeno ke stfedu a potom priimérovano na
celou scénu.
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DRIVE Vybeér rezimu fizeni

K dispozici jsou tfi rezimy Fizeni:

3 Jednotl. snimky: Po stisknuti spousté zavérky se zhotovi pouze jeden snimek.

E_|_l] Souvislé:  Pfi Uplném stisknuti spousté zavérky se zhotovuji souvisle snimky.

® Samospoust: Samospoust se spusti Uplnym stisknutim spousté zavérky.
Snimek se pofidi o 10 sekund pozdéji. (- str. 77)

Rychlost souvislého fotografovani Maximalni pocet

snimku ve sledu

Zaznamova kvalita snimku
Jednosnimkovy AF | Inteligentni AF-servo

Ld/LdA/Md/Mdl/Sd/SA

P¥iblizné 3 snimky/sekundu Priblizné 9 snimku

V rezimu <> se vySe uvedené Udaje uplatriuji bez ohledu na nastaveni funkce C.Fn-08.
Udaje pro rychlost souvislého fotografovani a maximaini po&et snimk ve sledu jsou stanoveny
podle standardnich testovacich podminek Canon (rychlost zavérky 1/250 s a vyssi, ISO 100).

Stisknéte tlaCitko <DRIVEDU>, (36)

) \@\\ Vyberte rezim fizeni.
= PFi sledovani LCD panelu nastavte ovladacem
<#£%> pozadovany rezim Fizeni.

: Jednotlivé snimky

O

!
Ll : Souvislé
!

O : Samospoust

Chcete-li se vratit k fotografovani, stisknéte spoust
zavérky do poloviny.
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Vybér rezimu fizeni/® ovladani samospousté

Neni-li na CF karté dostatek mista pro vice nez osm snimku, nemusi byt souvislé
fotografovani mozné.

Béhem souvislého fotografovani jsou zachycené snimky nejdfive ulozeny do vnitrni
pameéti fotoaparatu a potom nasledné preneseny na CF kartu. Jakmile se pfi souvis-
|ém fotografovani zaplni vnitfni pamét, zobrazi se na LCD panelu a v hledacku

, bu5d“ 3 fotoaparat nebude schopen zhotovovat dal$i snimky. Dal$i snimky budou
mozné po preneseni zachycenych snimki na CF kartu. Maximalni pocet snimkl ve
sledu, které Ize aktualné zhotovit v souvislém fotografovani, si ovéfite po stisknuti
spousté zavérky do poloviny, v hledadku se bude zobrazovat & az ™ . Kdyz ve
fotoaparatu neni CF karta, neni maximalni pocet snimkl ve sledu zobrazovan.
Stisknete-li spoust zaverky do poloviny dfive, nez se pfenesou vSechny snimky

z vnitfni paméti na CF kartu (blika kontrolka pfistupu), zastavi se do¢asné jejich pre-
nos na CF kartu.

Pokud je v hledagku a na LCD panelu zobrazovano ,Futt LF« pogkejte, az zhasne
kontrolka pfistupu, a potom vyménte CF kartu.

Maximalni po€et snimku ve sledu pfi posouyénl’ vyvazeni bilé je rovnéz 9.
V kroku  miZzete pootodenim ovladaée <&3> nastavovat citlivost ISO. (— str. 49)

gAn u

® Funkce samospousteé

Samospoust je prakticka pfi skupinovych fotografiich. Samospoust mizete pouzit v zakladni
z6éné nahravani nebo v tviréi zéné. Doporucujeme pfi fotografovani se samospousti nasadit
fotoaparat na stativ.

Vyberte samospoust’
Stisknéte tladitko <DRIVES0 >, potom sledujte LCD
panel a otadenim ovladade < £¥> vyberte <®>.

Zaostrete na objekt.
Divejte se hledackem a stisknéte spoust’ zaverky
do poloviny. Ujistéte se, Ze sviti potvrzovaci svétlo
zaostfeni <e > a ze se zobrazuje nastaveni expozi-
ce.
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® Ovladani samospousté/pouzivani krytu okularu

Zhotovte snimek.
Stisknéte Uplné spoust zavérky.
Jako indikace ¢innosti samospousté se rozblika
indikator samospousté a bude znit zvukova signali-
zace.
PFiblizné za 10 sekund se zhotovi snimek.
Béhem prvnich 8 sekund blikéa kontrolka a zni zvu-
kova signalizace pomalu.
Posledni 2 sekundy kontrolka sviti souvisle a zvu-
kova signalizace zni rychleji.
Po dobu ¢innosti samospousté je na LCD panelu
zobrazovan odpocet v sekundach do okamziku
fotografovani.
Jestlize chcete samospoust po spusténi zrusit,
stisknéte tlacitko <DRIVEDO >,

0 Dbejte na to, abyste pfi spousténi samospousté (1j. pfi stisknuti spousté zaverky)
nestali pred objektivem. Fotoaparat by nespravné zaostfil.

@ Ton pfi zaostfeném objektu nebo tén jako indikace ¢innosti samospousté mizete
nastavit na [On] (zapnuto) nebo [Off] (vypnuto). (- str. 140)
Chcete-li se samospousti vyfotografovat sebe, zablokujte zaostfeni ( - str. 65) na
objektu v priblizné stejné vzdalenosti, jako budete vy.

Pouzivani krytu okularu

Kdyz pfi fotografovani se samospousti nebo s dalkovym ovlada¢em nezakryvate okular hle-
dacku, muze pronikajici svétlo ovlivnit expozici pofizovaného zabéru. Tomu zabranite nasaze-
nim krytu okularu (pfipevnéného na femen k noseni fotoaparatu).

Sejméte doplnék okularu.
Stisknéte dopInék okularu po stranach a sejméte
jej pohybem nahoru.

PN Nasad’te kryt okularu.
T oI D
— Kryt okularu posurite dolt do drazky okularu, aby
R se zajistil.
(Je=])
¥ I anm B s ¥
@ ®
N
MENU \
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Rezimy fotografovani tvar¢i zony vam umoznuji vybrat rychlost
zavérky nebo clonu a ménit expozici, coz vam dava vétsi volnost pfi
nastavovani fotoaparatu na rizné fotografické styly.

Rozsirene operace

» Stisknéte spoust’ zavérky do poloviny a uvolnéte — funkce ¢asovace vam
umozni vidét nastaveni expozice na LCD panelu a v hledacku jesté pfi-
blizné 4 sekundy.

» Prohlizeni hloubky ostrosti, kompenzaci expozice, AEB, blokovani AE
a dlouhodobou expozici miZete pouzivat pouze v rezimech tvaréi zény

» Funkce, které Ize nastavovat v rezimech tvar&i zény, jsou uvedeny
v ,Tabulce dostupnych funkci® (- str. 163).

ON
@OFF NejdFive nastavte spinade <& > a <@> do polohy

ON off =2l




P Program AE

Max. pocet snimkU ve sledu
Potvrzovaci svétlo zaostfeni
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Podobné jako rezim <(J> (PIna automatika) je

i tento rezim uréen pro bézné fotografovani.
Fotoaparat automaticky nastavuje rychlost zavérky
a clonu podle jasu scény. Toto je ozna¢ovano jako
Program AE.

U P je zkratka slova Program.
O AE je zkratka anglického Autoexposure (automatic-
ka expozice).

Voli¢ rezimu nastavte do polohy <P>.

Zaostrete na objekt.
Divejte se hledaékem a bod AF zaméfte na snima-
ny objekt. Potom stisknéte spoust’ zavérky do polo-
viny.
Bod AF, ktery dosahl zaostfeni, kratce zablika.
Soucasné zazni zvuk a v hledacku se rozsviti
potvrzovaci svétlo zaostreni <e >.
Nastaveni expozice bude zobrazeno v hledacku
a na LCD panelu.
Blikajici potvrzovaci svétlo zaostfeni <e > hledacku
znamena, ze nejde zaostfit. Viz ,Kdy AF nemusi
pracovat spravné“ (- str. 71).
Cislo , & “ -, & “ nalevo od potvrzovaciho svétla
zaostfeni <e > indikuje maximalni poc¢et snimkud ve
sledu pro souvislé fotografovani.
Kdyz je na témér zapinénou CF kartu mozné
zaznamenat jen devét nebo méné snimkd, zobra-
zuje se ,[51“ az ,[7]“ jako indikace, kolik snimkii Ize
jesté zhotovit.

Zhotovte snimek.
Sestavte kompozici a zkontrolujte, zda neblika
nastaveni expozice. Potom stisknéte UpIné spoust
zaverky.
Zaznamenany snimek bude zobrazovan 2 sekundy
na LCD monitoru.



P Program AE

Expozicni varovani

Jestlize blika hodnota rychlosti zavérky nebo clony, znamena to, ze spravné expozice
nelze dosahnout. A¢koli je mozné zhotovit snimek, muze byt prilis svétly, nebo naopak
prili§ tmavy. Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Varovné indikace k expozici“ na str. 164.

@ PFi automatickém vybéru bodu AF (- str. 68) se rozblikaji vSechny zaostfené body
AF.

Rozdily mezi <P > a <OJ> (PIna automatika)
V obou rezimech, <P > i <CJ>, jsou rychlost zavérky a clona nastavovany automa-
ticky stejnym zpusobem.
V rezimu <P'> mizZete vybrat nebo nastavit dale uvedené funkce, nikoli véak v rezi-

mu <O,

Funkce fotografovani Funkce bleskl Speedlite fady EX
Vybeér rezimu AF Ruéni blesk/vice blesku Speedlite
Volba bodu AF Vysokorychlostni synchronizace
Vybér rezimu fizeni Blokovani FE
Vybeér rezimu méfeni Rizeni zableskového poméru
Posun programu Kompenzace zableskové expozice
Kompenzace expozice FEB
AEB Synchronizace na 2. lamelach zavérky
Blokovani AE pomoci tlacitka < % > Modelaéni blesk

Prohlizeni hloubky ostrosti

Funkce nahravani obrazu
Vybér < >
Nastaveni citlivosti ISO

Reset nastaveni fotoaparatu

UzZivatelské funkce (C.Fn)

Zruseni vSech uzivatelskych funkci

Vybér vyvazeni bilé

Cisténi obrazového snimace

UZivatelské vyvazeni bilé

Funkce vestavéného blesku Nastaveni WB-BKT
Zapnuty/vypnuty blesk Nastaveni teploty chromati¢nosti
Blokovani FE Nastaveni parametru zpracovani

Kompenzace zablesk. expozice

Posun programu
V rezimu Program AE muzete libovolné ménit kombinaci rychlosti zavérky a clony
(program) nastavenou fotoaparatem a pfitom zachovat stejnou expozi¢ni hodnotu.
Toto je oznacovano jako posun programu.
Posun provedete tak, ze stisknete spoust’ zavérky do poloviny a ota¢enim ovladace
<% zobrazite pozadovanou rychlost zavérky nebo clonu.
Po pofizeni snimku je posun programu automaticky zrusen.
S bleskem nemuzete posun programu pouzit.
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Tv AE s prioritou rychlosti zavérky

V tomto rezimu nastavite rychlost zavérky a fotoaparat automaticky nastavi clonu podle jasu
fotografovaného objektu. Toto se oznacuje jako AE s prioritou rychlosti zavérky.

Vysoka rychlost zavérky maze ,zmrazit“ pohyb rychle se pohybuijicich objektt, naproti tomu
pomalé rychlost zavérky muze rozostfit objekt, a tim naznacit pohyb.

0 TV je zkratka anglického terminu ,time value®.

¥ | = N |.'ll-|n..: LA

Vysc-)ké rychlost zavérky Pomala rychlost zévér-ky

Voli¢ reziml nastavte do polohy <TV >,
£
X
g (OQu;
;@'&;' 5)0 *&

Otadenim ovladaée <=:> nastavte
pozadovanou rychlost zavérky.

Zaostiete na objekt.
Stisknéte spoust’ zavérky do poloviny.
Clona se urci automaticky.

R ST Zkontrolujte zobrazované udaje, potom
zhotovte snimek.
Jestlize hodnota clony neblikd, bude dosazeno
spravné expozice.
Sestavte kompozici snimku a stisknéte UpIné
spoust’ zaveérky.
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TV AE s prioritou rychlosti zavérky

Expozicni varovani

&

C.Fn

Jestlize blika maximalni clona (j. nejmensi clonové Eislo, napf. f/3.5), znamena to
podexponovani snimku.

Proto ovladadem < £¥> nastavte pomalejsi rychlost zavérky tak, aby hodnota clony
prestala blikat.

Jestlize blika minimalni clona (tj. nejvétsi clonové ¢islo, napf. f/22), znamena to pre-
exponovani snimku. Proto ovladadem < 5> nastavte vy$$i rychlost zavérky tak, aby
hodnota clony prestala blikat.

g

Hodnota rychlosti zavérky
Rychlost zavérky mlzete nastavovat s poloviénimi kroky, a to na nize uvedené hodno-
ty. Hodnoty od éisla , 800 “ do ,"“ oznaduiji jmenovatele zlomku rychlosti zavérky
— napf. , €5 “ je rychlost 1/125 s. Nizsi rychlosti jsou uvadény takto: napt.,, &''“je 0,7
sa,is'“je15s.

000 3000 2000 500 000 750 500 350 250 (BD

/5 90 B0 45 30 20 5 g &6 4 o3 o5 o

'lll '“'5 Ell 3'! L’ll 5'! 8“ " 'lsll EEI' 35"

Uzivatelska funkce C.Fn-16-1 povoluje (zapind) funkci bezpeéného posunu.

(—str. 151)

Jestlize neni mozné v rezimu AE s prioritou rychlosti zavérky dosahnout spravné
expozice pfi jakémkoli nastaveni clony (nastavované fotoaparatem), fotoaparat auto-
maticky nastavi potfebnou vyssi nebo nizsi rychlost zavérky. Tato funkce je oznaco-
vana pojmem bezpecny posun.

Funkci C.Fn-06-1 muzete rovnéz fotoaparat nastavit tak, aby se rychlost zaverky
nastavovala s krokem 1/3. (- str. 147)
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Av AE s prioritou clony

V tomto rezimu nastavite pozadovanou clonu a fotoaparat automaticky nastavi rychlost zavér-
ky, ktera odpovida jasu fotografovaného objektu.

i pfed objektem (vétsi hloubka ostrosti).
0 AV piedstavuje zkratku anglického Aperture value (hodnota clony).

T )

S velkym rozevfenim clony S malym rozevfenim clony

Volié rezim{ nastavte do polohy <Av>.

Ovladaéem <<i=t> nastavte pozadova-
nou clonu.

Zaostiete na objekt.
Stisknéte spoust zavérky do poloviny.
Rychlost zavérky se uréi automaticky.

2wz s @ Zkontrolujte zobrazované udaje, potom
zhotovte snimek.
Jestlize hodnota rychlosti zavérky neblika, bude
dosazeno spravné expozice.
Sestavte kompozici snimku a stisknéte UpIné
spoust’ zaveérky.
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AV AE s prioritou clony/Prohlizeni hloubky ostrosti

Expozicni varovani

Jestlize bliké rychlost zavérky , 38''“, znamena to podexponovani snimku. Proto

ovladadem < £ > nastavte vétsi rozevieni clony (mensi clonové é&islo) tak, aby hod-
nota rychlosti zavérky prestala blikat.

'2-1-:-1-2“ l_:: )

Jestlize bliké rychlost zavérky , Y1000 “, znamena to preexponovani snimku. Proto

ovladadem <> nastavte mensi rozevreni clony (vétsi clonové éislo) tak, aby hod-
nota rychlosti zavérky prestala blikat.

N g 'Z|1|:|1|2+ l_:: o

DR s |

@ Hodnota clony
Hodnotu clony mizete nastavovat v polovi¢nich krocich, a to v nize uvedenych hodno-
tach. Cim vétsi je clonové &islo, tim mensi je rozevieni clony. Rozsah zobrazitelnych
nastaveni clony zavisi na pouzitém objektivu.

2 N 8 20 25 28 35 480 M5 56 BT BD 85
(¢ 13 i 13 g2 27 32 3B 45 54 B4 "N 3
i

Neni-li na fotoaparatu nasazen zadny objektiv, je hodnota clony zobrazovana jako , uu*.

C.F
: UzZivatelska funkce C.Fn-16-1 umoziiuje funkci bezpeéného posunu. (- str. 151)

Jestlize neni mozné v rezimu AE s prioritou nastaveni clony dosahnout spravné expozice
pii jakékoli rychlosti zaverky (nastavované fotoaparatem), fotoaparat automaticky nastavi
potfebnou vétsi nebo mensi clonu. Tato funkce je oznaovana pojmem bezpecny posun.
Funkci C.Fn-06-1 mlzete rovnéz fotoaparat nastavit tak, aby se clona nastavovala

s krokem 1/3. (- str. 147)

Funkci C.Fn-03-1 muizete pfi fotografovani s bleskem nastavit pevnou rychlost zaveér-
ky 1/200 s. (- str. 146)

Prohlizeni hloubky ostrosti

Hloubka ostrosti je rozsah vzdalenosti s akceptovatel-
nym zaostfenim pfed a za bodem zaostfeni. (- str. 160)
Hloubka ostrosti se méni v zavislosti na cloné.
Stisknutim tlacitka prohlizeni hloubky ostrosti nastavte
v objektivu clonu a v hledacku si prohlédnéte rozsah
akceptovatelného zaostreni.

E' Tuto funkci Ize pouzit v tviréi zéné.
Prohlizeni hloubky ostrosti bude v rezimu < ADEP> pracovat, az kdyz fotoaparat po
stisknuti spousté zavérky zaostfi.
Kdyz stisknete tlacitko prohlizeni hloubky ostrosti, bude expozice zablokovana (blo-
kovéani AE).
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M Rucni expozice

Znacka expoziéni Urovné E

86

V tomto rezimu nastavujete vlastni rychlost zavérky

i clonu. Pro uréeni expozice pouzijte indikator trovné
expozice zobrazovany v hledacku nebo ruéni expozi-
metr. Tato metoda se nazyva rucni expozice.

0 M predstavuje zkratku anglického Manual.

Volié rezimt nastavte do polohy <M>.

Otaéenim ovladaée <> nastavte
pozadovanou rychlost zavérky.

Nastavte clonu.

Spinaé <@ > nastavte na <ON>, potom pomoci
ovladage <€3> nastavte pozadovanou clonu.

Zaostrete na objekt.
Stisknéte spoust’ zavérky do poloviny.
V hledacku a na LCD panelu se zobrazi indikator
expoziéni Urovné.
Ikona expozi¢ni Urovné <l > vas informuje o tom,
jak daleko jste od standardni expozice.



M Ruéni expozice

Urc€ete expozici.
Ruéné nastavte rychlost zavérky nebo clonu.

Znacka standardni expozice

: Jedna se o referencni Uroven pro spravnou expozici.

EREEWI | Standardni Uroven expozice byste nastavili zvolenim mensi rychlos-
] ti zavérky nebo vétsiho rozevreni clony (mensiho clonového ¢isla).

: Standardni Uroven expozice byste nastavili zvolenim vyssi rychlosti
zavérky nebo mensiho rozevreni clony (vétsiho clonového ¢isla).

——— Znacka expozi¢ni Urovné - L, . .
Jestlize blika indikator expozi¢ni Urovné <> na

pozici <2%*> nebo <=2 >, je expozice
preexponovana nebo podexponovana o vice nez
kroky.

Zhotovte snimek.
Sestavte kompozici snimku a stisknéte UpIné
spoust’ zavérky.

Funkci C.Fn-06-1 muzete fotoaparat nastavit tak, aby se rychlost zavérky nebo clona

nastavovala s krokem 1/3. (- str. 147)
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A-DEP AE s automatickym nastavenim hioubky ostrosti

Tento rezim umoziuje automatické dosazeni velké hloubky ostrosti definované blizkym
a vzdalenym objektem. Rezim je vhodny pro snimky skupin nebo krajiny.

Fotoaparat pouziva k uréeni nejbliz§iho a nejvzdalenéjsiho bodu, ktery ma byt zaostren,
vSech sedm bod(l AF.

[ ADEP je zkratka anglického Auto-Depth of field.

Voli¢ rezimil nastavte do polohy <ADEP>,

Zaostiete na objekt.

Bod AF umistéte na objekt a stisknéte spoust

zavérky do poloviny. (®4)

VsSechny objekty pokryté blikajicimi body AF budou

zaostfeny.

Stisknete-li tlacitko prohlizeni hloubky ostrosti

v dobé, kdy mate stisknutou spoust’ zavérky do
fraprn e poloviny, mlZzete si prohlédnout hloubku ostrosti.
(- str. 85)

Zhotovte snimek.
Pokud nastaveni expozice neblika, bude dosazeno
spravné expozice.
Sestavte kompozici snimku a stisknéte UpIné
spoust zavérky.
Na fotografii vyobrazené v kroku 2 budou vSichni
tfi lidé ostre, prestoze jsou v rliznych vzdalenosti
od fotoaparatu.

0 Rezim < ADEP> nelze pouzivat, kdyZ je pfepinac reziml zaostiovani na objektivu
nastaven na <MF> (nebo u starSich objektivi na <M>).
Jestlize blika hodnota clony, znamena to, ze Ize dosahnout spravné expozice, avSak
bez pozadované hloubky ostrosti. Pouzijte Sirokouhly objektiv, nebo si od objektt
vice odstupte.

@ V tomto rezimu fotografovani nelze rychlost zavérky a hodnotu clony ménit libovolné.
Jestlize fotoaparat nastavi pomalou rychlost zaveérky, drzte fotoaparat pevné, nebo
jej nasadte na stativ.

Bez ohledu na nastaveni rezimu AF se uplatni JEDNOSNIMKOVY AF.
Fotografujete-li s bleskem, bude vysledek shodny jako u rezimu <P > (Program AE)
s bleskem.
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Nastaveni kompenzace expozice

Kompenzace expozice slouzi ke zméné standardniho expozi¢niho nastaveni fotoaparatu.
Snimek mulzete zesvétlit (zvySenou expozici) nebo ztmavit (snizenou expozici). Velikost kom-
penzace expozice je mozné nastavovat v rozsahu +/—2 kroky s presnosti 1/2 kroku.

Voli¢ rezimi nastavte na libovolny
rezim tvaréi zony s vyjimkou <M>,
SO0 e Zaostrete objekt a zkontrolujte tGroven
expozice.

Stisknéte spoust’ zavérky do poloviny a zkontrolujte
indikator expozi¢ni Urovné.

Snizena expozice Nastavte velikost kompenzace expozice.
Otoéte spinaé <@ > do polohy <ON>, potom sle-
dujte hledagek nebo LCD panel a ovladaéem <£3>
nastavte pozadovanou velikost kompenzace expo-
zice.
Otadejte ovladadem <€3> pfi stisknuté spousti
zavérky do poloviny nebo v intervalu 4 sekund po
stisknuti a uvolnéni spousté zavérky do poloviny.
m ¥« indikuje zvy$enou expozici a , = “ indikuje sni-

Zenou expozici.

Znacka standardni expozice

Znacka expo-

ziéni Urovné
Snizeng ~lrreere P Zyygena
expozice expozice

Chcete-li zrusit kompenzaci expozice, nastavte jeji
velikost na <> nebo <§>.

Zhotovte snimek.

E' Velikost kompenzace expozice zlistane platna i po pfepnuti spinate <& > do polohy
<OFF >
Kdyz je nastaveni pro standardni expozici 1/125 s a /5.6, bude nastaveni velikosti
kompenzace expozice o plus nebo minus jeden krok predstavovat dale uvedenou
zménu nastaveni rychlosti zavérky nebo clony:
Krok -1 0 - Krok +1
Rychlost zavérky 250 - 125 - 60
Clona 8.0 — 5.6 - 4.0
Chcete-li zabranit, aby se nechténym pootogenim ovladade <&3> zménila velikost
kompenzace expozice, nastavte spinaé <@ > do polohy <OFF >

C.Fn
Uzivatelska funkce C.Fn-06-1 umozriuje nastavovat velikost kompenzace expozice

s krokem 1/3. (- str. 147)
Funkci C.Fn-13-3 muizete nastavit, aby se velikost kompenzace expozice mohla
nastavovat pfidrzenim tlagitka <E<> a otaéenim ovladace < %>, (- str. 150)
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[IZW Automatické posouvani expozice

Pfi automatickém posouvani expozice (AEB) fotoaparat automaticky méni ve tfech po sobé
nasledujicich snimcich expozi¢ni Uroven v rozsahu az +/-2 kroky s pfesnosti nastaveni 1/2 kroku.
V rezimu <P'> je AEB provadéno zménou rychlosti zavérky i clony.

V rezimu <TV > je AEB provad&no zménou clony.

V rezimu < AV > <M nebo < ADEP> je AEB provadéno zménou rychlosti zavérky.

V nabidce vyberte [AEB].
Stisknéte tlagitko <MENU>.
Oé?daéem <€3> vyberte [AEB], potom stisknéte
< >,

Nastavte velikost AEB.
Ovladagem <€J> nastavte pozadovanou velikost
AEB, potom stisknéte < @>.
Zobrazi se znovu nabidka.
Chcete-li zavfit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.
Na LCD panelu se zobrazi <% > a Uroven AEB.

Zhotovte snimek.

TFi posouvané snimky budou zhotoveny v tomto

sledu: standardni expozice, snizena expozice, zvy-

Sena expozice

U kazdého zhotovovaného snimku bude zobrazo-

vana odpovidajici velikost posunuti expozice.

PFi posouvani bude pouzit aktualni rezim fizeni.

(- str. 76)

Po dobu fotografovani s AEB budou blikat ikona
Snizend expozice <% > a velikost AEB.

ISR h e Jestlize je AEB pouzito s rezZimem samospousté,

budou vSechny tfi snimky zhotoveny v jednom
sledu po uplynuti 10sekundového zpozdéni.

Zvysena expozice
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[EW Automatické posouvani expozice

Zruseni AEB

aMiIty
Ford-ga o4

iz

e

L=

Provedenim krokll 1 a 2 nastavte velikost AEB na
113 1. 00

AEB se rovnéz automaticky zrusi, kdyz nastavite
spina¢ <& > do polohy <OFF > vyménite objektiv,
je pfipraven blesk, vyménite akumulator nebo CF

Timton BE kartu.
solar T=ag

C.Fn

Rezim AEB neni mozné pouzit spole¢né s dlouhodobymi expozicemi nebo s bleskem.
Jestlize nastavite blokovani zrcadla pomoci funkce C.Fn-12-1 (- str. 149) a potom
pouzijte AEB, uplatni se fotografovani po jednotlivych snimcich, i kdyz byl nastaven
rezim fizeni na souvislé fotografovani.

Mate-li fotoaparat v rezimu fizeni Jednotlivé snimky, je tfeba stisknout spoust zavér-
ky pro kazdy snimek.

AEB muzete rovnéz nastavit v kombinaci s kompenzaci expozice. Nastavite-li veli-
kost kompenzace expozice mimo zobrazovany rozsah, bude indikator vypadat, jak je
nize znazornéno. Velikost kompenzace expozice bude vsak stale platna.

Pro <P> <TV> < AV < ADEP.
_E':""' Ml Kompenzace expozice —2 kroky a AEB +/—1 krok

Pro <M>:

'%'1"'1 ¥l Kompenzace expozice —2 kroky a AEB +/—1 krok

Uzivatelska funkce C.Fn-06-1 umozriuje nastavovat velikost kompenzace expozice
s krokem 1/3. (- str. 147)
V takovém pripadé bude velikost AEB indikovana nasledujicim zpisobem.

AEB +/-1/3 kroku AEB +/-2/3 kroku

e IACAIAEPAN - —1/3 kroku '2-1i'-1-2+ : —2/3 kroku

Funkce C.Fn-09-2/3 méni sekvenci posouvani na: snizena expozice, standardni
expozice a zvySena expozice. (- str. 148)

Funkci C.Fn-09-1/3 mliZzete zabranit tomu, aby se AEB zruSilo pfepnutim spinace
<& > do polohy <OFF >, vyménou objektivu, pfipravenosti blesku, vyménou akumu-
latoru nebo CF karty. (- str. 148)

91

ooelado guajiszoy B



% Blokovani AE

Blokovani AE umozfiuje zamknout expozici na jiném misté, nez kterym je bod zaostfeni. Po
zablokovani expozice mlizete zménit kompozici snimku se zachovanim pozadované urovné
expozice. Tato funkce je uzite€na pfi fotografovani objektl v protisvétle nebo u bodové
nasveétlenych objekt.

Blokovani AE pracuje rlizné v zavislosti na tom, ktery bod AF a rezim méreni je vybran.
Podrobnosti, viz ,Uginky blokovani AE“ (- str. 165).

Zaostrete na objekt.
Nastaveni expozice bude znazornéno v hledacku.

Stisknéte tla¢itko <% >. (24)
V hledacku se rozsviti ikona <% > jako indikace
zablokovani nastaveni expozice (blokovani AE).
Nasmeérujte stfed hledacku na objekt, na kterém
chcete zablokovat expozici, potom stisknéte tlacitko
<%
Pii kazdém stisknuti tlacitka <% > se zablokuje
aktualni nastaveni expozice.

Sestavte kompozici a zhotovte snimek.
Stisknéte Uplné spoust zavérky.

@ Jestlize jsou nastaveny Jednosnimkovy AF a pomérové méreni, zplsobi stisknuti spou-
Sté zavérky do poloviny kromé zaostreni i automatické zablokovani AE.

Uzivatelska funkce C.Fn-04-1 umozriuje provadét blokovani AE stisknutim spousté

zavérky do poloviny (nikoli tlacitkem <% >) a zaostfovani tladitkem < % >. (- str. 146)
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Dlouhodoba expozice

U dlouhodobé expozice je zavérka oteviena po celou dobu Uplného stisknuti spousté.
Dlouhodoba expozice je vyhodna v pfipadé potfeby fotografovani no€nich motivu, ohfostroja,
nocni oblohy atd.

Volié rezim( nastavte do polohy <M>,

Rychlost zavérky nastavte na ,,bul b«

Pozorujte LCD panel a ovladadem < £ > vyberte
bulb
Po hodnoté , IU"'“ se nastavi , bui b«

Nastavte clonu.
Ovladagem <€ > nastavte pozadovanou clonu.

Zhotovte snimek.
Stisknéte Uplné spoust’ zavérky a drzte ji stisknu-
tou.
Na LCD panelu bude indikovan uplyvajici ¢as, a to
od 1 s az po maximum 999 s.
Expozice trva po celou dobu, kdy drzite spoust’
zaveérky.

0 ProtoZe snimky pofizené dlouhodobymi expozicemi budou mit v obraze vice Sumu,
mohou pusobit zrnité nebo hrubé.

E] S plné nabitym akumulatorem mize jedna dlouhodoba expozice trvat pfibl. az 2,5 hodiny.

N3 Pripojite-li dalkovou spoust RS-80N3 nebo dalkovy ovladac s ¢asovacem TC-80N3
(oboji volitelné) do zditky dalkového ovladani fotoaparatu, nemusite pfi dlouhodobych
expozicich drzet stisknutou spoust’ zaveérky. (- str. 175)
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Blokovani zrcadla

Blokovani zrcadla umoZziuje funkce C.Fn-12-1. (- str. 149) Blokovani zrcadla eliminuje vibrace
vyvolané pohybem zrcadla, jez by mohly vést k roztfeseni snimku pfi detailech nebo pfi pouziti
superteleobjektivli. Chcete-li tuto funkci nastavit, postupujte podle ,Nastaveni uzivatelskych funkci
na str. 145. Jestlize je nastaveno blokovani zrcadla, pracuje fotoaparat nize popsanym zplisobem.

Stisknéte UpIné spoust’ zavérky.
Zrcadlo se zablokuje nahore.
Po 30 sekundach se vrati automaticky zpét dold.

Stisknéte znovu GplIné spoust’ zavérky.
Snimek se zhotovi a zrcadlo se vrati zpét dolu.
Chcete-li zhotovovat s blokovanim zrcadla dalsi
snimek, za¢néte znovu od kroku

0 PFi velmi silném osvétleni, napr. na plazi nebo na sjezdovce za slunného dne, foto-
grafujte ihned po zablokovani zrcadla.
V dobé blokovani zrcadla nesmérfujte objektiv fotoaparatu na slunce. Teplo vytvorené
slune¢nimi paprsky maze zdeformovat lamely zavérky.
Jestlize pouzijete zablokovani zrcadla se samospousti pro dlouhodobou expozici,
uslysite zvuk podobny otevieni zavérky, kdyz béhem operace samospousté uvolnite
spoust. Nejedna se vSak o skuteény zvuk otevieni zavérky.

@ P¥i blokovani zrcadla je doporu¢eno pouzivat dalkovou spoust RS-80N3 (volitelna).
(- str. 76)
P¥i blokovani zrcadla se uplatni rezim fizeni Jednotlivé snimky bez ohledu na aktual-
ni nastaveni.
Pokud je s blokovanim zrcadla pouzita samospoust, zpusobi Uplné stisknuti spouste,
Ze se nejdrive v horni poloze zablokuje zrcadlo a po 2 sekundach se otevie zavérka.

tleni LCD panelu

Fotoaparat umoznuje osvétlovat LCD panel.
Tlagitkem <8:> mlzete osvétleni LCD panelu zapinat
nebo vypinat. Osvétleni zistava zapnuté 6 sekund.
Kdyz s osvétlenym LCD panelem zhotovite snimek,

2 sekundy po pofizeni snimku se osvétleni vypne.
Pouzijete-li s rozsvicenym panelem dlouhodobou
expozici, osvétleni zhasne okamzité.

@ Kdyz stisknete libovolné tlacitko pro fotografovani nebo otocite volicem rezimu, zustane
osvétleni zapnuté.
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Fotoaparat EOS 10D je schopen snadno zhotovovat pfirozené
vypadajici zableskové fotografie se spravnym osvétlenim objektu.

K tomu pouziva automatické zableskové svétlo E-TTL (pfedzables-
kové pomérové méfeni do paméti) a bud vestavény blesk, nebo
blesk Speedlite fady EX pro fotoaparaty EOS. Postup fotografovani
je stejny jako pfi normalnich fotografiich s AE.

Tato kapitola popisuje zhotovovani zableskovych fotografii s vesta-
vénym bleskem a s bleskem Speedlite 550EX pro fotoaparaty EOS.
Podrobnosti k blesku Speedlite 550EX naleznete v navodu k tomuto
blesku.

Fotografovani
s bleskem

ON Nejdfive nastavte spina¢ <& > do polohy <ON>,
OFF CTIVE NAsta o ony
V piipadé potfeby rovnéz nastavte spinaé <@ > do

N orF polohy <ON>.




Pouzivani vestaveného blesku

Vestavény blesk vam umoznuje zhotovovat dale uvedené druhy zableskovych fotografii stejné
snadno jako bézné fotografie s automatickou expozici.

e Automaticky blesk E-TTL
S automatickym bleskem E-TTL (pomérové méreni pfedbézného zableskového svétla)
muize byt dosazeno optimalni zableskové expozice pro zaostfeny objekt. V rezimu AE s pri-
oritou nastaveni clony je pfi nizkém osvétleni automaticky nastavena pomala synchronizo-
vana rychlost zavérky tak, aby se zhotovila pfirozena fotografie s vyvazenou expozici
objektu a pozadi.

- Blokovani FE (zableskové expozice)

Blokovani zableskové expozice umoziuje nastavit spravnou zableskovou expozici pro
vybranou ¢ast objektu. Funkce blokovani FE pracuje jako blokovani AE s bleskem.

- Kompenzace zableskové expozice

Tato funkce koriguje uroven zableskového svétla v podstaté stejnym zplsobem jako funkce
kompenzace expozice. Urover kompenzace je mozno nastavovat v rozsahu az +/—2 kroky
s presnosti 1/2 kroku.

Pouzivani vestavéného blesku v zakladni zéoné

V zakladni zéné (kromé rezim( <A <§>, <>) se pfi nizkém osvétleni nebo pfi proti-
svétle automaticky vysune a spusti vestavény blesk.
Déle uvedeny postup plati pro rezim <> (PIna automatika) s automatickym bleskem E-TTL.

Voli¢ rezimU piepnéte do polohy <UJ>.

Zaostiete na objekt.
Zaostrete stisknutim spousté zavérky do poloviny.
V pfipadé potreby se automaticky vysune vestavé-
ny blesk.

Pl N

Zkontrolujte, zda sviti ikona <%>.
) ] V hledacku zkontrolujte, zda sviti ikona <% >.
Ikona pfipravenosti blesku

Zhotovte snimek.
Stisknéte UpIné spoust zaverky.
Vestavény blesk se spusti.
Vestaveny blesk zasunete do pfistroje tak, ze na
néj zatladite.
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Pouzivani vestavéného blesku

Pouzivani vestavéného blesku v tvlrcéi zéoné

Chcete-li v rezimu tviiréi zony fotografovat s vestavénym bleskem, stisknéte tladitko <¥>.

P

Tv

Av

: Rezim <P > vyberte pro plné automaticky blesk.

Rychlost zavérky a clona jsou uréeny automaticky tak jako v rezimu <(3> (PIn4 auto-
matika).

: Rezim < TV > vyberte, kdyZ chcete ruéné nastavit rychlost zavérky niz$i nez 1/200 s.

Fotoaparat automaticky nastavi zableskovou clonu tak, aby se zajistila fadna expozice
pro vami zvolenou rychlost zavérky.

: Rezim < AV > vyberte, kdyZ chcete ruéné nastavit clonu.

PFi nizkém osvétleni pozadi, napf. no¢ni obloze, muzete pouzit automatické nastaveni

pomalé synchronizace, a zajistit tak fadnou expozici hlavniho objektu i pozadi. Hlavni

objekt je osvétlen bleskem, zatimco pozadi je zachyceno dlouhou expozici na zakladé

pomalé rychlosti zavérky.

® Protoze automatické fotografovani s pomalou synchronizaci nastavuje pomalé rych-
losti zavérky, vzdy pouzivejte stativ.

: Rezim <M vyberte, kdyz chcete ruéné nastavit rychlost zavérky i clonu.

Radné expozice hlavniho objektu je zajisténa bleskem. Expozice pozadi je stanovena
kombinaci rychlosti zavérky a clony.

ADEP - Jginek je stejny jako v rezimu <P >.

Dosah vestavéného blesku

(s objektivem EF 24-85 mm f/3.5-4.5 USM)

Citlivost ISO Sirokothly zabér: 24 mm Velké priblizeni: 85 mm
100 PFiblizné 1-3,7 m Pfiblizné 1-2,9 m
200 Priblizné 1-5,3 m Priblizné 1—4,1 m
400 Pfiblizné 1-7,4 m Priblizné 1-5,8 m
800 PFiblizné 1-10,5 m Prfiblizné 1-8,2 m
1600 PFiblizné 1-14,9 m Priblizné 1—11,6 m
H: 3200 Priblizné 1-21 m Priblizné 1-16,3 m

Nastaveni synchronizované zableskové rychlosti zavérky a clony

Rezim Nastaveni rychlosti zavérky | Nastaveni clony (zableskova clona)
P (AE s prioritou clony) Auto (1/60 az 1/200 s) Auto
Tv  (AE s prioritou rychlosti zavérky) Ruéni (30 az 1/200 s) Auto
AV (AE s prioritou clony) Ruéni (30 az 1/200 s) Ruéni
M (ruéni nastaveni expozice) Ruéni (bulb az 1/200 s) Ruéni
A-DEP (Auto, AE s nast. hloubky ostrosti) Auto (1/60 az 1/200 s) Auto
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Pouzivani vestavéného blesku

o

C.Fn

98

Pouzivate-li blesk Speedlite rady EX, zatlacte pred nasazenim externiho blesku
vestavény blesk zpét do pfistroje.

Pouzivate-li vestavény blesk, stujte ve vzdalenosti alesport 1 m od fotografovaného
objektu. Jinak by se mohlo stat, ze télo objektivu bude ¢aste¢né branit zableskové-
mu osveétleni scény, coz se na fotografii projevi jako tmavé misto.

Pouzivate-li vestavény blesk, sejméte z objektivu slunecni clonu a jiné doplriky.
Sluneéni clona na objektivu muze branit v pokryti zableskovym svétlem.

PFi nasazeni super teleobjektivu nebo rychlého objektivu s velkou svételnosti mize
dochazet k zakryvani zableskového svétla.

Zableskové pokryti vestavénym bleskem je u¢inné pro objektivy s ohniskovymi vzda-
lenostmi do 18 mm. P¥i zableskovém fotografovani objektivy s ohniskovou vzdale-
nosti krat$i nez 18 mm bude okraj zabéru tmavsi.

Pii nabijeni vestavéného blesku se v hledacku zobrazuje , bus4“ a <¥>.

E-TTL je zkratka anglického Evaluative-Through-The-Lens (pomérové méreni za
objektivem).

Pokud nastavite v rezimu <TV > nebo <IVI> vy&&i rychlost zavérky nez 1/200 s, foto-
aparat ji automaticky zméni na 1/200 s.

Zableskova expozice pfi AF je vzdy zalozena na hodnoté clony v okamziku zhotovo-
vani fotografie a je fizena automatickym bleskem E-TTL svazanym s aktivnim bodem
AF s dirazem na hlavni objekt.

Jestlize fotoaparat zjisti, Ze zaostfeni je obtizné, automaticky zapne zdroj pomocné-
ho paprsku AF (- 39) (neplati v rezimech <#A > << <BJs)

Funkce C.Fn-05-3 zabrariuje (vypind) spousténi vestavéného blesku. (- str. 147)
Funkce C.Fn-15-1 umoznuje synchronizaci na druhych lamelach zavérky s vestavé-
nym bleskem. (- str. 150)

Funkei C.Fn-03-1 nastavite zableskovou synchronizovanou rychlost v rezimu < AV >
na fixni hodnotu 1/200 s. (- str. 146)



Pouzivani vestavéného blesku

Redukce jevu ¢ervenych oc€i

Fotografujete-li s bleskem pfi nizkém osvétleni, mohou byt oéi fotografovanych osob na snim-
cich ¢ervené. K jevu ,Cervenych oéi“ dochazi odrazem zableskového svétla sitnici oka.
Funkce fotoaparatu pro redukci jevu €ervenych oéi rozsviti zdroj svétla pro redukci jevu Cer-
venych o¢i, ktery mirné sviti do o¢i fotografovanych osob, a tim zdzi zornici neboli duhovku
oka. Zuzeni zornice zpUsobi, ze se od sitnice odrazi méné svétla — o¢i osob nejsou pak tolik
Cervené. Funkci redukce jevu Cervenych o Ize pouzit ve vSech rezimech fotografovani
kromé < S >, <K>, <G,

V nabidce vyberte [Red-eye on/off].
Stisknéte tlagitko <MENU>.
Ovladagem <€3> vyberte [Red-eye on/off], potom
stisknéte < @) >.

alliry

Nastavte redukci jevu €ervenych oéi.
Ovladagem <€J> vyberte [On], potom stisknéte
< @>.
Po dokonéeni nastaveni se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li zavfit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.

@ Kdyz stisknete spoust’ zavérky do poloviny, zobrazi se v hle-
dacku indikator zdroje svétla pro redukci jevu ¢ervenych oci.
Pokud se fotografovana osoba nediva do fotoaparatu, neni
funkce redukce jevu €ervenych oci uc¢inna. Vyzvéte fotografo-
vanou osobu, aby se divala do tohoto zdroje svétla.

Chcete-li zvysit G¢innost redukce jevu ¢ervenych o¢i, stisknéte
Uplné spoust’ zavéerky po zhasnuti indikatoru zdroje svétla pro Indikator zdroje svétla pro
redukci jevu &ervenych oéi (sviti pfiblizné 1,5 sekundy). redukei jevu cervenych ocf
Snimek mlzete Uplnym stisknutim spousté zavérky zhotovit kdykoli, i kdyz sviti zdroj
svétla pro redukci jevu ¢ervenych oci.

Uginnost redukce jevu éervenych odi neni u véech osob stejna.

N
A

Uginnost redukce jevu Gervenych oéi vzriista s osvétlenim interiéru a s pfiblizenim foto-
aparatu k objektu.
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Pouzivani vestavéného blesku

% Blokovani FE

Blokovani FE (zableskové expozice) nastavi a zablokuje spravnou zableskovou expozici zjis-
ténou pro libovolnou ¢ast objektu. Blokovani FE je funkce tviréi zény.

Zkontrolujte, zda blika ikona <%>.
Stisknutim tlagitka <% > vysurite vestavény blesk.
V hledagku zkontrolujte, zda sviti ikona <¥#>.

\
>

Zaostiete na objekt.

Zaostrete na objekt, pro ktery chcete zablokovat
zableskovou expozici.

— Kruh bodového méfeni Stisknéte tladitko <% >. (516)

Zaméite kruh ¢aste¢ného méfeni na objekt, pro
ktery chcete zablokovat zableskovou expozici,
potom stisknéte tlacitko <% >.

Blesk Speedlite vytvofi pfedbézné zableskové svét-
lo a ulozi zableskovy vystup pro dany objekt do své
paméti.

V hledacku se rozsviti ikona <% >.

Stfedovy bod AF se rozblika ¢ervené.

V hledacku se na 0,5 s zobrazi informace oznace-
né (1), potom se zméni na 2.

S kazdym stisknutim tlacitka < % > se spusti pred-
bézny zablesk a uplatni se blokovani FE na poza-
dované expoziéni Grovni.

Zhotovte snimek.
Sestavte kompozici a zhotovte snimek.

Je-li objekt vzdalen natolik, Ze je mimo efektivni dosah blesku, blika ikona <#>.
Priblizte se k fotografovanému objektu a zopakujte kroky = az

C.Fn
Funkce C.Fn-13-4 umozZiuje blokovani FE pouze tlagitkem <E=>. (- str. 150)
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Pouzivani vestavéného blesku

Kompenzace zableskové expozice
Kompenzace zableskové expozice se nastavuje stejnym zplsobem jako kompenzace expozi-

ce. Je mozné ji nastavit v rozsahu az +/-2 s krokem nastaveni 1/2 kroku. Kompenzace
zableskové expozice pracuje v rezimech tvuréi zény.

Stisknéte tlacitko <[2)33>. (26)

Nastavte velikost kompenzace zables-
kové expozice.
Otoéte spinaé <@ > do polohy <ON>, potom ovla-
dagem <€3> nastavte v hledaéku nebo na LCD
panelu pozadovanou velikost kompenzace zables-
kové expozice.
, ¥« indikuje zvy$enou zableskovou expozici a , = “
indikuje snizenou zableskovou expozici.
Znacka standardni

Zvy$ena expozice zableskové expozice
—J _2 ele@ele 2+
- + Znacka Grovné zableskové expozice
2.1.@.;.2 o p o
Snizend ~ <llrerereeee P ZvySena
zableskova zableskova
Snizenéa expozice expozice expozice
(B Chcete-li zrusit kompenzaci zableskové expozice,
2.3.0.1.2" nastavte jeji velikost na <g>.

Zhotovte snimek.

E' Velikost kompenzace zableskové expozice zlistane platna i po prepnuti spinace
<& > do polohy <OFF >,
V kroku - miizete pootoéenim ovladade < %> nastavovat rezim méfeni. (- str. 74)

C.Fn
Pomoci funkce C.Fn-06-1 muzete fotoaparat nastavit tak, aby se kompenzace expo-

zice meénila s krokem 1/3. (- str. 147)
Pomoci funkce C.Fn-14-1 mlzete rovnéz zakazat (vypnout) funkci automatické
redukce doplnkového blesku. (- str. 150)
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

S bleskem Speedlite 550EX je zableskova fotografie stejné snadna jako v nékterém z rezimu
AE, pficemz mUzete vyuzivat tyto vlastnosti:

e Automaticky blesk E-TTL
S automatickym bleskem E-TTL (pomérové méfeni pred-
bézného zableskového svétla) mize byt dosazeno opti-
malni zableskové expozice pro zaostfeny objekt. V rezi-
mu AE s prioritou nastaveni clony je pfi nizkém osvétleni
automaticky nastavena pomala synchronizovana rychlost
zaveérky tak, aby se zhotovila pfirozend fotografie s vyva-
Zenou expozici objektu a pozadi.

« Vysokorychlostni synchronizace (blesk FP)
Vysokorychlostni synchronizace (FP neboli blesk v ohniskové roviné) umozriuje zablesko-
vou synchronizaci se vSéemi rychlostmi zavérky od bulb (dlouhodobé otevieni zavérky) do
1/4000 s.

« Blokovani FE (zableskové expozice)

Blokovani FE nastavi a zablokuje spravnou zableskovou expozici libovolné ¢asti objektu.
Jedna se o ekvivalent blokovani AE pro zableskovou expozici.

- Kompenzace zableskové expozice
Podobné jako pfi normalni kompenzaci expozice muize byt kompenzace zableskové expo-
zice pouzita k nastaveni vystupu zableskového svétla v rozsahu az +/—2 kroky s krokem
nastaveni 1/2.

- FEB (posouvani zableskové expozice)
Podobné jako u AEB (automatické posouvani expozice) Ize zableskové expozice posouvat
v rozsahu az +/-3 kroky s krokem nastaveni 1/2.

» Bezdratové automatické zableskové osvétleni E-TTL s vice blesky Speedlite
Automatické zableskové osvétleni E-TTL mize byt rovnéz implementovano pro vice bez-
dratové spojenych bleski Speedlite. Pouzit Ize vSechny vyse uvedené funkce, a navic
nejsou vyzadovany zadné spojovaci kody. Propracovanych svételnych efektd Ize dosah-
nout stejné snadno jako pfi pouziti blesku Speedlite nasazeném pfimo na fotoaparatu.

|§| V obtiznych podminkach pro zaostfeni je z blesku Speedlite 550EX emitovan pomoc-
ny paprsek AF, ktery je automaticky svazan s aktivnim zaostfovacim bodem.
V souvislosti s externimi blesky Speedlite uréenymi pro fotoaparaty EOS je tento pfi-
stroj fotoaparatem typu A (kompatibilni s automatickym bleskem E-TTL).
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

PIné automaticky blesk

Déle je popséano pouzivani rezimu <P > (Program AE) s automatickym zableskovym osvétle-
nim E-TTL. Informace k obsluze blesku 550EX naleznete v navodu k tomuto blesku.

Volié rezim( nastavte do polohy <P>.

Zkontrolujte, zda sviti pilotni indikator
blesku Speedlite 550EX.

Zaostrete na objekt a zhotovte snimek.
Ujistéte se pred zhotovenim snimku, Ze sviti indika-

tor pfipravenosti blesku <%>, a zkontrolujte hodno-
ty rychlosti zavérky a clony.
Ikona pfipravenosti blesku

Zableskové fotografie v jednotlivych rezimech fotografovani

Automaticky blesk E-TTL Ize pouzivat i v rezimech <TV>, < AV > < tak snadno, jako
byste fotografovali normalné bez blesku.

(1) Stisknéte spoust’ zavérky do poloviny, aby fotoaparat mohl automaticky nastavit
rychlost zavérky a clonu, stejné jako pfi normalnim fotografovani bez blesku.

Rezim Nastaveni rychlosti zavérky |Nastaveni clony (zableskova clona)
TV (AE s prioritou rychl. zavérky) Ruéni (30 az 1/200 s) Auto
AV (AE s prioritou clony) Auto (30 az 1/200 s) Rucni
M (ruéni nast. expozice) Ruéni (bulb az 1/200 s) Ruéni

0 Pokud je nastaven < AV > pfi nizkém osvétleni, pouZije se pomala rychlost zavérky.
Proto fotografujte se stativem, abyste zabranili roztfeseni snimku.

(2) Kdyz upliné stisknete spoust’ zavérky, zhotovi se snimek s automatickym bleskem
E-TTL, pficemz nastaveni clony je stanoveno podle predbézného zableskového
svétla v (1).

(3) Expozice pozadi je dana kombinaci rychlosti zavérky a clony.

E' Fotografovani v rezimu < ADEP> s bleskem je stejné jako v rezimu <P >.
V rezimech zakladni zény vSe probéhne automaticky a zableskové fotografovani
bude stejné snadné jako fotografovani s vestavénym bleskem.

C.Fn
Funkci C.Fn-05-3 muzete zakazat (vypnout) spousténi blesku Speedlite fady EX.

(—str. 147)
Funkci C.Fn-03-1 nastavite zableskovou synchronizovanou rychlost v rezimu < AV >
na fixni hodnotu 1/200 s. (- str. 146)
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

1 Vysokorychlostni synchronizace (blesk FP)

PFi nastaveni blesku Speedlite 550EX na rezim vysokorychlostni synchronizace <> je

mozné blesk automaticky synchronizovat na rychlost zavérky 1/200 s nebo vétsi, a dosahnout

tak vysokorychlostniho synchronizovaného zableskového osvétleni (FP). Pfi zapnuté vysoko-

rychlostni synchronizaci je v hledagku zobrazovana ikona < ¥4 >. Vysokorychlostni synchroni-

zace je Ucinna pfi portrétové fotografii v téchto situacich:

@ Chcete-li pouzit synchronizovany blesk pro portrét pfi dennim osvétleni a zaroven
Sirokym rozevienim clony (malym clonovym ¢islem) rozostfit pozadi.

@ Chcete-li vytvofit v ocich fotografované osoby zablesk.

@ Chcete-li pouzit doplrikovy blesk s cilem potlaéit stiny.

Normalni blesk Blesk FP

FEB (posouvani zableskové expozice)

S bleskem Canon Speedlite 550EX je mozné v jednom sledu zhotovit tfi zableskové fotogra-
fie s automatickym posunem s nastavenim az +/-3 kroky a pfesnosti nastaveni 1/2 kroku.
Zableskovy vystup se pro tyto tfi snimky méni, avSak expozice pozadi zlstava stejna.

Standardni expozice (0) Snizena expozice (—1.0)  ZvySena expozice (+1.0)

FEB je uskute¢novano z blesku Speedlite 550EX. Podrobnosti, viz navod k obsluze tohoto
blesku.

PFed zhotovenim dalSiho posouvaného snimku se ujistéte, ze je blesk Speedlite 550EX pfi-
praven. Doporuéujeme fotografovat po snimcich v rezimu <.

Funkei C.Fn-06-1 muZzete nastavit fotoaparat tak, aby se nastaveni FEB ménilo s kro-

kem 1/3. (- str. 147)
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

% Blokovani FE

Postup nastaveni blokovani FE je stejny jako u vestavéného blesku. (- str. 100) Blokovani FE
pracuje v rezimech normalniho blesku i vysokorychlostni synchronizace (blesk FP).

Kompenzace zableskové expozice

Zableskové fotografie s kompenzaci zableskové expozice, viz ,Kompenzace zableskové
expozice“ pro vestavény blesk. (- str. 101)

E' Kompenzaci zableskové expozice mlzete rovnéz nastavit nékterymi blesky Speedlite

fady EX. Jestlize je kompenzace zableskové expozice nastavena fotoaparatem i bles-
kem Speedlite, potlaci nastaveni blesku Speedlite nastaveni fotoaparatu.

Modelacéni blesk

Modelaéni blesk umozniuje zkontrolovat stiny, svételné vyvazeni a dalsi efekty vytvarené vice
zébleskovymi nastavenimi.

Ujistéte se, ze fotoaparat i blesk Speedlite jsou
fadné nastaveny na zableskovou fotografii.

Na fotoaparatu stisknéte tlacitko prohli-
Zeni hloubky ostrosti.

Blesk 550EX vytvofi po dobu 1 sekundy fadu
zéblesku o frekvenci 70 Hz.

Bezdratové automatickeé vicezableskové fotografovani E-TTL

Blesky Speedlite 550EX maji tyto tfi vlastnosti:

(1) Automaticky blesk E-TTL
(2) Funkce podtizené jednotky
(3) Funkce nadfizené jednotky pro dalkové fizeni podfizenych jednotek 550EX

Vyuzitim vySe uvedenych vlastnosti mizete sestavit bezdratovy systém vicezableskového
svétla E-TTL, vyuzivajici vice bleskd Speedlite 550EX.
Rovnéz mlzete nastavit pomér zableskového vystupu jednotlivych bleskt Speedlite, a to do
tfech skupin. Pozadovany zableskovy osvétlovaci efekt mohou vytvaret kromé hlavniho rov-
néz pomocné blesky Speedlite.

Podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce k blesku 550EX a k vysilaci ST-E2.

@ Jako nadfizenou jednotku Ize rovnéz pouzit kruhovy makroblesk Lite MR-14EX a dvojity mak-
roblesk Lite MT-24EX a jako podfizenou jednotku Ize rovnéz pouzit blesk Speedlite 420EX.
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Pouzivani jinych zableskovych jednotek nez znacky Canon

Synchronizovana rychlost

Fotoaparat EOS 10D se dokaze synchronizovat s kompaktnimi zableskovymi jednotkami
jinych vyrobcl nez Canon na rychlosti zaverky 1/200 s nebo nizsi. U velkych studiovych
zableskovych jednotek je synchronizovana rychlost 1/60 s nebo nizsi. Nezapomerite si blesk
prfedem vyzkou$et, abyste méli jistotu, ze se s fotoaparatem radné synchronizuje.

Zdirka PC

Zditka PC fotoaparatu slouzi k pfipojeni zableskovych jednotek, které maji synchronizaéni
Sndru. Zditka PC je konstruovana tak, aby se zabranilo nechténému odpojeni synchronizaéni
Sndry.

=

Jestlize je fotoaparat pouzivan se zableskovou jednotkou nebo zableskovym pfislu-
Senstvim pro jinou znacku fotoaparatu, nemusi pracovat vzdy spravné.

Nékteré velké studiové zableskové jednotky maji
polaritu synchronizaéni $ndry opac¢nou oproti zdif- + (plus)
ce PC fotoaparatu EOS 10D. Takové zableskové
jednotky nebudou s fotoaparatem EOS 10D praco-
vat, dokud se nezaméni polarita synchronizaéni
Sndry. Obratte se v tomto pfipadé na vyrobce
zableskové jednotky, nebo si zakupte bézné - (minus)
dostupnou $ndru pro prevraceni polarity. Polarita
zditky PC u tohoto fotoaparatu je znazornéna na
obrazku vpravo.

Do patice pro pfislusenstvi nezasouvejte vysokonapétovy blesk. Nemuselo by dojit
k jeho spusténi..

Iﬁ Fotoaparat mize byt pouZit s bleskem Speedlite nasazenym do patice pro pfislusenstvi
a soucasné s dalSim bleskem pfipojenym do zditky PC.

Blesky Speedlite s automatikou TTL a A-TTL

Blesky Speedlite s automatikou TTL a A-TTL (fady EZ, E, EG, ML a TL) nastavené na
rezim automatického blesku TTL nebo A-TTL se nebudou spoustét. Pokud ma blesk
Speedlite ruéni rezim, pouzijte jej.

Jestlize je na blesku 550EX nastavena uzivatelska funkce C.Fn-3-1, nebude v automatic-
kém zableskovém rezimu TTL spoustén.
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Tato kapitola vysvétluje, jak zobrazovat a mazat snimky a jak pfipo-
jit fotoaparat k televiznimu pfijimadi.

Prehravani snimku

PFehravani snimku pofizenych jinym fotoaparatem:
Fotoaparat nemusi byt z ddvodu zpracovani obrazu nebo zmény nazvu
souboru schopen fadné zobrazovat snimky zaznamenané jinym fotoapara-
tem nebo editované na osobnim pocitaci.




w ) 4 ) 4 V4 V 4 )
Prehravani snimku
Snimky muUZete zobrazovat riznymi zplsoby. Kromé moznosti vybéru a zobrazovani jednotlivych

snimk{, miZete snimek zobrazovat s informacemi o fotografovani, jako pfehledovy snimek (indexovy
nahled) a zvétSené. Snimek mlizete rovnéz otocCit nebo mlzete snimky pfeskakovat vpfed nebo zpét.

Jednotlivé snimky Snimek s informacemi o fotografovani Indexové zobrazovani

Prehrajte snimek.
Stisknéte tlagitko <[®1>.
Na LCD monitoru se zobrazi posledni pofizeny sni-
mek.

Zobrazte jiny snimek.
Otod&enim ovladade <€J> proti sméru hodinovych
ruCicek zobrazite predchazejici (starsi) snimek.
Otocenim ovladade <€3> ve sméru hodinovych
ruCicek zobrazite nasledujici (novéjsi) snimek.
Chcete-li pfehravani ukoncit, stisknéte tlacitko
<=1, LCD monitor se vypne.

@ Ponechate-li fotoaparat v rezimu prehravani, rezim se po uplynuti doby pro automatic-
ké vypnuti napajeni ukonéi. (- str. 142)
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Prehravani snimk(

INFO. Snimek s informacemi o fotografovani

Kdy?Z je snimek zobrazovan na LCD monitoru, stisknéte tlacitko <INFO.>, abyste s nim zobra-
zili informace o fotografovani.

.\~ Stisknéte tladitko <INFO.>,
m;o@ Pfi zobrazovani individualniho snimku stisknéte tla-
gitko <INFO. >.

Zobrazovany snimek muzete zménit pooto¢enim
ovladade <&3>.

canon Tlagitkem <INFO. > pfepinate mezi zobrazovanim
samotného snimku a zobrazovanim snimku s infor-
macemi o fotografovani.

Cislo souboru

Histogram

Zvukové poznamky
(EOS 10D nemUize zaznam zvuku)

Rezim méfeni

Rezim fotografovani

Citlivost ISO

WB-BKT

Cas fotografovani

Vyvéazeni bilé

Teplota chromati¢nosti (pokud
je specifikovana)

Datum fotografovani

Snimek

Velikost kompenzace z&bleskové expozice
(neni zobrazovana, kdyz neni pouZit blesk)

Velikost kompenzace expozice
Hodnota clony
Rychlost zavérky
Nahrané snimky/celkovy
pocet nahranych snimkd

Zaznamova kvalita snimku
Ochrana snimku

E' Pokud stisknete tlacitko <INFO. > v dobé, kdy je fotoaparat pipraven k fotografovani, zobrazi se
nastavent fotoaparatu, jak je vysvétleno v éasti ,Kontrola nastaveni fotoaparatu®. (- str. 62)
Snimek s informacemi o fotografovani zobrazite také, kdyz stisknete tlagitko <INFO. >
béhem automatického prehravani, otaceni snimku a nastavovani ochrany snimku.

Histogram
Histogram je grafické vyjadreni jasu snimku. Na horizontalni ose je jasova Uroven a na verti-
kalni ose je pocet pixeld s danou Urovni jasu. Leva strana horizontalni osy predstavuje nizky
jas, prava jas vysoky. Cim vice pixeltl je v grafu nalevo, tim tmavsi je obraz. Podobné, &im
vice pixell je napravo, tim je obraz svétlejsi. Pokud je na nékteré ze stran pfili§ mnoho pixeld,
muzete uplatnit kompenzaci expozice
(—str. 89) a zhotovit snimek znovu

s pfesnéjsim nastavenim expozice. T\

Ukazkovy histogram

Tmavy snimek ~ Normalni snimek  Svétly snimek
Upozornéni zvyraznénim
Pokud je nastaveno zobrazovani informaci o fotografovani, bude prfeexponovana ¢ast indiko-
vana blikajicim varovanim. LepSich vysledkd dosahnete, kdyz zkontrolujete histogram a opra-
vite kompenzaci expozice smérem k minus. Potom zhotovte snimek znovu.
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Prehravani snimku

= Indexové zobrazovani

Na obrazovce se zobrazuje devét prehledovych snimkd.

Pristroj prepnéte do rezimu pirehravani.
Stisknéte tlagitko <=1
Na LCD monitoru se zobrazi posledni pofizeny sni-
mek.

Zobrazte index.
Stisknéte tladitko < "R >
Vybrany prehledovy snimek bude zvyraznén zele-
nym rameckem.

%
N~

Vyberte snimek.
Otogenim ovladage <&3> proti smé&ru hodinovych
rucicek vyberete predchazejici (starsi) snimek.
Otod&enim ovladade <€J> ve sméru hodinovych
ruCicek vyberete nasledujici (novéjsi) snimek.

Z indexového zobrazovani prepnéte na
jiny rezim zobrazovani.
Chcete-li zobrazit individuélni snimek, stisknéte tla-
&itko <=1,
Chcete-li zobrazit snimek s informacemi o fotogra-
fovani, stisknéte tlacitko <INFO.>.
Stisknutim tlagitka < ® > pfepnete na zobrazovani
jednotlivych snimkl a jeho opétovnym stisknutim
do zvétSeného zobrazovani. (- str. 111)

@ V indexovém zobrazovani muizete stisknutim tlacitka <JUMP > a pootocenim ovladace
<€3> skodit o devét snimkii vpred nebo zpét. (- str. 112)
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Prehravani snimk(

K/ ZvétSené zobrazovani
Vybrany snimek je mozné zvétsit na LCD monitoru 1,5 krat az 10 krét.
Zobrazte snimek, ktery chcete zvétsit.

Snimek zobrazte v zobrazovani jednotlivych snimku
nebo s informacemi o fotografovani.

ZvétSete snimek.
Stisknéte tladitko <@ >.
Stfed snimku se zvétsi.
Chcete-li snimek zvétsit jesté vice, pfidrzte stisknu-
té tladitko < & >.
Stisknutim tladitka < B=2*Q > zvétdeni zmensite.
Pridrzenim tlacitka budete pokracovat ve zmen$o-
vani az do velikosti z kroku

ZvétsSena cast

1,5x 10x

Prochazejte snimkem.
Otadenim ovladaée <€3> budete pohybovat zvét-
Senou ¢asti snimku horizontalné.
Chcete-li ji pohybovat vertikalné, stisknéte tlaéitko
<w>a potom otadejte ovladadem <&3>. Tlagitko
<> piepina mezi horizontalnim a vertikalnim
smérem.
Smér prochazeni je indikovan Sipkami < 4P > nebo
< AW > zobrazovanymi na LCD monitoru.
Chcete-li zvétsit jinou ¢ast snimku, zopakujte kroky

a .
Chcete-li ukonéit zvétSené zobrazovani, stisknéte
tlagitko <=1

vy

“W* Ve zvétdeném zobrazovani mazete zachovat stejné misto i pomér zvétSeni a pfitom
otodenim ovladaée < £%> zobrazit jiny snimek.

111

MIWIUS JUBABIYSId H



Prehravani snimku

JUMP Preskakovani snimku

Pfi zobrazovani jednotlivych snimkd, zobrazovani snimkud s informacemi o fotografovani, indexo-
vém zobrazovani nebo zvétS§eném zobrazovani muzete preskakovat snimky vpfed nebo zpét.

Nastavte fotoaparat na prehravani.
Zobrazte samotny snimek, snimek s informacemi
o fotografovani, indexové nebo zvétSené.

Vyvolejte obrazovku pro preskoceni.
Stisknéte tlacitko <JUMP >.
V dolni ¢asti obrazovky se zobrazi liSta pfeskoceni.

Skocte vpied nebo zpét.

Otodte ovladadem <&J>. (Pfi zvétseném zobrazo-

vani otodte ovladadem < £k )

P¥i zobrazovani jednotlivych snimku, zobrazo-

vani snimki s informacemi o fotografovani

nebo zvétSeném zobrazovani:

* Oto¢enim ovladace proti sméru hodinovych rucic¢ek
Zvétsené zobrazovani s listou skocite o deset snimkl zpét, oto¢enim ve sméru
preskoceni hodinovych ruciek skocite o deset snimku vpred. Pri
zvétSeném zobrazovani se misto a velikost zvétseni
béhem preskakovani snimk{ neméni.

10 snimkd Aktualni 10 snimkd
zpét snimek vpred

Pfi indexovém zobrazovani:

¢ Oto¢enim ovladace proti sméru hodinovych rucic¢ek
skocite o devét snimkl zpét, otocenim ve sméru
hodinovych rucicek skocite o devét snimkd vpred.

Indexové zobrazovani s listou
preskoceni

9 snimku Aktudlni 9 snimku
zpét snimek vpred

Chcete-li pfeskakovani snimkl ukongit, stisknéte
tladitko <JUMP >. Lista pfeskoceni se prestane
zobrazovat.
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Prehravani snimk(

[0 Automatické pfehravani snimkii (autopfehravani)

Tato funkce automaticky a nepretrzité zobrazuje vSechny snimky nahrané na CF karté. Kazdy
snimek je zobrazovan pfiblizné 3 sekundy.

V nabidce vyberte [Auto Play].
Stisknéte tlacitko <MENU>.
Ovladagem <€3> vyberte [Auto Play].

5] sapaakiga o

Spustte automatické prehravani.
Stisknéte < ).
Po nékolikasekundovém nacitani snimk( se spusti
automatické prehravani.
Chcete-li automatické prehravani pozastavit, stisk-
néte tlagitko < 6>
Po dobu pauzy bude v levém hornim rohu zobrazo-
vano [M]. Automatické pfehravani obnovite opétov-
nym stisknutim tlacitka < ¢&0>.
Chcete-li automatické pfehravani ukoncit, stisknéte
tlagitko <MENU>,

0 V dobé automatického prehravani nepracuje funkce automatického vypnuti napajeni.
(- str. 142) Na konci prohlizeni snimkd ukoncete automatické prehravani stisknutim
tlagitka <MENU>.

Doba zobrazeni se mGze ménit v zavislosti na snimku.

&8 Béhem pauzy automatického prehravani mizete otodenim ovladage <&3> zobrazit jiny
snimek.
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Prehravani snimku

3 otaéeni snimku

Touto funkci mizete oto€it snimkem o 90° nebo 270° ve sméru hodinovych ruci¢ek. To vdm
umozni pfehravat snimky se spravnou orientaci.

V nabidce vyberte [Rotate].

Stisknéte tlagitko <MENU>.

Ovladagem <€3> vyberte [Rotate], potom stisknéte
Fratect < @>.
| ] Zobrazi se obrazovka pro otaéeni snimku.
Obrazovku pro ota¢eni snimku v indexovém zobra-
ity Play zovani zobrazite stisknutim tlagitka < E=2'Q >,

Otocte snimkem.
Ovladagem <€3> vyberte snimek, ktery se ma oto-
¢it, potom stisknéte < ).
PFi kazdém stisknuti tlagitka < &> se snimek oto&i
0 90°, 270° a 0°.
Chcete-li otocit jiny snimek, zopakujte krok
Chcete-li otaceni snimku ukoncit, stisknéte tlacitko
<MENU>,
Zobrazi se znovu nabidka.

Tento snimek na vysku byl pofizen Tento snimek na vysku byl pofizen
fotoaparatem natoéenym drzadlem fotoaparatem nato¢enym drzadlem
dolt. Byl oto¢en o 90°. nahoru. Byl oto¢en o 270°.

Ay
N

Zhotovite-li snimek na vysku fotoaparatem nato¢enym drzadlem dol(l nebo nahoru,
zorientujte jej spravné oto¢enim o 90°, popt. 270°.

Pokud nastavite pred fotografovanim na vysku orientovanych snimkd v nabidce
polozku [Auto rotate] na [On] (- str. 61), nemusite snimek vysSe uvedenym postu-
pem otacet.

Otaceni snimku je rovnéz mozné pfi zobrazovani snimkud s informacemi o fotografo-
vani a pfi zvétSeném zobrazovani.
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Pripojeni k televizoru

Fotoaparat EOS 10D muzete pfipoijit k televizoru (pomoci videokabelu dodavaného s fotoapa-
ratem) a zobrazovat na ném nahrané snimky. Vzdy pfed pfipojovanim nebo odpojovanim
fotoaparat i televizor vypnéte.

Otevrete kryt.

Pripojte kabel.
K propojeni zditky fotoaparatu <" > se zditkou
VIDEO IN na televizoru pouzijte videokabel (doda-
ny s fotoaparatem).
Zastréku kabelu zasunte Uplné, dokud se na svém
misté nezajisti.

Zapnéte televizor a jeho vstupni spinac
prepnéte do polohy Video In.

Nastavte spina¢ <& > do polohy <ON>,

Stisknéte tlaéitko <[>1>.
Snimek se zobrazi na televizoru.
Na televizoru si miizete prohlizet snimky a nastavo-
vat polozky nabidky podobné jako na LCD monito-
ru.
Po skonéeni piepnéte spinaé <& > do polohy
<OFF >, vypnéte televizor a odpojte videokabel.

Canon

0 Jestlize je fotoaparat nastaven na nespravny format videosystému (- str. 144), nebu-
de na televizoru obraz zobrazovan spravné. Ujistéte se, ze je fotoaparat nastaven na
format videosystému (NTSC nebo PAL) kompatibilni s televizorem.

V zavislosti na pfipojeném televiznim pfijimaci muze byt okraj snimku tmavsi, podob-
né jako ofezani zrcadla.

E' Pristroj doporucujeme napajet sadou napajeciho adaptéru ACK-E2 (volitelna). (- str. 174)
Pokud je k fotoaparatu pripojen videokabel, nebudou snimky ani nabidky zobrazova-
ny na LCD monitoru.

Videosignal pro televizor je mozné rovnéz prepnout na [PAL] (- str. 144). Vychozim
nastavenim je signalovy standard [NTSC].
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[ Ochrana snimku

Snimky mlzete chranit pfed nechténym smazanim.

lkona ochrany
snimku

V nabidce vyberte [Protect].

Stisknéte tlacitko <MENU>.

Ovladaéem <€3> vyberte [Protect], potom stiskné-
te <>,

Zobrazi se obrazovka pro nastaveni ochrany.
Obrazovku pro nastaveni ochrany v indexovém
zobrazovéni zobrazite stisknutim tlagitka < &R >,

Nastavte ochranu snimku.

Ovladaéem <€3> vyberte snimek, ktery se ma
ochranit, potom stisknéte < SN

U chranéného snimku se dole pod snimkem zobra-
zuje ikona <E3>.

Chcete-li ochranu snimku zrusit, stisknéte < 6>
znovu. lkona <Ea> se prestane zobrazovat.
Chcete-li ochranit jiny snimek, zopakujte krok
Chcete-li nastavovani ochrany snimk( ukongit,
stisknéte tladitko <MENU>, Zobrazi se znovu nabid-
ka.

ﬁl Chranény snimek nelze odstranit funkci fotoaparatu Erase.
Chcete-li chranény snimek smazat, musite nejdfive zrusit jeho ochranu.

My

Ay
M

Jestlize ochranite snimky, které potfebujete, a potom smazete v§echny snimky

najednou (- str. 118), budou vSechny nechranéné snimky smazany. Toto je praktic-
ké, chcete-li jednou operaci smazat snimky, které jiz nepotrebujete.
Ochrana snimku je rovnéz mozna pfi zobrazovani snimku s informacemi o fotografo-

vani a pri zvétS§eném zobrazovani.
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T Smazani snimku

Snimky mUzete mazat postupné po jednom nebo mizete najednou smazat vechny snimky na CF karté.
Jednou smazany snimek nelze obnovit. Proto budte pfi mazani snimkud obzvlasté opatrni.
Chcete-li zabranit nechténému smazani dilezitych snimku, nastavte jejich ochranu.

Smazani jednotlivych snimka

Nastavte fotoaparat na prehravani.
Stisknéte tlagitko <[®1>.
Na LCD monitoru se zobrazi posledni pofizeny sni-
mek.

Vyberte snimek, ktery chcete smazat.
Ovladagem <€3> vyberte snimek, ktery se ma
smazat.

Zobrazte nabidku pro smazani.
Stisknéte tlacitko < >.
Nabidka pro smazani se zobrazi v dolni ¢asti obra-
ZovKy.

V kroku 2 muzete pfed pfechodem ke kroku
stisknout tlagitko < EH'Q >, Tim pfepnete do inde-
xového zobrazovani.

Smazte snimek.
Ovladagem <€3> vyberte [Erase], potom stisknéte
<6,
V dobé mazani snimku blika kontrolka pfistupu.
Chcete-li smazat jiny snimek, zopakujte kroky
a“s.
Chcete-li pfehravani ukoncit, stisknéte tlagitko
<15, LCD monitor se vypne.
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I Smazani snimku

Smazani vSech snimku

Nastavte fotoaparat na prehravani.
Stisknéte tladitko <=1,
Na LCD monitoru se zobrazi posledni zachyceny
snimek.

Zobrazte nabidku pro smazani.
Stisknéte tlagitko < >.
Nabidka pro smazani se zobrazi v dolni ¢asti obra-

Vyberte [All...].

Ovladagem <€3> vyberte [All...], potom stisknéte
< @>.

Zobrazi se ovérovaci dialogovy ramecek.

Smazte snimky.
Ovladaéem <£3> vyberte [OK], potom stisknéte
<@,
VSechny nechranéné snimky budou smazany.
Stisknutim tlacitka < ) > zrusite mazani v prabéhu.

0 Jednou smazany snimek nelze obnovit. Ujistéte se pfed smazanim snimku, ze ho
opravdu nepotrebuijete.

N
S

Jestlize ochranite snimky, které potfebujete (- str. 116), a smazete vSechny snimky
najednou, budou vSechny nechranéné snimky smazany. Toto je praktické, chcete-li
jednou operaci smazat vSechny snimky, které jiz nepotrebuijete.

Snimky je mozné mazat pfi zobrazovani snimkud s informacemi o fotografovani, inde-
xovém zobrazovani a zvétSeném zobrazovani.
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W Formatovani CF karty

CF karta musi byt pfed pouzitim ve fotoaparatu EOS 10D zformatovana. Podobné je zapotre-
bi CF kartu pfed pouzitim zformatovat, jestlize se po jejim vlozeni do pfistroje zobrazuje na
LCD panelu hlaseni ,Err LF“(chyba CF karty).

BtisTine At 04 T V nabidce vyberte [Format].

Fila rampery ¥ iE Stisknéte tlagitko <MENU>.

Ovladadem <€3> vyberte [Format], potom stiskné-
te <€D,

Zobrazi se ovérfovaci dialogovy ramecek.

Naformatujte CF kartu.
Ovladagem <€J3> vyberte [OK], potom stisknéte
< SET, >,
CF karta se naformatuje (inicializuje).
Po dokonéeni formatovani CF karty se znovu
zobrazi nabidka.

—
TN

0 Zformatovani CF karty smaze veskeré informace na CF karté, a to véetné chranénych
snimkd. Pred formatovanim CF karty vzdy peclivé zkontrolujte jeji obsah.

ﬁ] CF karty jiné znacky nez Canon nebo CF karty formatované jinym fotoaparatem
nebo osobnim pocitatéem nemusi ve fotoaparatu EOS 10D pracovat spravné. V tako-
vém piipadé nejdfive CF kartu ve fotoaparatu naformatujte. Potom by mohla ve foto-
aparatu pracovat spravné.

Jestlize se po vioZeni CF karty zobrazuje chybové hlaseni CF karty ,Er~ £F“ pou-
Zijte utilitu, napf. Scan Disk, k diagnostice a opraveé CF karty.

Jestlize se chybové hlageni CF karty ,Er~ LF“zobrazuje i po naforméatovani CF karty
nebo po pouziti utility Scan Disk nebo podobného programu, pouzijte jinou CF kartu.
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Pomoci jednoulcelového kabelu pro pfipojeni fotoaparatu k tiskarné
fotografii nebo tiskarné Canon BJ kompatibilni s funkci pfimého
tisku mazete snadno vytisknout snimky pfimo z fotoaparatu.
Operace pfimého tisku je mozné provadét z fotoaparatu.

Primy tisk
z fotoaparatu




Primy tisk
Pripojenim fotoaparatu k tiskarné fotografii (volitelnd) nebo tiskarné BJ (volitelnd) s funkci pfi-
mého tisku znacky Canon muzete snadno tisknout snimky pfimo z CF karty. Operaci tisku

ovladate prostrednictvim tlacitek na fotoaparatu. Tato forma tisku se nazyva terminem pfimy
tisk. Snimky s nastavenimi DPOF (- str. 131) mohou byt rovnéz tiStény pfimo z fotoaparatu.

Tiskarna fotografii

Tisk

0 PFi pfimém tisku doporuéujeme napajet fotoaparat pomoci sady napajeciho adaptéru
ACK-E2 (volitelna). (- str. 174)
Pokud fotoaparat napajite akumulatorem, zajistéte, aby byl pfedem pIné dobit. Po
dobu tisku monitorujte stav nabiti.

E' Pokyny, jak nainstalovat do tiskarny inkoustovou kazetu a zasobnik inkoustu a jak vlozit
papir, naleznete v prirucce k tiskarné.

Pripojeni fotoaparatu k tiskarnée

[ Pripojeni k tiskarné fotografii

Jakym kabelem propoijit fotoaparat a tiskarnu naleznete v instrukcich, které jste obdrzeli spo-
le¢né s tiskarnou.

wmep K tiskarné fotografii
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Indikuje, Ze je pfipojena
tiskarna fotografii.

PFipojeni fotoaparatu k tiskarné

Spina¢ <& > prepnéte do polohy <OFF>,
(- str. 30)

Nastavte tiskarnu.
Podrobnosti naleznete v pfiruéce k tiskarné.

Propojte fotoaparat s tiskarnou fotogra-
fii.
Jakym kabelem propojit fotoaparat a tiskarnu
naleznete v instrukcich, které jste obdrzeli spole¢né
s tiskarnou.
Zkontrolujte tvar zastr¢ky kabelu a propojte fotoa-
parat s tiskarnou.
PFi zapojovani zastréky kabelu do zdifky <DIGITAL >
fotoaparatu musi ikona <> na zastréce kabelu
smérovat k pfedni strané fotoaparatu.

Pfepnéte spina¢ <& > na fotoaparatu
do polohy <ON>, potom stisknéte tlacit-
ko <[>,

Zobrazi se snimek na CF karté.

Zapnéte tiskarnu.
Tiskarnu zapnéte stisknutim hlavniho spinace tis-
karny.
V levém hornim rohu LCD monitoru fotoaparatu se
zobrazi ikona <[3>.
V pfipadé tiskarny fotografii CP-10 se tiskarna
zapne, kdyz v kroku 2 pfipojite sitovou $ndru.
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PFipojeni fotoaparatu k tiskarné

[ Pripojeni k tiskarné BJ znacky Canon

Jakym kabelem propojit fotoaparat a tiskarnu naleznete v pfirucce, kterou jste obdrzeli spo-
le¢né s tiskarnou.

124

s K tiskarné BJ

Podle krokil T az > v éasti ,,Pfipojeni
k tiskarné fotografii“ pripojte fotoaparat
k tiskarné BJ. (- str. 123)

Pfepnéte spina¢ <£ > na fotoaparatu
do polohy <ON>, potom stisknéte tlacit-
ko <[>,

Ikona pfipojené tiskarny BJ Zobrazi se snimek na CF karté.

Zapnéte tiskarnu.
Tiskarnu zapnéte stisknutim tlacitka napajeni.
Na LCD monitoru fotoaparatu se zobrazi ikona
<[>.
Na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi ikona
<0>.

PFi odpojovani kabelu od zdifky fotoaparatu <DIGITAL> dbejte na to, abyste jej drzeli
za zastrcku, nikoli za vodice.

K pripojeni fotoaparatu k tiskarné nepouzivejte zadny jiny kabel nez uréeny kabel
rozhrani.

Kabel odpojujte od fotoaparatu a tiskarny dale uvedenym postupem:

1. Vypnéte fotoaparat.

2. Odpojte kabel od tiskarny.

3. Odpojte kabel od fotoaparatu.

Po odpojeni fotoaparatu od tiskarny prestane byt na LCD monitoru fotoaparatu
zobrazovana ikona <[%> nebo <[> a fotoaparat obnovi normalni prehravani.

| v dobé, kdy je fotoaparat pfipojen k tiskarné, muzete okamzité prepnout na fotogra-
fovani stisknutim spousté zavérky do poloviny (kromé aktualné probihajiciho tisku).



Tisk
Veskeré tiskové operace provadéjte prostiednictvim fotoaparatu.

Ikona pripojené tiskarny Vyberte snimek, ktery se ma vytisknout.
1 Zkontrolujte, zda se v levém hornim rohu LCD

monitoru fotoaparatu zobrazuje ikona <[%> nebo

<[>,

Ovladagem <€3> vyberte snimek, ktery se ma

vytisknout.

Snimky ve formatu @ nelze tisknout pfimo

z fotoaparatu.

Stisknéte <>,
Zobrazi se obrazovka pro pfimy tisk.
Chcete-li pro tisk vybrat jiny snimek, stisknéte tlacit-
ko <MENU> a zaénéte znovu od kroku

Oblast tisku Nastavte volby tisku.

Volby tisku, viz str. 127-130.

S tiskarnou fotografii:
V pravém hornim rohu obrazovky mizete zkontro-
lovat nastaveni stylu tisku. V levém hornim rohu
muUzete zkontrolovat oblast tisku.
Jestlize tiskovy papir neodpovida nastaveni tisku
(jeden snimek nebo vice snimkd), prejdéte do
nabidky [Style] (- str. 127) a [Image] a vyberte
spravné nastaveni ([Standard] nebo [Multiple]).
Je-li nastaveni tisku v poradku, prejdéte ke kroku 4.

S tiskarnou BJ:
Nezapomente nastavit polozku [Paper] pro [Style]
(—str. 127).

Volby tisku

Vytiskne se snimek.
Ovladagem <€J3> vyberte [PRINT], potom stisknéte
< @>.
Zactne se tisknout.
Pokud se na LCD monitoru zobrazuje [Stop],
mUzete tisk zastavit. (- str. 126)
Po fadné dokonéeném tisku se obrazovka vrati do
kroku
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Tisk

Zastaveni tisku

V dobé, kdy je na LCD monitoru zobra-
zovano [Stop], stisknéte tlaéitko < &>,
Tisk se ukondi.

Zobrazi—!i se potvrzovaci ramecek, oto¢enim ovla-
dage <€3> vyberte [OK], potom stisknéte < 6>

@ Pri zastavovani tisku
S tiskarnou fotografii:
Pokud se tiskne pouze jeden vytisk, nelze tisk zastavit. Tisknete-li vice vytiska, tisk
se zastavi po dokonceni aktualné probihajiciho tisku.
S tiskarnou BJ:
Tisk se zastavi a papir, na ktery se tisklo, bude vysunut.

Reseni chyb tisku
Pokud dojde pfi tisku k chybé, zobrazi se na LCD monitoru chybové hlaseni
(- str. 167). Ovladadem <&3> vyberte [Stop]/[Resume], potom stisknéte < D>,

S tiskarnou fotografii:
V zavislosti na chybé nemusi byt [Resume] zobrazovano. V takovém pfipadé vyber-
te [Stop].

S tiskarnou BJ:
V zavislosti na chybé bude zobrazovano [Resume] nebo [Stop].
Na ovladacim panelu tiskarny BJ bude zobrazovano ¢islo chyby. Vysvétleni ¢isla
chyby a jak chybu napravit naleznete v pfirucce k tiskarné BJ. Po odstranéni chyby
tiskarna BJ obnovi tisk automaticky.

@ Pokud fotoaparat pripojeny k tiskarné nechate Sest minut bez obsluhy, automaticky se
vypne. Je-li ale pro automatické vypnuti nastaven ¢as del§i nez 8 minut (- str. 142),
uplatni se toto nastaveni.

0 Snimky ve formatu @XM nelze tisknout primo.
Snimky zhotovené s nastavenim barevného prostoru na [Adobe RGB] budou mit
nizkou barevnou saturaci, pokud je vytisknete na tiskarné BJ pfimo z fotoaparatu.
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Volby tisku

PFi pfimém tisku muzete nastavit pocet kopii, styl tisku a oblast tisku (vyrez).

Nastaveni poctu

Na obrazovce pro primy tisk vyberte
ovladaéem <€3> [copies], potom stisk-
néte < 6>,

Vedle [copies] se zobrazi ikona <4 >.

Nastavte pocet kopii.
Ovladagem <€3> nastavte pocet kopii, potom
stisknéte <>
Nastavit mizete libovolné €islo v rozsahu 1 az 99.

Nastaveni stylu tisku

Dostupna nastaveni pro [Style] se liSi v zavislosti na typu tiskarny pfipojené k fotoaparatu.

S tiskarnou fotografii:

- Jednotlivé snimky| Na jeden list papiru se tiskne jeden snimek.

Zobrazeni snimku

Vice snimkd* Na jeden list papiru se tiskne osm stejnych snimku.
Okraje @ Bez okraje Snimek se vytiskne na cely papir bez okrajl.

S okrajem Snimek se vytiskne s okraji.

V t D imki i dat kladano.

VKladani data ®© vypnuto 0 snimku neni datum vkladano

® Zapnuto Do snimku je vkladano datum jeho pofizeni.

* Zobrazovano pouze, kdyz je pro tisk pouzit papir velikosti kreditni karty.
S tiskarnou BJ:

Vyberte velikost papiru: [Card#1], [Card#2], [Card#3], [LTR] nebo [A4].

® Papir Volitelné velikosti papiru naleznete v pfiruéce k tiskarné BJ.
Okraje @ Bez okraje | Snimek se vytiskne na cely papir bez okraj.

S okrajem | Snimek se vytiskne s okraji.
Datum ® Vypnuto Do snimku neni datum vkladano.

® Zapnuto Do snimku je vkladano datum jeho pofizeni.
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Volby tisku

Na obrazovce pro pfimy tisk vyberte
[Style].
Ovladaéem vyberte [Style], potom stisknéte <6,
Zobrazi se obrazovka pro nastaveni [Style].

Vyberte nastaveni stylu.
Ovladagem <€3> vyberte [Image]/[Paper],
[Borders] nebo [Date], potom stisknéte < 80>,

Nastavte styl tisku.
Ovladagem <€9> %%berte pozadované nastaveni,
potom stisknéte < SV >,

[S tiskarnou fotografii]

Snimek @ Okraje @Datum

[S tiskarnou BJ]

@ Papir @ Okraje @Datum
Oblast tisku Zaviete obrazovku pro nastaveni stylu.

Stisknéte tlagitko <MENU>,

Obrazovka pro nastaveni stylu se zavfe a otevre se
obrazovka pro pfimy tisk.

V pravém hornim rohu obrazovky miZzete zkontro-
lovat nastaveni stylu tisku. V levém hornim rohu
mUiZete zkontrolovat oblast tisku.

Nastaveni stylu tisku
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Volby tisku

0 Pokud vyberete [Multiple], bude poloZka [Borders] nastavena na [Borderless]
a polozka [Date] na [Off].

@ Vyberete-li [Multiple], bude ¢ast obrazu pfi vytisténi vertikalné a horizontalné ofiznu-
ta.
Vyberete-li [Bordered], bude vytiSténa témér cela oblast snimku (jak je zobrazovan
na LCD monitoru). Ramecek pro oblast tisku nebude zobrazovan.

Vyrez

U snimku uréeného pro tisk mliZete nastavit vyfez. Chcete-li provést vyfez, projdéte si nejdfi-
ve ,Nastaveni stylu tisku“. (- str. 127)

Na obrazovce pro styl tisku vyberte
[Trimming].
Ovladagem <€3> vyberte [Trimming], potom stisk-
néte < 6>
Zobrazi se obrazovka [Trimming].

<, Uskuteénéte vyiez snimku.
Mensi zvétSeni M L yx sy .
Béhem provadéni vyfezu se nebudou v oblasti pro

zobrazovani objevovat ovladaci ikony. Ikony se

znovu objevi po 5 s bez operace.

Zmeéna velikosti ramecku vyrezu
Velikost ramecku vyfezu zménite stisknutim tlagit-
ka <® > nebo < B'R >,
Horizontalni rozmér ramecku vyfezu je mozné
nastavit na jednu z osmi hodnot a vertikalni roz-
mér na jednu z péti hodnot.
Nejmensi velikost ramecku vyfezu je pfiblizné
polovina velikosti obrazovky a jeho maximalni
velikost je témér shodna s velikosti obrazovky.
Pokud pfi pouziti tiskarny fotografii zplsobi vyfez
degradaci kvality obrazu, zméni se barva ramec-
ku vyfezu ze zelené na ¢ervenou.

<R vetsi zvstseni
— Ramecek vyrezu

» VI
<> Pfepina¢ sméru

<€3> Smér posouvani
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Volby tisku

Posouvani rameckem vyrezu
Pootogenim ovladade <& > posouvejte rames-
kem vyfezu horizontalné nebo vertikalné.
Chcete-li posouvat rameckem vertikalné, zménte
smér posouvani stisknutim tlagitka <>, potom
pouzijte ovladaé <€ >. Pii kazdém stisknuti tladit-
ka <> se zméni smér posouvani.
Smér posouvani je indikovan Sipkami < 4P > nebo
< AW > zobrazovanymi mimo ramecek vyrezu.

Otaceni rameckem vyfezu
Pro otaéeni rameckem vyfezu pouzijte tlaéitko
<INFO.>. Tlagitko pfepina mezi vertikalni a hori-
zontalni orientaci ramecku vyrezu.

Ramecek vyfezu Ukoncete obrazovku vyiezu.

Stisknéte < >

Obrazovka vyfezu se zavie a otevie se obrazovka
pro pfimy tisk.

V levém hornim rohu muzete zkontrolovat oblast
tisku snimku.

0 Pokud je k fotoaparatu pripojena tiskarna BJ, neméni se barva ramecku vyrezu
v zavislosti na jeho velikosti (zvétseni).
Jestlize po nastaveni [Trimming] zménite [Style] ([Image], [Borders]), zobrazi se na
LCD monitoru hlaSeni [Readjust trimming]. Znovu nastavte [Trimming] nebo rese-
tujte nastaveni [Style].
Nastaveni [Trimming] se zrusi provedenim nékteré z dale uvedenych ¢innosti:
» Stisknutim tlacitka <MENU> pro ukon&eni nastaveni [Trimming].
¢ Nastavenim [Trimming] pro jiny snimek.
e Ukoncenim pfimého tisku.
¢ (Otocenim spina¢e <&) > do polohy <OFF > nebo stisknutim spousté zavérky do

poloviny.)

* Zménou rdmecku vyfezu na vétsi velikost nez maximalni.
PFi nastavovani [Trimming] pouzivejte LCD monitor. Pokud mate k fotoaparatu pfipo-
jen pres videokabel televizor, nemusi byt ramecek vyfezu na televizoru zobrazovan
spravné.

ﬁl Tvar ramecku vyfezu je uréen nastavenimi [Image] a [Borders].
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Pomoci DPOF (Digital Print Order Format) mlzete specifikovat,
které snimky na CF karté se maji vytisknout, a také pocet tisk.
Tato funkce je prakticka, kdyz muzete zhotovovat fotografie na tis-
karné kompatibilni s DPOF nebo ve fotolaboratofi (poskytujici tisko-
vé sluzby).

DPOF: Digital Print
Order Format

DPOF

Zkratka DPOF (Digital Print Order Format) je standard pouzivany k nahrani

(na CF kartu nebo jiné zdznamové médium) ¢isla snimku, poctu tiskl atd.

pro snimky zhotovené digitalnimi fotoaparaty.

® Vlozenim CF karty do tiskarny kompatibilni s DPOF muzete vytisknout
fotografie tak, jak byly specifikovany.

© P¥i objednavani tiskl u fotolaboratofe nemusite pak vyplfiovat pozadova-
na Cisla snimkd ani jejich podty.

o Tiskarny schopné tisknout pfimo z fotoaparatu mohou rovnéz snimky dle
specifikaci DPOF vytisknout.

[Fotoaparat pouziva DPOF verze 1.1.




¥ Objednavka tisku

Pomoci fotoaparatu mazete vybrat snimky pro vytisténi a stanovit pocty kopii. Takto specifiko-
vané snimky muzete vytisknout na tiskarné kompatibilni s DPOF nebo ve fotolaboratofi
poskytujici tiskove sluzby. Snimky dle specifikaci DPOF mohou rovnéz vytisknout tiskarny
schopné tisknout pfimo z fotoaparatu.

( ‘ (

1 Nastavte objednavku tisk(i na 2 Pro snadny
fotoaparatu. tisk staci vlo-

» Zit CF kartu

do tiskarny.

Pro snadné objednani tiska staci
predat CF kartu do fotolaboratore.

Pfimy tisk z fotoaparatu za pouzi-
ti nastaveni DPOF.

Poznamky k DPOF

Pri tisku na tiskarnach kompatibilnich s DPOF pamatujte na nasledujici:
Snimky ve formatu nelze vytisknout. Filmy a snimky ve formatu TIFF zhotovené jinymi
fotoaparaty rovnéz neni mozné vytisknout.
Pokud bylo nastaveni DPOF provedeno jinym fotoaparatem a vy vlozite CF kartu do svého
pfistroje EOS 10D, mliZze se na LCD monitoru zobrazit ikona <4 >. Pokud potom specifiku-
jete nastaveni DPOF, bude pfedchozi nastaveni DPOF kompletné prepsano.
Nastaveni DPOF provedené jinym zafizenim kompatibilnim s DPOF neni mozné ménit ve
fotoaparatu EOS 10D. Ménéno mize byt pouze v originalnim zafizeni.
V zavislosti na tiskarné kompatibilni s DPOF a na fotolaboratofi nemuseji byt nastaveni
DPOF pro tisk uplatnéna. Pfislusné informace zjistite v pfirucce k tiskarné nebo ve fotola-
boratofi.
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Objednéavka tisku

Vybér snimka pro tisk

Snimky pro tisk mGzete vybirat jednotlivé nebo vSechny najednou.

Vybér jednotlivych snimkd

V nabidce vyberte [Print Order].
Stisknéte tlacitko <MENU>,
Ovlada¢em <€3> vyberte [Print Order], potom
stisknéte < V>,
Zobrazi se obrazovka pro objednavku tisku.

Vyberte [Order].

= Brint Ordar )

CaGtardard O orants Ovladagem <&3> vyberte [Order], potom stisknéte
: <@,
L o Zobrazi se obrazovka pro objednavku.

Fils Ko =akl

Vyberte snimek, ktery se ma vytisknout.
Ovladagem <€3> vyberte snimek, potom stisknéte
<G,

Zvolite-li [Standard] nebo [Both] pro [Print Type]
(- str. 135), bude pocet tiskli zobrazovany vlevo
nahofte [1].

Zvolite-li [Index] pro [Print Type] (- str. 135),
zobrazi se znacka zaskrtnuti < " > v levém hornim
ramecku 1.

Je-li nastaveno [Index], zplsobi stisknuti tlacitka
<65 e se znacka < ¥ > pfestane zobrazovat
a ze se vybér zrusi.

Chcete-li zobrazovat na obrazovce tfi snimky
najednou, stisknéte tlacitko < B=2*Q >. Stisknete-li
tlacitko <® >, obnovi se pfedchozi obrazovka.
Snimky ve forméatu nelze tisknout pfimo

z fotoaparatu.
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Objednéavka tisku

Pocet tisk pro vybrany Nastavte pocet tisku.

snimek Sleduijte pocet tiskli na obrazovce a pozadovanou
hodnotu nastavte ovladacéem <€3>, potom stiskné-
te < @>.

Pokud jste nastavili [Print Type] (- str. 135) na
[Index], nelze pocet tiskd nastavovat.

Chcete-li nastavovat pocet tiskll pro jiny snimek,
zopakujte kroky > a

Celkovy podet tiskl je zobrazovan vedle ikony <>
Obrazovku pro objednavku tisku ukonéite stisknu-
tim tlagitka <MENU>.

Celkovy pocet

Vybér vSech snimkd

Kromé snimkd muzete pro tisk vybrat vSechny ostatni snimky na CF karté.

V nabidce vyberte [Print Order].
Stisknéte tlagitko <MENU>,
Ovladaéem <€3> vyberte [Print Order], potom
stisknéte < 0>,
Zobrazi se obrazovka pro objednavku tisku.

T — Vyberte [AII].V

Citarcdard D orints Ovladagem <€&3> vyberte [All], potom stisknéte
<6,

Zobrazi se obrazovka pro vSechny snimky.

Vyberte polozku [Mark all].
Ovladagem <€3> vyberte [Mark all], potom stiskné-
te < @>.
Pro v8echny snimky bude specifikovan jeden tisk,
potom se znovu zobrazi obrazovka pro objednavku
tisku.
Vyberete-li [Clear all], vybér v8ech snimku pro tisk
se zrusi.
Vyberete-li [Cancel], znovu se zobrazi obrazovka
pro objednavku tisku.

@ Tisk se zahaji od nejstarsiho snimku.
Pro tisk Ize vybrat az 998 snimku.
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Objednéavka tisku

Volby tisku

Volby [Set up]:

@ Standardni| Tiskne jeden snimek na papir.

Fo’rmkélt Index Snimky jsou zmendeny, aby mohly byt vytiStény na papir jako indexovy piehled.
snimku
@ @ Oboji | Tiskne snimky standardné i indexove.
Vyp. | Do snimku neni datum vkladano.
Datum - - - ) N
Zap. | Do snimku je vkladano datum jeho pofizeni.
Cislo Vyp. | Cislo souboru nebude v tisku uvedeno.
souboru Zap. | Cislo souboru je zahrnuto do tisku.

= Print Srdar

Bel wm

Print TrrE

" |

Fila b

V nabidce vyberte [Print Order].
Stisknéte tladitko <MENU>
Ovladagem <€3> vyberte [Print Order], potom
stisknéte < &>,
Zobrazi se obrazovka pro objednavku tisku.

Vyberte [Set up].
Ovladagem <€3> vyberte [Set up], potom stiskné-
te <>,
Zobrazi se obrazovka pro nastaveni.

Provedte pfislusnou volbu.
Ovladagem <€J3> vyberte [Print Type], [Date] nebo
[File No.], potom stisknéte < €D,
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Objednéavka tisku

Nastavte vybranou polozku.
Ovladaéem <€3> %/%berte pozadované nastaveni,
potom stisknéte <€),

Format snimku

Vyberte [Standard] (standardni), [Index] (index) nebo
[Both] (oboji).

= Print Sroar

Bet

Datum
Vyberte [On] nebo [Off].

= Print Sroar

Bat

Cislo souboru
Vyberte [On] nebo [Off].

= Print oroar

Bat w

Zaviete obrazovku pro nastaveni.
Stisknéte tlacitko <MENU>. Znovu se zobrazi obra-
zovka pro objednavku tisku.

0 Pokud nastavite [Print Type] na [Index], nemiZzete souc¢asné nastavit polozky [Date]
a [File No.] na [On].
Pokud nastavite [Print Type] na [Both], mliZzete polozky [Date] a [File No.] nastavit
soucasné na [On]. Do indexového prehledu bude ale vkladano pouze éislo souboru.

ﬁl Vkladat se bude datum, které jste nastavili pro polozku nabidky [Date/time]. (- str. 154)
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Primy tisk s DPOF

Na tiskarnach kompatibilnich s funkci pfimého tisku mizete tisknout podle nastaveni DPOF.

arga print style

Volby tisku

t all mariad imapes

Pripojeni fotoaparatu k tiskarné
(-str. 122)

V nabidce vyberte [Print Order].
Stisknéte tladitko <MENU>.
Ovladagem <€3> vyberte [Print Order], potom
stisknéte < €.

Vyberte [Print].
Ovladadem <€3> vyberte [Print], potom stisknéte
< @>.
Neni-li fotoaparat k tiskarné pfipojen, [Print] se
nezobrazuje.
Pokud nebyly nastaveny zadné volby tisku, nelze
[Print] vybrat.

Nastavte styl tisku.
Podrobnosti, viz ,Nastaveni stylu tisku“ (- str. 127).

S tiskarnou fotografii:
Zkontrolujte nastaveni stylu tisku zobrazované vpravo
nahore. Je-li v pofadku, prejdéte ke kroku

S tiskarnou BJ:
Ujistéte se, ze je pro [Style] (- str. 127) polozka
[Paper] nastavena spravne.

Spustte tisk.
Zkontrolujte volby tisku zobrazované vlevo nahore.
Ovladagem <€3> vyberte [OK], potom stisknéte
<6,
Tisk se zahaji.
Pokud se na LCD monitoru zobrazuje [Stop],
muzete tisk zastavit.( - str. 126)
Po skonéeni tisku se obrazovka vrati do vySe uve-
deného kroku
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Pfimy tisk s DPOF

Zastaveni tisku

V dobé, kdy je na LCD monitoru zobra-
zovano [Stop], stisknéte tlaéitko <&9>.
Tisk se ukondéi.
Zobrazi-li se potvrzovaci ramecek, oto¢enim ovla-
dage <€3> vyberte [OK], potom stisknéte < 6>,

EI Zastaveni tisku (- str. 126)

Obnoveni tisku

Na obrazovce pro primy tisk vyberte po zastaveni tisku ovladaéem <€ > [Resume],
potom stisknéte < S0 >.
Tisk nelze obnovit v dale uvedenych situacich:

Kdyz jste pred jeho obnovenim zmeénili volby tisku.

Kdyz jste pfed jeho obnovenim smazali snimek, jenz se ma vytisknout.

Kdyz jste zastavili tisk a zGstatkova kapacita na CF karté byla mala.
Pokud k zastaveni tisku doslo v dtsledku vybiti akumulatoru, doporucujeme pfistroj
napajet sadou napéjeciho adaptéru ACK-E2. Akumulator pred pouzitim pIné nabijte.
(- str. 174)

Reseni chyb (- str. 126)

Ii' Je-li [Print Type] nastaven na [Index], zavisi pocet tisknutelnych snimkd na velikosti

papiru:
* Velikost kreditni karty: 20 snimku
* Velikost L: 42 snimkd

¢ Velikost pohlednice: 63 snimku
(Kolik snimku Ize tiskarnou BJ vytisknout na rGizné papiry, naleznete v pfirucce k této
tiskarné.)

0 Snimky zhotovené s nastavenim barevného prostoru na [Adobe RGB] (- str. 58)
budou mit nizkou barevnou saturaci, pokud je vytisknete na tiskarné BJ pfimo z foto-
aparatu.

Chcete-li do tisku vlozit datum, vyberte v kroku - [Set up] a nastavte polozku [Date]
na [On]. V kroku < nelze na obrazovce [Style] volbu [Date] nastavovat. Jestlize je
ale [Print Type] nastaven na [Index], nebude datum vkladano, prestoze je polozka
[Date] nastavena na [On].

Pokud nastavite [Print Type] na [Both], mizete polozky [Date] a [File No.] nastavit
soucasné na [On]. Pritom ale plati, ze pro standardni tisk se pouzije pouze datum

a pro indexovy prehled se pouzije pouze &islo souboru. (Tiskarny BJ datum ani ¢islo
souboru nevkladaiji.)

Je-li [Print Type] nastaven na [Standard], nebude ¢islo souboru vkladano, i kdyz
nastavite polozku [File No.] na [On].

138



Pomoci nabidek zobrazovanych na obrazovce miizete nastavovat
riizné funkce fotoaparatu. Nastaveni pro fotografovani jsou nazyva-
ny Uzivatelské funkce (C.Fn). V jednotlivych ¢astech tohoto navodu
je znackou uvadeén struény popis pfislusné uzivatelské funkce.
Tato kapitola podrobné vysvétluje nastaveni nabidek a uzivatel-
skych funkci. Postup nastavovani nabidky je popsan v ¢asti ,Prace
s nabidkami“ na str. 32.

Nastaveni nabidky




[l Nastaveni nabidky

Nabidka fotografovani

—Cervena

(Y RN

Kvalita

Nastavuje zaznamovou kvalitu obrazu ukladaného na CF
kartu. (- str. 46)

Vyberte jednu z téchto polozek: [Large Li] [Large L]
[Medium L] [Medium L.] [Small L] [Small L.] [EXT]

Zapnuta/vypnuta redukci jevu €ervenych oéi
Povoluje [on] nebo zakazuje [off] rozsviceni zdroje svétla
pro redukci jevu ¢ervenych oéi pfi fotografovani s bleskem.
(—str. 99)

AEB

Zhotovuije tfi nasledné snimky s automatickou zménou
nastaveni expozice pro kazdy snimek. Expozici je mozné
ménit v rozsahu az +/-2 kroky s presnosti nastaveni

1/2 kroku. (- str. 90)

WB-BKT (posouvani vyvazeni bilé)

Jednim fotografovanim se zaznamenaji tfi snimky, kazdy

v jiné teploté chromatiénosti. Vyvazeni bilé je mozné ménit
az +/-3 kroky (s celym krokem nastaveni) vzhledem ke
standardni teploté chromati¢nosti aktualniho rezimu vyva-
zeni bilé. (- str. 54)

Zvukova signalizace
Povoluje [on] nebo zakazuje [off] zvukovou signalizaci pfi
dosazeni zaostfeni a béhem ¢innosti samospousté.

Uzivatelské vyvazeni bilé
Vybira referenéni obraz, ktery bude pouzit pro ruéni nasta-
veni vyvazeni bilé. (- str. 52)
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Nabidka fotografovani

Nastaveni nabidky

Teplota chromatiénosti

Umoznuje ruéné nastavit teplotu chromati¢nosti na teplotu
zjisténou ruénim méfidlem chromatiénosti. Nastavitelny roz-
sah je [2800K] az [10000K] (s krokem nastaveni 100 K).
(- str. 53)

Parametry

Kromé sady parametrd [Standard] (Ctyfi polozky po péti
nastavenich) je mozné nastavit a ulozit az tfi dalsi sady
parametrl: [Set 1] [Set 2] nebo [Set 3]. (- str. 56)

Pri vybéru sady [Standard] [Set 1] [Set 2] nebo [Set 3] se
nastavi barevny prostor sRGB. Pfi vybéru [Adobe RGB] se
barevny prostor zméni na prostor Adobe RGB. Parametry
budou potom nastaveny na standardni hodnoty.

Rozsireni citlivosti ISO

Povoluje [on] nebo zakazuje [off] volbu nastaveni

H (ISO 3200) pfi nastavovani citlivosti ISO postupem
popsanym v ¢asti ,Nastaveni citlivosti ISO®. (- str. 49)

Nabidka prehravani

—Modra

Ochrana
Zabranuje nechténému smazani chranénych snimku.
(—str. 116)

Otaceni

Zachyceny snimek mUze byt oto¢en o 90° nebo 270°.
Informace o otoceni snimku jsou uloZeny se snimkem,
proto se snimek pfi opétovném otevieni zobrazi ve spravné
orientaci. (- str. 114)
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Nastaveni nabidky

Nabidka prehravani

Objednavka tisku

Snimky na CF karté je mozné vybrat pro tisk a dale je
mozné pro né specifikovat pocet tiskd (kopii). Pfi zadani
tohoto pfikazu se na CF kartu ulozi informace DPOF

o objednavce tisku. (- str. 131)

Automatické prehravani
Pfehrava snimky na CF karté ve 3sekundovych intervalech.
(—str. 113)

Nabidka nastaveni ﬁZIuté

Automatické vypnuti napajeni

Stanovuje ¢asovou prodlevu, za kterou se fotoaparat,
pokud neni pouzivéan, automaticky vypne. Setfi kapacitu
akumulatoru. Nastavit Ize [1 min.] [2 min.] [4 min.] [8 min.]
[15 min.] [30 min.] nebo [Off].

Prohlizeni

Povoluje nebo zakazuje zobrazovani snimku na LCD moni-
toru bezprostfedné po vyfotografovani. Nastavit Ize [Off]
[On] nebo [On (Info)]. (- str. 42) Doba zobrazeni se nasta-
vuje polozkou [Review time].

Cas prohlizeni

Je-li poloZka [Review] nastavena na [On] nebo [On (Info)],
muzete nastavit, jak dlouho se ma snimek zobrazovat

[2 sec.] [4 sec.] [8 sec.] nebo [Hold]. (- str. 43)
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Nabidka nastaveni

Nastaveni nabidky

Automatické otaceni

Povoluje zaznamenavat spole¢né se snimkem na CF kartu infor-
maci o orientaci fotoaparatu (horizontalné nebo vertikalné). Vybrat
Ize [On] nebo [Off]. Je-li automatické otaceni nastaveno na [On],
budou snimky zachycené ve vertikalni orientaci (na vysku) auto-
maticky otaceny o 90° nebo 270° ve sméru hodinovych rucicek
tak, aby byly pfi pfehravani zobrazeny spravné. (- str. 61)

Jas LCD

Nastavuje jasovou Uroveri LCD monitoru. Ovladadem <&3>
nastavte jednu z péti Grovni jasu.

Datum/cas
Nastavuje datum a ¢as. Rovnéz nastavuje format zobrazo-
vani data a ¢asu. (- str. 154)

Cislovani souboru

Nastavuje zplsob automatického Cislovani soubort zazna-
menanych snimku.

Vybirat Ize [Continuous] nebo [Auto reset]. (- str. 59)

Jazyk

Nastavuje jazyk rozhrani nabidek.

Vybirat Ize:

[English] (angli¢tina) [ltaliano] (italStina)
[Deutsch] (némcina) [Norsk] (norstina)

[Francais] (francouzstina)  [Svenska] (Svédstina)
[Nederlands] (holandstina) [Espafiol] (Spanélstina)

[Dansk] (danstina) [Xi&] (ziednodusena ¢instina)
[Suomi] (finstina) [B#3E] (japonstina)
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Nastaveni nabidky

Nabidka nastaveni

Videosystém
Nastavuje videoformat videovystupu. Vybirat Ize [NTSC]
nebo [PAL]. (- str. 115)

Format
Inicializuje CF kartu ve fotoaparatu. (- str. 119)

Uzivatelské funkce (C.Fn)
Slouzi k nastaveni uzivatelskych funkci podle preferenci
uzivatele. (- str. 145, 146)

Vynulovani nastaveni

Obnoveni vSech nastaveni fotoaparatu

Resetuje vSechna nastaveni fotoaparatu na vychozi hodno-
ty. (- str. 35)

Obnoveni vSech uzivatelskych funkci

Resetuje vSechna nastaveni uzivatelskych funkci na [0].
(—str. 152)

Cisténi snimaée
Umoznuje odstranéni veskerych nedistot, prachu apod.
z povrchu obrazového snimace. (- str. 156)

Verze mikroprogramového vybaveni
Zobrazi verzi mikroprogramového vybaveni fotoaparatu.
Informace o novém mikroprogramovém vybaveni a jeho
aktualizace naleznete na internetovych strankach Canon.
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[/ Nastaveni uzivatelskych funkci

UzZivatelské funkce jsou funkce fotoaparatu, které mizete nastavit podle svych preferenci foto-
grafovani. Chcete-li nastavit uzivatelskou funkci, vyberte v nabidce [Custom Functions (C.Fn)].

RIRRYEED
AR RN

Nastaveni uzivatelskych funkci

V nabidce vyberte [Custom Functions
(C.Fn)].
Stisknéte tlacitko <MENU>,
Ovladagem <€3> vyberte [Custom Functions
(C.Fn)], potom stisknéte tlacitko < 6>,

Vyberte Cislo uzivatelské funkce.

Ovladagem <€3> vyberte pozadované &islo uziva-
telské funkce, potom stisknéte < SN

Zmérite nastaveni.
Ovladadem <€3> vyberte pozadované nastaveni
(¢islo), potom stisknéte < 6%>.
Chcete-li nastavovat dalsi uzivatelské funkce,
zopakujte vySe uvedené kroky 2 a
Aktudlni nastaveni uzivatelskych funkci se zobrazu-
je v dolni ¢asti obrazovky.

Nastavovani ukoncete.
Stisknutim tlagitka <MENU> se vratite do hlavni
nabidky.
Opétovnym stisknutim tlacitka <MENU> vypnete
LCD monitor.
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[IZ Nastaveni uzivatelskych funkci

Funkce tlacitka SET pfi fotografovani

Tlagitku < &> muzete pfifadit rdzné funkce.
V pfipadé C.Fn-01-1/2 muzete stisknout tlacitko <65, potom
otadenim ovladace <€3> mtzete piimo nastavovat pozadova-
nou hodnotu pfi souéasném sledovani LCD panelu.
0: Vychozi (bez funkce)
1:Zména kvality
Muizete pfimo vybirat zdznamovou kvalitu.
2:Zména parametr(
MUzete pfimo vybirat parametry zpracovani.
,PA-8“je pro polozku [Normal]. ,PR- {* FPR-d«g PR-3«
jsou pro polozky [Set 1], [Set 2] a [Set 3]. Je-li vybrano ,,PR-R*
je vybran barevny prostor [Adobe RGB].
3: Zobrazeni nabidky
Vykonava stejnou funkci jako tla¢itko <MENU>,
4: Pfehravani snimku
Vykonava stejnou funkci jako tlagitko <[=1>.

C.Fn-02 Otevreni zavérky bez CF karty

0: Mozné bez CF karty

1:Neni mozné
Zavérku nelze otevfit, pokud neni ve fotoaparatu CF karta
— tim si zajistite, ze CF kartu nezapomenete do pfistroje vlo-
zit. Jestlize stisknete spoust zavérky bez viozené CF karty,
rozblika se na LCD panelu a v hledagku ,mo LF

Synchronizovana rychlost blesku v rezimu Av

0: Auto

1:1/200 s (fixni)
Pfi zableskovém fotografovani v rezimu AE s prioritou clony
(Av) bude rychlost zavérky zablokovana na hodnoté 1/200 s.
Tim se zabrani nastaveni pomalé rychlosti zavérky pfi foto-
grafovani za nepfiznivého osvétleni.

C.Fn-04 Spoust’ zavérky/tlacitko blokovani AE

0: AF/blokovani AE

1: Blokovani AE/AF
Praktické nastaveni, kdyz chcete, aby AF a blokovani AE pra-
covaly samostatné. Stisknutim tlaéitka < % > zaostfite objekt,
zatimco stisknutim spousté zavérky do poloviny nastavite blo-
kovani AE.
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IEW Nastaveni uzivatelskych funkci

2: AF/blokovani AF, bez blokovani AE
V rezimu Inteligentni AF-servo muizete stisknutim tlacitka
<% > doCasné pozastavit ¢innosti AF, kdyz je napf. pred foto-
aparatem néjaka prekazka. Tim zabranite oklamani AF.
Expozice se nastavuje az pfi zhotoveni snimku.

3: AE/AF, bez blokovani AE
Nastaveni je vhodné pro objekt, ktery se opakované pohybuje
a zastavuje. V rezimu Inteligentni AF-servo mizete stisknutim
tladitka <% > spustit nebo zastavit ¢innost funkce Inteligentni
AF-servo. Expozice se nastavuje az pfi zhotoveni snimku.
Tim zajistite, Ze v rozhodujicim okamziku pro fotografovani je
vzdy dosazeno optimalniho zaostreni i expozice.

0 Funkce C.Fn-04 a C.Fn-17-0/1/2 (- str. 151) umoznuiji
start/stop AF i blokovani AE. Jestlize nastavite obé tyto
uzivatelské funkce a provedete obé operace uzivatel-
skych funkci, nebude posledni provadéna operace funké-
ni. Jedinou vyjimkou je situace, kdy se zastaveni AF pro-
vede po startu AF.

Pomocny paprsek AF/spousténi blesku

Nastavuje, zda ma byt pomocny paprsek AF emitovan fotoapa-
ratem nebo externim bleskem Speedlite, a také nastavuje, zda
ma byt spoustén vestavény blesk nebo externi blesk Speedlite.
0: Emituje/spousti
Povoluje emitovani pomocného paprsku AF a spousténi blesku.
1: Neemituje/spousti
Zakazuje emitovani pomocného paprsku AF a povoluje spou-
Sténi blesku.
2: Emituje pouze ext. blesk/spousti
Povoluje emitovani pomocného paprsku AF pouze externim
bleskem Speedlite a povoluje spousténi blesku.
3: Emituje/nespousti
Povoluje emitovani pomocného paprsku AF a zakazuje spou-
Sténi blesku.

Krok nastavovani expozi¢ni trovné

0: Krok 1/2

1:Krok 1/3
Nastavuje krok pfi nastavovani rychlosti zavérky, clony a veli-
kosti kompenzace expozice.
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Nastaveni uzivatelskych funkci

C.Fn-07 Registrace bodu AF

Zaregistrovanim ¢asto pouzivaného bodu AF jako vychozi pozici
(HP) mlzete okamzité pfepnout na bod AF v této vychozi pozi-
ci, i kdyz pouzivate jiny bod AF. Jako vychozi pozici mlzete rov-
néz zaregistrovat automaticky vybér bodu AF.

o: [oomor] Stfedovy bod AF  4: [nin] Automaticky vybér

1: [DD@DD] Spodni 5: ['DEDD] Zcela nalevo
2: [DDE'D] Pravy 6: [D'EDD] Levy

3: [DDED'] Zcela napravo 7: [DDQDD] Horni

C.Fn-08 Nahravani RAW+JPEG

Nastavuje zaznamovou kvalitu obrazu JPEG nahravaného sou-

¢asné s RAW snimkem a vilozeného do tohoto snimku.
: RAW+Maly L,

: RAW+MalyL.,

: RAW+StfednilL.
: RAW+StfednilL.
: RAW+VelkyL,

: RAW+VelkyL,

o

RN R R BT B

g HWON =

@ K ziskani obrazu JPEG z RAW snimku je zapotiebi speci-
alni software.

Sekvence posouvani/automatické zruseni

Nastavuje sekvenci fotografovani pro AEB a posouvani vyvazeni
bilé (WB-BKT).
Je-li nastaveno [Auto cancel], posouvani bude zruSeno v téchto
pfipadech:
AEB: Je zrugeno, kdyz pfepnete spina¢ <& > do polohy
<OFF > vyménite objektiv, je pfipraven blesk, vyménite akumula-
tor nebo CF kartu.
WB-BKT: Je zruseno, kdyZ pfepnete spina¢ <& > do polohy
<OFF >, yyménite akumulator nebo CF kartu.
0: 0,—,+/povoleno
1: 0,—,+/zakazano (kromé pripravenosti blesku)
Sekvence posouvani za¢ina spravnou expozici (nebo vyvaze-
nim bilé) a posouvani je opakované.
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IEW Nastaveni uzivatelskych funkci

2:-,0,+/povoleno
Sekvence posouvani za¢ina snizenou expozici (nebo vyvaze-
nim bilé do modra).

3: —,0,+/zakazano (kromé pfipravenosti blesku)
Sekvence posouvani zac¢ina snizenou expozici (nebo vyvaze-
nim bilé do modra) a posouvani je opakované.

AEB Posouvani vyvazeni bilé
0: Standardni expozice 0: Spravné vyvazeni bilé
—: Snizenéa expozice —: Vyvazeni bilé vice do modra
+: ZvySena expozice +: Vyvéazeni bilé vice do ¢ervena
C.Fn-10 Vrstvené zobrazovani
0: Zapnuto
1: Vypnuto

Zakazuje blikani bodu AF ¢ervené, kdyz je dosazeno zaostie-
ni. Pfi vybrani bude bod AF i nadale blikat ¢ervené.

C.Fn-11 Pozice zobrazovani pro tlac¢itko nabidky

Nastavuje, ktera polozka nabidky bude zobrazovana, kdyz stisk-
nete tlagitko <MENU>.
0: Pfedchozi nabidka (horni, pokud bylo vypnuto napajeni)
Zobrazuje dfive nastavovanou polozku nabidky.
Je-li ale pfepnut spina¢ <& > do polohy <OFF > nebo vymé-
nén akumulator nebo CF karta, zobrazi se horni polozka
nabidky [Quality].
1: Pfedchozi nabidka
Zobrazuje dfive nastavovanou polozku nabidky.
2: Horni nabidka
Zobrazuje horni polozku nabidky [Quality].

C.Fn-12 Blokovani zrcadla

0: Zakazano

1: Povoleno
Nastaveni je vhodné pro detailni zabéry a velké pfiblizeni,
protoZze zabranuje vibracim fotoaparatu v disledku pohybu
zrcadla. Postup blokovani zrcadla je popsén na str. 94.
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Nastaveni uzivatelskych funkci

C.Fn-13 Funkce pomocného tlacitka

Méni funkci tlacitka <E3>.

0: Normalni
Sougasné stisknuti tlagitek <B3> a <E£)> vybere zaregistro-
vany bod AF.

1: Vybér vychozi pozice
Registrovany bod AF se vybere pouze stisknutim tlacitka
<fd>.

2: Vybér HP (pfi stisknuti)
Zaregistrovany bod AF se vybere pouze, kdyz je pfidrzovano

(] < [o500] < [mnEoc] 3: Av+/- (bod AF podle QCD)
N - N Prifazuje funkce kompenzace expozice a ruéniho nastaveni

i i clony tlagitku <E=J>. Nastavite je pfidrzenim tladitka <>
[ooDne] [o8or] 4 otacenim oviadace <€3>. Otagenim oviadade muzete

} ! vybrat bod AF. Sekvence vybéru bodu AF je znazornéna na
[o0E05] < [00] < [oois]  Obrézku vievo.

- ~ 7 4: Blokovani FE

Tlacitko <E=J> nastavuje blokovani FE. Nastavenim funkce
C.Fn-04-1/2/3 (- str. 146) bude blokovani FE povoleno.
V takovém pfipadé tlacitkem < % > blokovani FE nenastavite.

C.Fn-14 Automaticka redukce dopliikového blesku

0: Povoleno
Umoznuje automaticky dosahovat pfirozeného zableskového
osvétleni pfi fotografovani za dne.

1: Zakazano
Zabranuje podexponovani osob fotografovanych proti jasné-
mu pozadi, napf. zapadu slunce.

C.Fn-15 Synchronizace lamel zavérky

0: Synchronizace na prvnich lamelach zavérky

1: Synchronizace na 2. lamelach zavérky
Pouzitim pomalé synchronizované rychlosti zavérky mazete
vytvofit u pohybujiciho se objektu svételnou stopu. Blesk se
spusti tésné pred zavienim zavérky. Tato uzivatelska funkce
muize byt pouzita k ziskani efektd diky 2. synchronizaci zaveér-
ky i s blesky Speedlite fady EX, které tuto vlastnost nemaji.
Jestlize je vSak pouzit blesk Speedlite fady EX s touto vlast-
nosti nastaveny na synchronizaci na druhym lamelach zavér-
ky, jeho nastaveni tuto uzivatelskou funkci potlaci.
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IEW Nastaveni uzivatelskych funkci

C.Fn-16 Bezpecny posun v rezimu Av nebo Tv

Bezpecny posun muze byt nastaven u reziml AE s prioritou

rychlosti zavérky a AE s prioritou clony.

0: Zakazano

1: Povoleno
V pfipadé, ze se jas objektu prudce zméni a aktualni nastave-
ni AE s prioritou rychlosti zavérky nebo AE s prioritou clony
nebude vyhovovat, posune se rychlost zavérky nebo clona
tak, aby se dosahlo spravné expozice.

C.Fn-17 Funkce tlacitka objektivu AF stop

0: AF stop

1: AF start
AF pracuje pouze, az kdyz je stisknuto tlacitko AF stop. PFi
stisknutém tlacitku bude operace AF fotoaparatem zakazana.

2: Blokovani AE v dobé méreni
Jestlize je tladitko stisknuto v dobé aktivniho ¢asovace mére-
ni, uplatni se blokovani AE. Nastaveni je vhodné, kdyZ chcete
provadét samostatné zaostfovani a méreni.

3:Bod AF: M-, Auto/Auto - stied
V rezimu ruéniho vybéru bodu AF pfepnete pfidrzenim tlagit-
ka na automaticky vybér bodu AF. Pfidrzenim tlacitka pfepne-
te okamzité z ruéniho vybéru bodu AF na vybér automaticky.
Nastaveni je vhodné, jestlize nejste jiz déle schopni sledovat
pohybujici se objekt s ruéné vybranym bodem AF v rezimu
Inteligentni AF-servo tak, aby byl zaostfeny. Pfidrzeni tlacitka
v rezimu automatického vybéru bodu AF se vybere stfedovy
bod AF.

4;: JEDNOSNIMKOVY .. INTELIGENTNi SERVO
V rezimu Jednosnimkovy AF pfepnete pfidrzenim tladitka do
rezimu Inteligentni AF-servo. V rezimu Inteligentni AF-servo
prepnete pfidrzenim tlacitka do rezimu Jednosnimkovy AF.
Nastaveni je vhodné, kdyz potfebujete zachovat prepinani
mezi rezimy Jednosnimkovy AF a Inteligentni AF-servo
u objektu, jenz se pohybuje a zastavuije.

5:1S start
PFi nastaveném spinaci IS na objektivu do polohy ON (zapnu-
to) pracuje stabilizator obrazu pouze v dobé stisknutého tlacit-
ka AF stop.

|§| Tlaéitko AF Stop je pouze u nékterych super teleobjek-
tiva.
Pfi nastaveni C.Fn-17-4 se zobrazeni rezimu AF na
LCD panelu nezméni, ani kdyz stisknete tlacitko AF
stop.
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=MW ZruSeni vSech uzivatelskych funkci

VSechny uzivatelské funkce muzete resetovat na nastaveni [0].

V nabidce vyberte [Clear settings].
Stisknéte tladitko <MENU>.
Ovladagem <€3> vyberte [Clear settings] a stisk-
néte < 6>

Vyberte [Clear all Custom Functions].
Ovladagem <€3> vyberte [Clear all Custom
Functions] a stisknéte <),

Zruste vSechna nastaveni uzivatelskych

funkci.

Clear gLl Cuatoe Functiom Ovladagem <€J3> vyberte [OK], potom stisknéte
<G,

V8echna nastaveni uzivatelskych funkci se zrusi.
Chcete-li zavfit nabidku, stisknéte <MENU> a vypné-
te LCD monitor.
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V této kapitole je vysvétleno, jak nastavovat datum a ¢as ve fotoa-
paratu, vyménovat baterii data/€asu a jak Cistit obrazovy snimac.

Udrzba




I3 Nastaveni data a ¢asu

Nize uvedenym zpUsobem nastavte datum a ¢as. Datum a ¢as jsou zaznamenavany s obra-
zovym souborem pro kazdy snimek.

V nabidce vyberte [Date/Time].
Stisknéte tlacitko <MENU>,
Ovladagem <€3> vyberte [Date/Time], potom
stisknéte < >,

r Zobrazi se obrazovka pro nastaveni data/Casu.

File remterisp Cont

Nastavte datum a cas.
Ovladaéem <€3> nastavte polozku a stisknéte
< @>.

000 mAEE Vybér se potom posune na nasledujici polozku.

Nastavte format zobrazovani data.
Ovladaéem <€3> vyberte néktery z dale uvede-
nych formatd zobrazovani:

Rok, mésic, den

!

Mésic, den, rok

!

Den, mésic, rok

L1

Stisknéte tladitko <>,
Datum a Cas se nastavi a znovu se zobrazi nabidka.
Chcete-li vypnout LCD monitor, stisknéte <MENU>
a nabidku ukoncete.

0 Kazdy zhotoveny snimek je nahran s datem a ¢asem, kdy byl pofizen. Jestlize nejsou
datum a ¢as nastaveny, nemohou byt spravné ani nahrany. Dbejte na to, aby datum
a Cas byly nastaveny spravné.
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Vymeéna baterie data/Casu

Baterie data/Gasu uchovavéa datum a éas fotoaparatu. Zivotnost baterie je pfiblizné 5 let.
Jakmile je napéti baterie data/Casu nizké, zobrazi se na LCD panelu ,£ &L “. Baterii vyménte
za novou lithiovou baterii CR2025 nize popsanym postupem.
Pokud napéjite fotoaparat z akumulatoru nebo pfes DC propojku, bude si po dobu vymény
baterie datum, ¢as a funkce nabidky pamatovat.

Nastavte spinaé << > do polohy <OFfF >,

Sejméte kryt baterie data/Casu.
Pomoci mince otocte krytem o 45° ve sméru zna-
zornéném Sipkou.
Krytem neotacejte vice nez o 45°.

Vyjméte starou baterii.
Oddéleni pro baterii otocte dolll a zatlate na hranu
baterie tak, abyste ji mohli vytahnout.

Nainstalujte novou baterii.
Kladny pdl baterie musi sméfovat nahoru.

Nasad’te kryt oddéleni pro baterii.
V pfipadé potfeby nastavte spravné datum a cas.

0 Pro zélohovani data/¢asu musi byt pouzita lithiova baterie typu CR2025.
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AW Cisténi obrazového snimace (CMOS)

Obrazovy snimac je néco jako film u klasickych fotoaparatd. Pokud ulpi na povrchu obrazové-
ho snimace nedistota nebo cizi ¢astice, mohou byt na snimcich tmavé skvrny.
Abyste tomuto zabranili, oistéte obrazovy snimac nize popsanym zpusobem. Pamatujte
vSak, ze obrazovy snimag¢ je velmi citlivou souc¢astkou. Proto, pokud je to mozné, pfenechejte
jeji ¢isténi odborniklim v servisnim centru Canon.
V dobé ¢isténi obrazového snimace musi byt fotoaparat zapnut. Napajejte jej sadou napa-
jeciho adaptéru ACK-E2 (volitelné pfislusenstvi, viz str. 174) nebo akumulatorem.
Pouzijete-li akumulator, zajistéte, aby byl dostate¢né nabity. Pfed Cisténim obrazového sni-
mace sejméte z fotoaparatu objektiv.

Do oddéleni pro baterie viozte DC pro-
pojku (- str. 26) nebo akumulator a pre-
pnéte spinaé << > do polohy <ON>,

V nabidce vyberte [Sensor clean.].
Stisknéte tlacitko <MENU>.
Ovladadem <€3> vyberte [Sensor clean.], potom
stisknéte < &>,
Ma-li pouzity akumulator dostatek energie, zobrazi
se obrazovka kroku
Je-li vybit, zobrazi se varovné hlaseni, a vy nebude
moci dale pokracovat. Bud akumulator dobijte,
nebo pfistroj napdjejte pfes DC propojku a zaéné-
te znovu od kroku

Vyberte [OK].
Ovladaéem <€3> vyberte [OK], potom stisknéte
< @>.
Zrcadlo se zablokuje a zavérka se otevre.
Na LCD panelu bude blikat , ELER n«,

Ocistéte obrazovy snimac.
PryZzovym ofukovacem opatrné odfouknéte z povr-
chu obrazového snimace veskery prach a jiné
nedistoty.

156



IEM Cisténi obrazového snimage (CMOS)

Ukoncete cisténi.
Nastavte spina¢ <& > do polohy <OFF >,
Fotoaparat se vypne a zavérka se zavre. Sklopi se
rovnéz zrcadlo.
Nastavte spina¢ <& > do polohy <OFF >, Muzete
opét zacit fotografovat.

Béhem cisténi snimace nikdy neprovadéjte dale uvedené ¢innosti, které by
mohly vypnout napajeni. Pfi vypnuti napajeni se zavie zavérka, a tim by mohlo
dojit k poSkozeni lamel zavérky a obrazového snimace.

* Nepfepinejte spinaé <& > do polohy <OFF>.

* Neotevirejte kryt slotu CF karty.

¢ Nevyjimejte akumulator.

Hrot ofukovace nezasouvejte do fotoaparatu vice nez po Uroven objimky objektivu.
V pfipadé vypnuti napdjeni se zavre zavérka a hrozi nebezpeci poskozeni lamel
zavérky a obrazového snimace.

Nepouzivejte opticky Stétec. Mohl by CMOS snima¢ poskodit.

Nikdy nepouzivejte Cistici nebo foukaci spreje. Tlak a chlad ze sprejového plynu
muze povrch obrazového snimace poskodit.

P¥i vybiti akumulétoru zazni zvukovy signal a na LCD panelu se rozblika ikona <==>.
Spina¢ <& > piepnéte do polohy <OFF > a vyménte akumulator. Potom zaénéte
znovu od kroku
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Tato ¢ast vam pomUze Iépe porozumét vasemu fotoaparatu. Uvadi
zékladni koncepce fotografovani, zabyva se specifikacemi fotoaparatu,
systémovym pfisluSenstvim a nabizi dalsi referenéni informace.

Reference




Zakladni terminologie

AE

Zkratka anglického Auto Exposure (automaticka expozice). Jedna se o automaticky méfici
a expozicni systém, ktery nastavuje optimalni expozici (rychlost zavérky a clonu) na zakladé
hodnot namérfenych vestavénym expozimetrem.

AF
Zkratka anglického auto focus (automatické zaostfovani). Umozriuje, aby fotoaparat automa-
ticky zaostfil objekt.

CF karta (CompactFlash)
CF karta je malé pamétové médium velikosti karty, které slouzi k zaznamu snimku pofizenych
fotoaparatem EOS 10D.

Citlivost ISO

Indikuje citlivost filmu na svétlo. Je uvadéna Cislem, které nasleduje za znackou ,ISO“, napf.
,ISO 100.“ Cim vyssi je toto &islo, tim vétsi je citlivost na svétlo. Digitalni fotoaparaty pouzivaji
stejny standard citlivosti ISO, ktery byl vytvoren pro klasické filmové fotoaparaty.

JPEG

Zkratka anglického Joint Photographic Experts Group. Jedna se o format obrazového soubo-
ru s rliznymi Urovnémi komprese. Cim vétsi je kompresni pomér, tim niz$i méa snimek kvalitu
po rozbaleni (obnoveni) obrazového souboru.

RAW

Jedna se o format obrazového souboru, ktery uklada obraz tak, jak je zachycen fotoapara-
tem. Je ur€en pro grafické zpracovani snimku na osobnim pocitaci.

Kvalita obrazu neni kompresi, uloZzenim nebo dekompresi RAW snimku ovlivnéna. Pomoci
jednoucelového softwaru pro zpracovani snimkl je mozné snimek optimalné upravit ke speci-
fickému Gcelu.

sRGB

Standard porovnavani barev vyvinuty spolec¢né firmami Microsoft a Hewlett-Packard.
Fotoaparaty, monitory, aplikace a tiskarny, jez vyhovuji tomuto standardu, jsou schopny repro-
dukovat stejné vypadajici barvy. (,s“ ve zkratce znamena standard.)

Jev cervenych ocCi

V relativné tmavych prostredich se zornice o¢i osob rozsifi. Svétlo vytvofené bleskem fotoa-

paratu projde zornici oka a odrazi se od sitnice. To zpUsobi, Ze zornice o¢i budou na fotogra-

fiich €ervené. Jev Cervenych odi je vyrazny pfedevsim v situaci, kdy je blesk blizko optické
osy objektivu. Jev ¢ervenych o¢i mizete minimalizovat témito opatienimi:

(D Fotografujte se zapnutou funkci pro redukei jevu ervenych oéi. (Zdroj svétla pro redukci
jevu €ervenych oci se pfed zhotovenim snimku rozsviti a zplsobi, Ze se zornice osob
z0zi. Tim snizi pravdépodobnost ¢ervenych o¢i na fotografii.)

(2) Fotografujte s bleskem Speedlite Fady EX (Svétlo odrazené od zornice nebude smérova-
no podél optické osy objektivu, coz snizi pravdépodobnost ¢ervenych o¢i na fotografii.)

(® Pokud mozno fotografujte z co nejvétsi blizkosti (stejny efekt jako ).
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Zakladni terminologie

Clona

Hodnota clony (clonové ¢islo) oznacuje velikost rozevieni
irisové clony objektivu. Rovna se ohniskové vzdélenosti
délené primérem clony. Ur€uje, jak moc svétla dopada
na CMOS snima¢. Hodnota clony se zobrazuje na LCD
panelu a v hledacku fotoaparatu. Rozsah clonového &isla
je 1.0 az 91, aktualni rozsah je vSak dan objektivem
nasazenym na fotoaparat.

Rychlost zavérky

Rychlost zavérky je doba, po kterou je zavérka fotoaparatu oteviena, aby mohlo svétlo pro-
chazejici objektivem dopadat na CMOS snimac. Stanovuje, jaké mnozstvi svétla dopada na
CMOS snimacg.

Format

Formatovanim CF karty se pfipravi karta pro ukladani dat. Formatovanim se rovnéz nenavrat-
né smazou v§echna data. Proto se pfed formatovanim CF karty vzdy ujistéte, ze neobsahuje
zadna dulezita data.

Cisla souborti a slozek [:l

Zaznamenavanym snimkam jsou automaticky pfifazovana 00 %l %l N %l %l
¢isla soubori od 0001 po 9999. Snimky jsou ukladany do [:I

slozek, slozka muze obsahovat az 100 snimku. Slozky na OO-O0 0O
CF karté jsou ¢islovany od 100 do 999. 1(:11 oloL - onez 0199 0200
Nazvy souborti pro JPEG snimky zacinaji ,IMG_ ,, a maji :

pfiponu ,,.JPG". Nazvy RAW snimku zacinaji ,CRW_,, [:I 1 _

a maji pfiponu ,.CRW*. Nazvy obrazovych soubort s pfi- 199 9901 9902 9999
ponou ,. THM* jsou soubory pfehledovych snimkt pro [:I ] _

indexové zobrazovani. 200 0001 0002 0099 0100

Pfiklad: IMG_0001.JPG
. ]
Nézev souboru Pfipona
Cislo souboru

Mikroprogramové vybaveni
Software, ktery obsahuje rlizné instrukce pro ovladani fotoaparatu. Fotoaparat EOS 10D pou-
ziva mikroprogramové vybaveni pro zachyceni a zpracovani snimku.
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Zakladni terminologie

Hloubka ostrosti

Hloubka ostrosti pfedstavuje akceptovatelny rozsah zaostreni pfed a za objektem, ktery je na
snimku zobrazen ostie. Cim menéi je rozevreni clony (ij. vétsi clonové &islo), tim vétsi je
hloubka ostrosti. A obracené, ¢im vétsi je rozevreni clony (tj. mensi clonové &islo), tim mensi
bude hloubka ostrosti.

Hloubka ostrosti je ovlivnéna témito viastnostmi:

(1) Vétsi clonové &islo (mensi rozevieni clony) poskytuje vétsi hloubku ostrosti. Nastavite-li
napf. clonu /8, dosahnete vétsi hloubky ostrosti nez pfi nastaveni /4.5.

(2) Objektiv s kratsi ohniskovou vzdalenosti zvySuje hloubku ostrosti. Sirokouhlym objektivem
se dosahne vyrazné vétsi hloubky ostrosti nez teleobjektivem.

(3) ZvétSeni vzdalenosti od fotografovaného objektu zvySuje hloubku ostrosti.

(4) Hloubka ostrosti za bodem optimalniho zaostreni (2) bude vétsi nez hloubka ostrosti pfed
bodem optimalniho zaostreni (1).

[— Hloubka ostrosti ———— ™
Bod optimalniho zaostfeni

/1\‘/2_\

Clona nastavena na /22. Clona nastavena na f/2.

Expozice

K expozici dojde v okamziku, kdy je obrazovy snimaé vystaven svétlu. Spravné expozice je
dosazeno, kdyz je obrazovy snima¢ vystaven odpovidajicimu mnozZstvi svétla s ohledem na
jeho citlivost. Spravna expozice je dana nastavenim rychlosti zavérky a clony fotoaparatu.
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Tabulka dostupnosti funkci

@: Automatické nastaveni O : Lze vybrat

Volié rezim O D 2 Y K|H B P |Tv AV M A
?, JPEG oOjloj]oj]O|]OlO]O]O]O|O|]0O]|O
F | RAW o]0 |0 |00
z g Auto e & o o o o o
E_ Ruéni nastaveni O]lOo |0 |]0O]| O
% S | Autom. vyvézenibilé ® | & o o o o o O O |O]0O|O0O
-
g; Prednastavené W\Ef Uii.vatelské WB o o o o o
3, | Teplota chromatiénosti » WB-BKT
Parametry @ Standardni Ol O |10 ]0|O0
Jednosnimkovy e | o o [ Ol 0|00 | e
Inteligentni servo () O]O |0 | O|—
AF | Inteligentni AF [ ) ® O | O |O|O|—
;)/g:jbua Auto [ J [ ] ® o e o [ J @) O | O O [ J
AF Ruéni nast. o]0 |0 |0
33 Pomérové e | o o o ®e & o O O |O|0O |0
g5 | Castetné O|0]O0|0O|O
h Celoplogng méentse zdiraz Sfedem O] O0 |10 |00
P | Jednotlivé snimky | @ oo ®e & O | O |0 |00
5 | sowisié ° ° ololololo
%g Auto o o ° °
= %’( Ruéni nastaveni OO |0 |0 |0
2. | Red. jevugervenychoti| O | O O O OO0 |0 |00
Uzivatelska funkce (C.Fn) Ol O |l O ]0O0|O0O

Rezimy AF a rezimy fizeni

Rezim fizeni JEDNOSNIMKOVY AF Inteligentni AF-servo Inteligentni AF
Snimek nelze zhotovit pfed Automatické zaostfovani sle- | Prepina automaticky
zaostfenim. Dosazené zaostfe- | duje pohybuijici se objekt mezi rezimy

. ni se zablokuje. Pfi pomérovém | a expozice je nastavena pfi Jednosnimkovy AF
Jednotlivé | meieni se zablokuje rovnéz zhotoveni snimku. a Inteligentni AF-servo
snimky nastaveni expozice. (Nastaveni podle stavu objektu.

expozice se pred zhotovenim

snimku ulozi do paméti.)

Pro souvislé fotografovani Pro souvislé fotografovani plat

plati stejné podminky, které stejné podminky, které byly uvede-
Souvislé byly uvedeny vyse. (pfibl. ny vy$e. AF pracuje po celou dobu

3 snim./s, max. 9 snimk( ve | souvislého fotografovani. (pfibl.

sledu) 3 snim./s, max. 9 snimku ve sledu)
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Varovné indikace k expozici

Rezim Blikajici varovani Indikace Reseni
_E"_'ll 7 _\le_ Objekt je pfilis tmavy. | 1) Zvyste citlivost ISO.
5"—‘| N /-'I--'\ 2) PouZijte blesk.
< s N e e oo | 1) Snizte citlivost 1SO.
e T e Objekt je prilis svetly. 2) Na objektiv nasadte neutralni
71N 7 gedy filtr.
e _\-‘l ’:/_ Snimek bude podex- 1) Ovlasilaéem < ﬁ? ?astavte
[fng /.:I._{\ ponovan. menVS| ry.chlost zavérky.
2) Zvyste citlivost ISO.
Tv
e N £ | Snimek bude preex- 1) Ovlaldaéem < 53,§> nastavte
i —/c' = | ponovan. vétsi rychlost zavérky.
| 2) Snizte citlivost 1SO.
_”_'lI 7 .. |Snimek bude podex- 1) Ovlad?égm <% nastavte v,étvé’i
= =5 | honovan. rozevfeni clony (mensi clonové ¢islo).
IS 2) Zvyste citlivost ISO.
Av
\ ,_'I._“/_' .. |Snimek bude preex- | 1)Oviadacem< 5 > nastavie mens
i XA R =5 | ponovan. rozevreni clony (vétsi clonové islo).
70N 2) Snizte citlivost 1SO.
|, Pozadovana hloubka 1) Odstupte vice od objektu
B — 22— | ostrosti neni dosazi- a gkugte {0 znovu.
et F 5 . 2) Mate-li objektiv se zoomem,
| telna. nastavte nejkratsi ohnisko-
vou vzdalenost.
1) Zvyste citlivost 1SO.
A-DEP _\:.-!. o _\j',_/_ Objekt je prilis tmavy. | 2) Pouzijte blesk (vysledek
75N\ Pan bude shodny jako u rezimu
I I
Program AE <P ).
< s N o oo | 1) Snizte citlivost 1SO.
—Honn—- =22 Objekt je prilis svétly. 2) Na objektiv nasadte neutralni
71\ / | N\

Sedy filtr.

@ Priklady expozi€nich varovani uvadéné v tabulce odpovidaji objektivu, ktery ma max.
rozevieni clony /3.5 a min. rozevreni clony f/22. Skute¢na varovani budou indikovat
hodnotu clony v zavislosti na objektivu aktualné nasazeném na fotoaparatu.
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Uéinek blokovani AE

(pfi pouziti rezimu tvaréi zény)

Volba bodu AF
Metoda méreni

Automaticky vybér Rucni vybér

Pomérové méreni

Blokovani AE se pouzije na |Blokovani AE se pouzije na
zmérenou hodnotu pro zmérenou hodnotu pro
aktivni bod AF. vybrany aktivni bod AF.

Céasteéné méreni

Centrované vazené a primérované

Blokovani AE se pouzije na zméfenou hodnotu pro stfedo-
vy bod AF.

Programova krivka

Nize uvedena programova kfivka plati pro fotoaparat v rezimu Program AE <P >

= EF50mm /1.4 USM
= === EF24-85mm f/3.5-4.5 USM : WIDE24mm
------ EF24-85mm f/3.5-4.5 USM : TELE85mm

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

2
L7
& o
IGEP N
s T
P A 1, 2
\/'". // 3
J 56 2
- e pftaN // , @
) Y ) I ) O 2 )/ o
7 28 &
A 2
A 14
10
15 4 4 15 60 125 250 500 1000 2000 4000
Rychlost zavérky ==p

Popis programové krivky

Dolni vodorovna osa znazornuje rychlost zavérky a prava svisla osa clonu. Kombinace rych-
losti zaverky a clony automaticky ur¢ované programem AE jsou znazornény jako barevné
kfivky vztahujici se ke gradacim jasu objektu (expozi¢ni hodnoté) na levé a horni hrané grafu.

Pfiklad:  PFi pouziti objektivu EF 50 f/1.4 USM s jasem objektu EV 11.5 bude bod, kde se
protne diagonalni kfivka s EV 11.5 (horni hrana) s kfivkou Program AE, znazorno-
vat odpovidajici rychlost zavérky (1/250 s) a clonu (f/3.5), které nastavi automaticky

program.

Diagonalni Usecky se Sipkami v levé horni ¢asti grafu oznacuji rozsah méfeni pro
jednotlivé citlivosti 1ISO.

165

sousIsey E



Suji

zitém objekti-

im mensi je roze-

lo, t

[be R W o T M e N T b o W

avisi na pouzi

15 s.
lonové ¢is
Gisel) z4
Krok nastaveni 1/3

tsi je cl

azoriuje
im vé

g

K=l R R R R Wiy B PR Wy I Wy IV i x

(2}

O | o e ]
S

°

[=

.m Db i A i W e A A L R U o e [ o R b e b i i i W i
e =l e o W O o W W T e e i W W W i ettt
ol e R W Ry By o W g W W R ' D] Wi I I I I I I I I 2
| T T I I I I I I I T I I " oumoum On ST Do EX
3 ot e e e i KR W TTOTT T Mo
‘@

N

o | e ]
[}

0

S - U -
o 23 3 L3 Ly
> - -
o

[y g

ky: napf. hodnota @5 znamena rychlost zavérky 1/125 s.

0,3 s a hodnota ,, #5’*“ zn
h nastaveni clony (clonovych

aver|

y rozsa

azorfiuje

ky je normalné zobrazovana s krokem 1/2. Cisla od , 4085 po ,,%“ oznal

Krok nastaveni 1/2

zlomkovou €ast rychlosti z

Hodnota ,, &''3“ zn

aver
lony. Zobrazovan

vreni c
vu.

Hodnoty rychlosti zaverky a clony

Hodnota rychlosti zavérky
Clona je normalné zobrazovana s krokem 1/2. C

Hodnota clony

Rychlost z

> -
S| -

o T

[T}

O L e ]
-

[}

{=

T | o3 ny I DuCu [ W I o v o e o o T i e (L R e e i W |
m i D R e e e W T N et VO W o o T D i W I W
=2

B - - - - - - - -

vW PO e M i g W e i

© [} e o W ]

N

.w. |||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
= P e e -

3 S e e i v N o W e e o o o R D W i (2]
b LS e e W o o R e o R e W O e i o L X g - - Z I Z

[+ = I T R e W N O T D DI oo TTOTT

ky a clonu s krokem 1/3.

aver|

tavovat rychlost z

Zne nas

Pomoci funkce C.Fn-06-1 je mo

(-str. 122)

C.Fn
166



Hlaseni na obrazovce

Na LCD monitoru se mohou zobrazovat dale uvedena hlaseni.

Hlaseni

Popis

Busy

Fotoaparat bud' zpracovava data, nebo zapisuje zachyceny obraz na
CF kartu. Vyckejte, az operaci dokonéi.

Loading image...

Fotoaparat ¢te snimek z CF karty. Vyckejte, az operaci dokonci.

No CF card Neni vlozena CF karta. Vlozte do fotoaparatu spravnou CF kartu.

CF card error Chyba CF karty. Problém s CF kartou. CF kartu vyménte.

CF card full ProtoZze je jiz CF karta plna, nelze zaznamenavat dal$i snimky nebo
ukladat dalsi instrukce pro tisk.

No Image Na CF karté neni zadny zobrazitelny snimek. Bud’ zhotovte snimek

a ulozte jej, nebo vyménte CF kartu za jinou se snimky.

Image too large

Snimek neni zobrazitelny, protoze je vétsi nez 4064 x 2704 pixeld.

Incompatible JPEG
format

JPEG snimek neni zobrazitelny, protoze je nekompatibilni.

Corrupted data

Obrazova data nelze zobrazit, protoZe jsou poskozena.

Cannot rotate

Snimek neni mozné otocit, protoze byl pofizen jinym fotoaparatem,
zaznamenan v jiném formatu nebo editovan na osobnim pocitadi.

Unidentified Image

Snimek neni zobrazitelny, protoze byl zaznamenan v neznamém for-
matu (zaznamovy format fotoaparatu jiného vyrobce apod.).

Protected!

Snimek nelze smazat, nebot je chranén proti smazani. Chcete-li sni-
mek smazat, nejdfive zruste jeho ochranu.

Unselectable image

Byl uc¢inén pokus o vytisténi jiného snimku nez JPEG. Tisk neni
mozny. Byl u¢inén pokus o specifikaci snimku zaznamenaného jinym
fotoaparatem nebo editovaného na osobnim pocitaéi s vybérem uzi-
vatelského vyvazeni bilé. Data vyvazeni bilé nelze nacitat.

Too many marks

Prilis mnoho specifikaci pro tisk. Dalsi tisky jiz nelze specifikovat.

Cannot complete!

Specifikace pro tisk nebylo mozné ulozit.

Cannot magnify!

Snimek nebylo mozné zvétsit, protoze byl pofizen jinym fotoapara-
tem, je v nekompatibilnim formatu nebo byl editovan na osobnim
pocitaci.

Change the battery
pack

Akumulator nema dostate¢nou kapacitu pro fotografovani nebo pre-
hravani snimkd. Akumulator vymérnte.

CCDRAW

Snimek neni zobrazitelny, protoze se jedna o snimek CCDRAW pofi-
zeny jinym fotoaparatem.

167

sousIsey E



Hlaseni na obrazovce

Hlaseni Popis

Set Date/Time Datum/€as nebyly nastaveny. Zaznamenané snimky nebudou mit
spravné datum/¢as zhotoveni.

Turn off the camera  po vygisténi obrazového snimade piepnéte spinaé <& > do polohy
after sensor cleaning <OFF .

Battery level is too  Neni-li napajeci akumulator dostate¢né nabit, mize se béhem cisténi

low. Cannot clean obrazového snimace zavfit zavérka. Pfitom hrozi nebezpeci poskoze-

sensor ni lamel zavérky a obrazového snimace. Abyste tomu zabranili, viozte
do pfistroje pred ¢isténim obrazového snimace plné nabity akumula-
tor nebo jej napajejte ze sité.

Folder number full Méjte po ruce novou CF kartu. ProtoZe byla vytvofena slozka
999Canon, bude aktualni CF karta brzy zapInéna.
(Jakmile se vytvofi soubor ,IMG_9999 zobrazi se ,Full LF«)

Je-li k fotoaparatu pripojena tiskarna fotografii s funkci pfimého tisku, maze LCD monitor foto-
aparatu zobrazovat néktera z dale uvedenych hlaseni.

Hlaseni Popi

No paper Do tiskarny nebyl fadné viozen zasobnik papiru nebo neni v zasobni-
ku zadny papir. MGze se také jednat o problém souvisejici s operaci
podavani papiru.

No ink V tiskarné neni inkoustova kazeta nebo neni v kazeté inkoust.

Incompatible paper Do tiskarny byl vioZzen papir o nespravné velikosti. Tisk na tuto veli-
size kost papiru neni mozny.

Incompatible ink size Do tiskarny byla vlozena nespravna inkoustova kazeta.

Ink cassette error Tisk neni s touto inkoustovou kazetou mozny.

Paper and ink do not Papir a inkoust vzajemné neodpovidaji.

match

Paper jam P¥i tisku doslo k zachyceni papiru.
Paper has been Papir byl pfed tiskem vyménén.
changed

Recharge the printer Baterie/akumulator v tiskarné je vybit.
battery

Communication error Doslo k chybé pfi komunikaci.

Readjust trimming Byl u€inén pokus o tisk, kdy se styl li§i od nastaveni vyrezu.
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Hlaseni na obrazovce

Hlaseni

Popis

Cannot print!

Snimek byl pofizen jinym fotoaparatem nebo v nekompatibilnim for-
matu. Je také mozné, Ze snimek byl editovan na pocitaci.

Could not print **
images

Snimek byl pofizen jinym fotoaparatem nebo byl editovan na osobnim
poditaci a pfitom jste usilovali o tisk ** snimku podle nastaveni DPOF.

** images remaining

ProtoZze tisk podle nastaveni DPOF byl pferusen, zlistava stale **
snimku k vytisténi.

Cannot trim

Snimek byl pofizen jinym fotoaparatem nebo je v nekompatibilnim for-
matu. Je také mozné, ze snimek byl editovan na pocitaci. U takovych
snimku nelze provést vyrez.

Battery level is too
low

PFimy tisk neni mozny, protoze akumulator ve fotoaparatu nema
dostate¢nou kapacitu.

Je-li k fotoaparatu pfipojena tiskarna BJ s funkci pfimého tisku, mize LCD monitor fotoapara-
tu zobrazovat néktera z dale uvedenych hlaseni. Pokud je zobrazovano nékteré z téchto hla-
Seni, zkontrolujte chybovy kéd na ovladacim panelu tiskarny BJ a feste jej podle instrukci

v pfiruéce k této tiskarné.

Hlaseni Popis
No paper Do tiskarny nebyl fadné vlozen papir nebo v tiskarné neni zadny
papir. Mtze se také jednat o problém souvisejici s operaci podavani
papiru.
No ink V tiskarné neni zasobnik inkoustu nebo neni v zasobniku inkoust.
Paper jam P¥i tisku doslo k zachyceni papiru.

Printer in use

Probiha tisk z osobniho pocitaée nebo z pamétové karty v tiskarnée.
Po dokongeni tisku se zaénou automaticky tisknout snimky z CF karty
ve fotoaparatu.

Printer warming up

Tiskarna se pfipravuje na tisk. Tisk se zahaji automaticky ihned, jak-
mile bude pfipravena.

No printhead

V tiskarné neni tiskova hlava.

Printer cover open

Zavrete predni kryt tiskarny.

Media type error

Byl vybran papir, ktery nemuzete v tiskarné pouzivat. Pouzitelny papir
vyberte pomoci nastaveni [Style] na obrazovce fotoaparatu pro pfimy
tisk.

Paper lever error

Packu vybéru papiru nastavte do odpovidajici polohy.

Low ink level

Zasobnik inkoustu bude nutné brzy vymeénit. Novy zasobnik inkoustu
méjte po ruce. Tisk obnovite vybérem [Resume] na obrazovce chybo-
vého hlaseni.
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Hlaseni na obrazovce

Hlaseni

Popis

Waste tank full

Chcete-li obnovit tisk, stisknéte na tiskarné BJ tlacitko Reset.
Zasobnik na odpadni toner si nechejte pfi nejblizsi pfilezitosti vyménit
prodejcem nebo v servisnim centru (viz seznam dodavany s tiskar-
nou BJ).

Printer error

Tiskarnu vypnéte a potom znovu zapnéte. Pokud je chyba stéle
zobrazovana, obratte se na nejbliz§i servisni centrum tiskaren BJ (viz
seznam servisnich center v pfirucce k tiskarné).

Communication error

Béhem komunikace doslo k chybé. Tiskarnu vypnéte, opét zapnéte
a znovu zacnéte tisknout.

Readjust trimming

Styl neodpovida nastavenému vyfezu.

Cannot print!

Snimek byl pofizen jinym fotoaparatem nebo v nekompatibilnim for-
matu. Je také mozné, Ze snimek byl editovan na pocitaci.

Could not print **
images

Snimek byl pofizen jinym fotoaparatem nebo byl editovan na osobnim
pocitaci a pfitom jste se snazili o tisk ** snimk( podle nastaveni
DPOF.

** images remaining

Tisk podle nastaveni DPOF byl pferusen, zlistava stale ** snimk{
k vytisténi.

Cannot trim

Snimek byl pofizen jinym fotoaparatem nebo v nekompatibilnim for-
matu. Je také mozné, Ze snimek byl editovan na pocitadi. U takovych
snimkU nelze provést vyrez.

Battery level is too
low

PFimy tisk neni mozny, protoZe akumulator ve fotoaparatu nemé
dostate¢nou kapacitu.
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Chyboveé kody

P¥i chybé fotoaparatu se na LCD panelu zobrazi , -~ xx“. Na zakladé chybového kédu
postupuijte podle nize uvedenych pokynu.

Jestlize se Casto opakuje stejny chybovy kdd, pravdépodobné se jedna o néjaky problém
s fotoaparatem. Poznamenejte si ,xx“ chybového kédu a predejte fotoaparat do nejblizsiho
servisniho centra Canon (viz seznam na zadni strané).

Jestlize k chybé dojde po zhotoveni snimku, nemusi fotoaparat snimek zaznamenat.
Stisknéte tladitko <=1>, abyste si ovéfili, jestli se snimek zobrazi na LCD monitoru.

Chybovy kod Opatreni

Err O Ocistéte kontakty objektivu. (- str. 11)

Err Oc Chyba CF karty. Problém s CF kartou. Provedte nasledujici: Vyjméte CF kartu
a znovu ji viozte, CF kartu naformatujte nebo pouzijte jinou CF kartu.

Err O4 CF karta je zaplnéna. Smazte nepotfebné snimky nebo CF kartu vymérite.

Err US Néco zabranilo vysunuti vestavéného blesku.
Spina¢ <& > piepnéte do polohy <OFF> a potom zpét do polohy <ON>.

Err 55 Doslo k jiné chybé nez vySe uvedenym.

Vyjméte akumulator a znovu jej nainstalujte.
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Pokyny k odstrariovani problémdi

Jestlize zjistite problém, zkuste nejdfive zavadu odstranit podle dale uvedenych pokyna.

Napajeni

Akumulator nelze
dobit.

Pouzivate nespravny akumulator.
Pouzijte akumulator BP-511 nebo BP-512. (- str. 7)
Akumulator neni fadné pfipojen na nabijecku.
Dbejte na to, aby byl akumulator fadné na pfipojen nabijecku. (- str. 22)

Fotoaparat nepra-
cuje, i kdyz je spi-
na¢ <& > pie-
pnut do polohy
<ON>,

Akumulator je vybit.
Vymeénte akumulator. (- str. 22)

Akumulétor neni fadné nainstalovan.
Akumulator nainstalujte spravné. (- str. 24)
Kryt oddéleni pro baterie neni zavreny.
Zavrete kryt oddéleni pro baterie. (- str. 24)
Kryt slotu CF karty neni zavieny.

CF kartu radné zasunte, aby se vysunulo uvoliiovaci tlacitko CF karty,
a potom zavrete kryt slotu CF karty. (- str. 28)

Kontrolka pfistupu
blika i po prepnuti
spinace <& > do
polohy <OFF >,

Jestlize pfepnete spina¢ <& > do polohy <OFF> bezprostfedné po zho-
toveni snimku, bude kontrolka pfistupu jesté nékolik sekund blikat, a to
po dobu nahravani snimku na CF kartu.
Jakmile fotoaparat dokon¢i nahravani snimku na CF kartu, pfestane
kontrolka pfistupu blikat a fotoaparat se vypne.

Akumulator se
rychle vybije.

Akumulator neni plné nabit.
Akumulator pIné dobijte. (- str. 22)

Zivotnost akumulatoru je u konce.
Vyménte akumulator za novy. (- str. 174)

Fotoaparat se
sam vypne.

Aktivovala se funkce automatického vypnuti napajeni.
Pfepnéte znovu spina¢ <& > do polohy <ON> nebo nastavte funkci
automatického vypinani na [Off]. (- str. 142)

Na LCD panelu
se zobrazuje
pouze ikona
<>

Akumulator je témér vybit.
Nabijte akumulator. (- str. 22)
Fotoaparat nepracuje spravné.
Stisknéte spoust’ zavérky do poloviny, abyste fotoaparat resetovali do
normalniho stavu. (- str. 30)
0 Jestlize ikona <<—1> blika i naddle, fotoaparat vyzaduje opravu.
PFedejte ho do servisniho centra Canon. (- zadni strana prebalu)
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Fotografovani

Pokyny k odstrafiovani problém

Nelze vyfotografo-
vat nebo nahrat
zadny snimek.

CF karta neni fadné vlozena.
CF kartu viozte spravné. (- str. 28)

CF karta je zaplnéna.
Pouzijte novou CF kartu nebo smazte nepotfebné snimky.
(—str. 28, 117)

Akumulator je vybit.
Nabijte akumulator. (- str. 22)

Nezaostfili jste dobfe. (V hledacku blikalo potvrzovaci svétlo zaostreni.)
Zaostrete objekt stisknutim spousté zavérky do poloviny. Pokud stale
nelze fadné zaostfit, zaostrete ruéné. (- str. 30, 71)

Na LCD monitoru
se snimek nezo-
brazuje cisté.

Obrazovka LCD monitoru je $pinava.
Obrazovku otfete méekkou latkou.

Zivotnost LCD je u konce.
Obratte se na prodejce nebo servisni centrum Canon.

Snimek je roz-
ostren.

Pfepinac rezim( zaostfovani na objektivu je v poloze <MF> nebo <M>.
Pfepina¢ rezimd zaostfovani na objektivu pfepnéte do polohy <AF>. (- str. 27)
Pri stisknuti spousté zavérky bylo pohnuto s fotoaparatem.
Abyste zabranili roztfeseni snimku, drzte fotoaparat stabilné (pevné)
a jemné ovladejte spoust zavérky. (- str. 30, 36)

CF kartu nelze
pouzivat.

Data na CF karté jsou poSkozena.
Naformatovani CF karty. (- str. 119)
Pouzijte spravnou CF kartu. (- str. 6, 175)

Na LCD panelu
se zobrazi hlaseni

,E bL®

Baterie data/Casu je vybita.
Vymeérite baterii za novou. (- str. 155)

Prohlizeni snimku

Snimek nelze
smazat.

Snimek je chranén.
Nejdfive zruste ochranu snimku. (- str. 116)

Datum a ¢as jsou
nespravne.

Datum a ¢as nejsou spravné nastaveny.
Nastavte spravné datum a ¢as. (- str. 154)

Na televizoru se
nezobrazuji snim-

ky.

Videokabel neni fadné zasunut do konektoru.
Videokabel zasurite Uplné do konektord. (- str. 115)

Neni nastaveni spravny format videosystému (NTSC nebo PAL).
Nastavte fotoaparat na spravny format podle televizoru. (- str. 144)
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Hlavni prislusenstvi (volitelné)

174

Napajeci akumulator BP-511

Vykonny lithiumiontovy dobijitelny akumulator pro fotoa-
parat EOS 10D. Jmenovité napéti je 7,4 V. Dobiji se nabi-
jeckou baterii CB-5L. Upln& nabity akumulator umozriuje
zhotovit pfibl. 500 snimku (20 °C, 50% pouziti blesku).
Doba dobijeni je pfibl. 90 min.

Sada napajeciho adaptéru ACK-E2

Napadjeci sada (adaptér, DC propojka, sitova $fdra) pro
napajeni fotoaparatu EOS 10D ze sitové zasuvky.
Jmenovity vstup napéjeciho adaptéru je 100-240 V AC.
Jmenovity vystup je 7,8 V DC. DC propojka se vklada do
oddéleni pro baterie.

Kompaktni napajeci adaptér CA-PS400
Rychla nabijec¢ka akumulatort BP-511 a BP-512. Nabiti
jednoho akumulatoru trva pfibl. 90 minut a souc¢asné lze
nabijet az dva akumulatory. K adaptéru CA-PS400 je
mozné rovnéz pfipojit DC propojku DR-400 (volitelnd).
Lze jej pfipojit na napéti 100-240 V AC.

Drzadlo BG-ED3

Pojme dva akumulatory BP-511. Je opatfeno spousti pro
vertikalni drzeni, elektronickym ovlada¢em, tlacitkem blo-
kovani AE/FE a volicem bodu AF. Jako zdroj napajeni
muze byt rovnéz pouzita DC propojka. Neni kompatibilni
s akumulatorem BP-512.

Dioptrické korekéni ¢ocky rady E

Na okular fotoaparatu mize byt nasazena jedna z deseti
moznych dioptrickych korekénich ¢ocek fady E (-4 az
+3 dioptrie), coz rozsifuje rozsah dioptrického sefizeni.

Blesky Speedlite nasazované do patice
fotoaparatu

Zableskové fotografovani s blesky Speedlite fady EX je stej-
né snadné jako normalni fotografovani s automatickou expo-
zici bez blesku. VSechny blesky Speedlite fady EX umozniuiji
automatické zableskové osvétleni E-TTL, vysokorychlostni
synchronizaci (blesk FP) a blokovani FE. Blesky Speedlite
550EX je mozno pouzit pro bezdratové automatické zables-
kové osvétlovani E-TTL s vice jednotkami.



Hlavni pfislusenstvi (volitelné)

Makroblesk

Makroblesky fady EX jsou idealnimi osvétlovacimi pro-
stfedky pro zableskovou makrofotografii.

Spustit Ize pouze jednu nebo obé zableskové trubice

a také fidit zableskovy pomér - snadno Ize tak dosahnout
sofistikovanych svételnych efektl s automatickym bles-
kem E-TTL. Pro potfeby rliznych makrozableskovych
efektll jsou rovnéz k dispozici vysokorychlostni synchroni-
zace (blesk FP), blokovani FE a bezdratovy systém vice-
zableskového svétla Speedlite (blesky 550EX jako podfi-
zené jednotky).

Dalkova spoust’ RS-80N3

Dalkova spoust' s propojovaci $fidrou 80 cm zabraruje
rozechvéni fotoaparatu pfi fotografovani se super teleob-
jektivem, pfi makrofotografii a dlouhodobych expozicich.
Pomoci dalkové spousté mlzete stisknout spoust do
poloviny nebo Uplné. Je opatfena zamkem stisknuté
spousté a také zastrékou pro pripojeni na EOS 10D zajis-
titelnou jedinym dotekem.

Dalkovy ovlada¢ s éasovacem TC-80N3
Tento dalkovy ovlada¢ se pfipojuje 80cm Snlirou a ma
zabudovanou (1) samospoust, (2) intervalovy ¢asovac,
(8) ¢asovaé dlouhodobé expozice a (4) funkci nastaveni
poditadla otevieni zavérky. Cas Ize nastavovat v rozsahu
1 sekunda a 99 hodin, 59 minut, 59 sekund s pfesnosti

1 sekundy. Je opatfena zamkem stisknuté spousté a také
zastrékou pro pfipojeni na EOS 10D zajistitelnou jedinym
dotekem.

CF karta
Datové pamétové médium, na které se ukladaji pofizené
snimky. Doporu€ujeme pouzivat CF karty znacky Canon.

Adaptér PC karty
Umoznuje vkladat CF kartu do slotu PC karty osobniho
pocitace nebo ¢tecky PC karet.
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Mapa systému
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+ EOS DIGITAL Solution Disk
+ Adobe Photoshop Elements Disk

Kabel rozhrani IFC-300PCU

Videokabel
VC-100

<CTIm:

CFkarta Q I

Ctecka karet

Adaptér PC karty

[=

i H

o= 5]

Mapa systému

Slot PC karty

Port USB

Pogita¢ Macintosh

Slot PC karty

Paralelni port

I
Port USB

|

TVVideo

Poéita¢ kompatibilni
s PC/AT

Tiskérna fotografif
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Specifikace

® Type

Typ:

Zaznamové médium:
Velikost snimku:
Kompatibilni objektivy:

Objimka pro objektiv:

® Obrazovy snimac
Type:

Pixely:

Celkem pixeld:

Pomér stran obrazu:
Systém barevného filtru:
Nizkopasmovy filtr:

® Systém nahravani

Zaznamovy format:

Obrazovy format:
Velikost souboru:

Cislovani soubord:
Barevny prostor:
Parametry zpracovani:

Rozhrani:
® Vyvazeni bilé
Nastaveni:

Automatické vyvazeni bilé:

Kompenzace teploty chromaticnosti:

® Hledacek

Typ:
Pokryti:

178

Digitalni jednooka zrcadlovka s AF/AE a se zabudovanym bleskem
CF karta, typ l a ll

22,7 x 15,1 mm

Objektivy Canon EF

(ekvivalentni ohniskova vzdalenost 35mm filmu se rovna pfibl.
1,6 ndsobku oznacované ohniskové vzdalenosti)

Objimka Canon EF

Jedno€ipovy CMOS snima¢ s vysokou citlivosti a s vysokym rozlisenim
Efektivni pixely: Priblizné 6,30 megapixelt (3088 x 2056)
PFiblizné 6,50 megapixeld (3152 x 2068)

3:2

Filtr primarnich barev RGB

Umistény pfed obrazovym snimacem, nesnimatelny

JPEG (neplati pro nastaveni Adobe RGB) podporujici design
typu systém souboru pro fotoaparaty a RAW

JPEG a RAW (12 bitt)

(1) Velky/Jemny: Priblizné 2,4 MB (3072 x 2048 pixeld)

2) Velky/Normalni: Pfiblizné 1,2 MB (3072 x 2048 pixel()

) Stfedni/Jemny: Pfiblizné 1,3 MB (2048 x 1360 pixelu)

) Stfedni/Normalni: Pfiblizné 0,7 MB (2048 x 1360 pixel()
) Maly/Jemny: P¥iblizné 0,8 MB (1536 x 1024 pixel()

) Maly/Normalni: Pfiblizné 0,4 MB (1536 x 1024 pixell)

) RAW (3072x2048 pixelt)

* RAW + Maly/Normalni: Pfiblizné 6,0 MB

* RAW + Maly/Jemny: Pfiblizné 6,4 MB

* RAW + Stfedni/Normalni: Pfiblizné 6,2 MB

* RAW + Stfedni/Jemny: Pfiblizné 6,8 MB

* RAW + Velky/Normalni: Pfiblizné 6,7 MB

* RAW + Velky/Jemny: Pfiblizné 8,0 MB

* Presné velikosti souboru jsou dany objektem a citlivosti 1ISO.
Cislovani podle poradi, automaticky reset

sRGB, Adobe RGB

Nastavit Ize standardni parametry zpracovani plus az tfi sady uziva-
telskych parametr(i zpracovani (4 polozky, kazda po 5 nastavenich).
USB (se specialnim kabelem)

(

@
(4
(5
6
(7

Auto, denni svétlo, stin, zatazeno, zarovka, zafivka, blesk,
ruéni, nastaveni teploty chromati¢nosti

Automatické vyvazeni bilé s obrazovym snimacem
Posouvani vyvazeni bilé +/-3 kroky s pfesnosti nastaveni jeden krok

Pétihranol v drovni o¢i
95 % vertikalné i horizontalné vzhledem k efektivnim pixelim



ZvétSeni:

Bod oka:

Rozsah dioptrického sefizeni:
Matnice:

Zrcadlo:

Informace zobrazované v hledacku:

Prohlizeni hloubky ostrosti:

Specifikace

0,88x (—1 dioptrie s objektivem 50 mm az nekonecno)

20 mm

-3,0az+1,0D

Fixni, matnice zhotovena novou laserovou technologif
Polopropustné zrcadlo s rychlym navratem

(Propustnost: odrazny pomér 40:60, bez ofezani zrcadla

s objektivem EF 600 mm f/4 nebo kratsim)

AF (body AF, potvrzovaci svétlo zaostfeni), expozice (rychlost zavérky,
hodnota clony, ruéni expozice, blokovani AE, velikost kompenzace expozi-
ce, Uroven AEB, oblast ¢aste¢ného méfeni), blesk (blesk pfipraven, zapnu-
ty zdroj svétla pro redukci jevu Eervenych oéi, vysokorychlostni synchroni-
zace, blokovani FE, velikost kompenzace zébleskové expozice), varovani
(expoziéni varovani, varovani nevhodného blokovani FE, varovani piné CF
karty, varovani nepiitomnosti CF karty, busy), maximalni pocet snimk{ ve
sledu pro souvislé fotografovani, pocet zbyvajicich snimku

Mozné pomoci tlacitka pro prohlizeni hloubky ostrosti

® Automatické zaostrovani

Typ:

Body AF:
Pracovni rozsah AF:
Rezimy zaostfovani:

Volba bodu AF:
Indikator aktivniho bodu AF:
Pomocny paprsek AF:

U¢inny dosah:

® Nastaveni expozice
Systém méreni:

Rozsah méreni:
Systémy fizeni expozice:

Citlivost ISO:

Kompenzace expozice:

Blokovani AE:

® Zavérka
Typ:

TTL-CT-SIR s CMOS snimac¢em

(TTL, sekundarni registrace obrazu, fazova detekce)

7

EV 0.5-18 (pfi 20 °C, ISO 100)

Jednosnimkovy AF, Inteligentni AF-servo, Inteligentni AF,
Ruéni zaostfovani (MF)

Automaticky vybér, ruéni vybér, vychozi pozice
Superimponovany v hledacku a indikovany na LCD panelu
Stroboskopicky blesk

Priblizné 4,0 m uprostfed, pfibl. 3,5 m mimo stfed

Méfeni TTL pfi max. rozevfeni clony s 35zénovym SPC

* Pomérové méfeni (vdzané s libovolnym bodem AF)

» Céstedné méfeni (pfibl. 9 % stfedu hledacku)

* Celoplo$né méreni se zdlraznénym stfedem

EV 1-20 (pfi 20 °C s objektivem 50 mm /1.4, ISO 100)
Program AE (PIna automatika, Portrét, Krajina, Detail, Sporty,
Noéni portrét, Vypnuty blesk, Program), AE s prioritou rych-
losti zavérky, AE s prioritou clony, AE s nastavenim hloubky
ostrosti, ruéni nastaveni expozice, automaticky blesk E-TTL
Rezimy zakladni zény: Automatické Rezimy tvaréi zény:
Ekvivalent ISO 100, 200, 400, 800, 1600 a 3200 s rozsifenim
citlivosti ISO

AEB: +/-2 kroky s pfesnosti nastaveni 1/2 nebo 1/3 kroku
Ruéni: +/-2 kroky s nastavenim 1/2 nebo 1/3 kroku (Ize kom-
binovat s AEB)

Automatika: Uplatnéno pfi dosazeni zaostfeni v rezimu
Jednosnimkovy AF s pomérovym mérenim.

Ruéni: Tlacitkem blokovani AE

Elektronicky fizena zavérka ve fokalni roviné
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Specifikace

Rychlosti zavérky: 1/4000 — 30 s (krok nastaveni 1/2 nebo 1/3), dlouhodoba
expozice, X-sync 1/200 s

Spoust zavérky: Elektromagneticka spoust, s jemnym stiskem

Samospoust: 10sekundové zpozdéni

Dalkové ovladani: Dalkové ovladani typu N3

® Vestavény blesk

Typ: Automatické vysunuti, automatické zableskové osvétleni E-TTL (zasouvatelny)
Smérné dislo: 13 (ISO 100, m)

Doba nabiti blesku: PFiblizné 3 s

Indikator pfipravenosti blesku: Ikona pfipravenosti blesku sviti v hledacku

Zableskové pokryti: Zorny uhel objektivu 18 mm

Systém zableskového méreni: Automatické zableskové osvétleni E-TTL (svazano s body AF)
Kompenzace zableskové expozice: +/—2 kroky s pfesnosti nastaveni 1/2 nebo 1/3 kroku

® Externi blesky Speedlite
Blesky Speedite pro fotoaparaty typu EOS:  Blesky Speedlite fady EX, automaticky blesk E-TTL
Zditka PC: Ano

® Systém posunu

Rezimy fizeni: po jednotlivych snimcich, souvisle, samospoust

Rychlost souvislého fotografovani:  Pfiblizné 3 snimky/s (pfi rychlosti zavérky 1/250 s nebo vétsi)
Max. pocet snimkU pfi souvislém fotografovani: 9 snimku

® LCD monitor

Typ: Barevny LCD monitor typu TFT

Velikost obrazovky: 1,8¢

Pixely: P¥iblizné 118 000

Obrazové pokryti: PFiblizné 100 % vzhledem k efektivnim pixelim
Rizeni jasu: 5 drovni

® Prehravani

Format zobrazovani snimkd:  Jednotlivé snimky, jednotlivé snimky s informacemi, zvétSené zobra-
zovani (pfibl. 1,5x az 10x v 15 krocich, moznost zvétseného prohli-
Zeni vice snimku), indexové 9 snimk(, automatické prehravani, ota-
¢eni snimku a preskakovani

Upozornéni zvyraznénim: V rezimech jednotlivé snimky a jednotlivé snimky s informacemi, pfeexpono-
vané oblasti se budou zvyrazfiovat blikanim, bez obrazovych informaci

® Ochrana a mazani snimkd

Ochrana: Chranit nebo rusit ochranu Ize pro jednotlivé snimky.

Mazani: Smazat Ize jeden snimek nebo vSechny snimky na CF karté
(kromé chranénych snimk).

® Piimy tisk z fotoaparatu

Kompatibilni tiskarny: Tiskarny fotografii Canon a tiskarny BJ pro pfimy tisk z fotoa-
paréatu

Tisknutelné snimky: JPEG snimky

Nastaveni: Pocet tisku, styl (snimek, papir, okraje, datum) a vyfez
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® Nabidky

Kategorie nabidek:

Jazyk pro LCD monitor:

Aktualizace mikroprogramového vybaveni:

Specifikace

Nabidka fotografovani: ¢ervend, nabidka prehravani: modra,
nabidka nastavovani: Zluta

MozZnost vybéru z 12 jazykl (angli¢tina, némcina, francouzsti-
na, holandstina, danstina, finstina, italstina, norstina, Svédsti-
na, Spanélstina, zjednodusena ¢instina a japonstina)

Je mozn4 uzivatelem

® Funkce uzivatelského pfizplisobeni

Uzivatelské funkce:

® Napajeni
Akumulator:

Zivotnost akumulatoru:

Kontrola stavu nabiti:
Funkce Uspory energie:
Zalohovaci baterie data/¢asu:

® Rozméry a hmotnost
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost:

® Provozni prostiedi

Rozsah pracovnich teplot:
Rozsah pracovni vihkosti:

17 uzivatelskych funkci s 61 nastavenimi

Jeden napajeci akumulator BP-511/BP-512
[ Sitové napajeni je mozné pfes DC propojku.

Podminky fotografovani
Teplota - .
Bez pouziti blesku | 50% pouZiti blesku
PFi 20 °C 650 500
PFi 0 °C 500 400

OVysSe uvedené udaje plati pro plné nabity akumulator
BP-511/BP-512.

Automaticky
Ano Napajeni se vypne po 1, 2, 4, 8, 15 nebo 30 min
Jedna lithiova baterie CR2025

149,7 x 107,5 x 75,0 mm
790 g (pouze télo)

0-40
85 % nebo nizsi

® Nabijecka baterii CB-5L

Kompatibilni akumulatory:
Pocet drzaku akumulatoru:
Délka sitové snary:

Doba dobijeni:

Jmenovity vstup:
Jmenovity vystup:

Rozsah pracovnich teplot:
Rozsah pracovni vlhkosti:
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost:

Napajeci akumulator BP-511/BP-512
1

Pfiblizné 1,8 m

Pfiblizné 90 min

Stfidavé napéti 100-240 V (50/60 Hz)
DC 8,4V

0-40 °C

85 % nebo nizsi

91,0 x 32,3 x 67,0 mm

105 g (bez sitové snury)

Vyse uvedené specifikace jsou zalozeny na testovacich standardech Canon.
Zména specifikaci produktu a fyzického vzhledu vyhrazena bez pfedchoziho oznameni.
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Automatické posouvani vyvazenl bilé 54

Automatické vypnuti napajeni.................. 30
Automaticky blesk E-TTL .....c.cccccvrvenenne. 95
Automaticky reset .
Automaticky vybér ...
Autopfehrdvani .........cccccvveveiiiieneiene
AV
R
Barevny prostor .........c.ccccvevceienieniiiennn. 58
Bezdratové vicezableskové osvétleni.... 105
Blesky jiné znacky nez Canon .............. 106
Blokovani AE ........cccccccevveeiinnnnn. ....92,165
Blokovani FE ...... 100,105
Blokovani zaostfeni .........cccccocceeieeieennne. 65
Blokovani zrcadla ... .94
BOA AF ... 67
(O3 o 146
Centrované vazené a priimérované méfeni...... 75
CF karta............ ....11,28,119,160,175
Citlivost ISO ....ocveeeeeeececeeeceee 49,160
Clona ....cccceeeeeenne 161,166
Céastedné m&Feni ......cccoveveveveeeeeeeeeeeen 75
Cislovani soubor................. ....59,161
Cisténi obrazového snimace................... 156
o |
Datum/€as .......ccoeveeiiiiiieiieeeee e

DC propojka
Detail ......cceveneen.
Dioptrické sefizeni.........ccceveveeieivnencne
Dlouhodobé expozice .........ccccceeruerieeennen.
Dobijeni akumulatoru........
Domovni sitova zasuvka...

EXPOZICE ..veviiiiieiiiee e

FEB (posouvani zableskové expozice) ..104
Forméat snimka..
Formatovani .........ccoceevevevicncnnene,
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Fotografovani po jednotlivych snimcich .. 76

Funkce €asovace.........cccoervueeiveiiieenennne. 20
Hlaseni na obrazovce ..........ccccceeveieenns 167
Hlavni ovladag ..........cccoceveviieeeiineens 20,31
Hlavni spinac.

Hledacek .................
HP (vychozi POZICE) ...t 69
Chybove KOAY e
Ikony kapacity baterii..........ccccceviriiennnn.
Indexové zobrazovani ............cccceeeuenee. 1 1 0
Indexovy prehled..........ccooevieiniiiiiinennnn. 135
INFO. .o ...62,109
Informace 0 sNiMKU .......ccccevieniiiiiennn. 109
Inteligentni AF ..., 66
Inteligentni AF-Servo .........ccccccvevveniieeninnn. 66
JAS LCD ..

Jednosnimkovy AF .
Jednotlivé snimky ...
Jev Cervenych odi ...

JPEG ..o

Kabel rozhrani ........cccccoviiiiiiiiiiiee 3
Kompenzace expoziCe .........ccccccveriuennne 89
Kompenzace zableskové expozice ....101,105
Kompresni pOmer ........cccceeeceeeeiieeenienenns
Kontrola nastaveni fotoaparatu
Kontrolni seznam polozek .........cccccevveeennes
Krajina .....cccooveiiiiiiii
Kryt OKUIAIU ....ocooeiiiiiiicce
LCD mMONItor ......ccevveeeeiieeeciieeeceeeees 10,35
LCD panel......cccceeveeieiiiiiieiieeeee 10,16
Mapa SyStému .........ccccevveiciiiiiiree 176
Max. Kapacita ........cccceveeeeiiiieieeeneeee 47
MaZANT ... 117
MF 27,71
Mikroprogramové vybaveni . ... 161
Modelaéni blesk..........ccoviiiiiiiiieies 105
Nabijecka baterii ..........cccoeeeiiiiiiiiennn. 19
Nastaveni nabidky ...........ccccevveviiienncne. 140



No¢ni portrét
NTSC oo

Objednavka tisku.........ccoeevevieiiieneenen.
ODBJEKEIV oo
Obrazova zona ...... .
Obrazovka nabidky
Obrazovy sniMmag........ccccovvevereeieeneanns
OChrana.......cooeeieeiieeiie e
Osvétleni LCD panelu ...
Otaceni snimku ...................

Ovladag rychlého nastaveni................. 20,31

Parametry .......cccooeeieiiiiieceee 56
PInd automatika..........ccccceeveeiiiiniiiieene. 38
Pocet kopii
Pocet ....oooieiiis
Pomeérové meéreni .........cccevvveciiniciineenn.
Pomocny paprsek AF .......cccccoviiiniinine
Popis jednotlivych ¢éasti .... .
Portrét ... .
Posun programu ........cccceeveeeiienicniieenene.
Prace s nabidkami
Program AE............
Programova krivka
Prohlizeni hloubky ostrosti ................ 85,162
Prohlizeni snimkl .........cccoooeiiiiiiiiin.
Preskakovani snimkd
PHmMY tisk «oooveiiiieee .
Pripevnéni feminku .........ccccccvvevieniiiieeenne
PHSIUSENStVI ..o

Rezimy méfeni .............
Rozsiteni citlivosti 1SO...
Ruéni nastaveni ............
Ruéni vybér ............

Ruéni zaostfovani ..

Rychlost ZAVErky .........cccecevernenee.
B
Sada napéjeciho adaptéru .................. 19,26
SamospPOUST .......cccviiiiiiiieie e 77
SIOZKY oo ...161
Smazani jednoho snimku ... 117
Smazani vSech snimkl ..........cccceeineens 118

Rejstrik

Soucéasné zaznamenavani snimku.......... 48
Souvislé &islovani ...... .59
Souvislé fotografovani .. 76
SpecCifikace .......ccoveviiiriieiieeee 178
Speedlite ....oocceeiiiiii e 102
Sporty ..o s |
Spoust zavérky . ....30
SRGB.......cceeee ....58
Standardni tisk............ .135
Stisknuti do poloviny .. ....30
Styl tISKU .o 127
Tabulka dostupnych funkci .................... 163
Teplota chromati¢nosti

Tiskarna BJ ........ccc...

Tiskarna fotografii ..........ccccceeeiiiiniininns

TV e
TVArET ZONA .
v |
UpINé StSKNULT ....c.cvvveeiiicecieiere e
Upozornéni zvyraznénim

UzZivatelské funkce.............

UZivatelské vyvazeni bilé ....................... 52
Varovné indikace k expozici .................. 164
Vestavény blesk ...........ccceene.e. ... 96
VidEOVYStUP ..ot 115
VOIbY tiISKU ...ooveiiiiiiieeieeeeeeeeee 135
VOIIC reZimU ...cceeeiiiiiieecceeee 18
Vychozi nastaveni....... ..34,35
Vyména akumulatoru..........ccceeeevervenene 155
Vypnuty blesk ......cocoviiiiieiiiiiiicceee 41
VYFEZ .ot 129
Vysokorychlostni synchronizace ............ 104
Vyvazeni bilé ........cocoovieiiiiiniiiee 50
w |
WB-BKT ..ot 54
z |
Zakladni terminologie ........c.ccccooviciiennen.
Zakladni zONa .......cceeviiieiiieee
Zaznamova kvalita snimku...

Zditka PC ...oovveviiieeeiie .
Zmeéna ¢asu prohlizeni .......cccccccveeiieenns
ZPraCOVANI ...ttt
ZruSeni vSech uzivatelskych funkci
ZvétSené zobrazovani ........ccceceeeriennne

Zivotnost akumulatoru .............coccveverenne...
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